LIETUVIU KALBOTYROS KLAUSIMAI XL (1998)

Vidas GARLIAUSKAS
Lietuviy kalbos institutas, Vilnius

LIETUVISKOS OIKONIMU LYTYS NELIETUVISKUOSE
XVI-XIX A. SALTINIUOSE

Nelictuviskuose istorijos Saltiniuose uzrasyta daugybé lietuviy oikonimy.
Kai kuriy istoriniy oikonimy uZraSytos ir lietuviskos lytys. Pastaryjy jau Siek
tick buvo paskelbta jvairiuose darbuose, bet iSsamiau jos nickur néra aptartos.
Straipsnyje nagrinéjamos lietuviSkos istoriniy oikonimy lytys: jos apibreZia-
mos, apzvelgiamas jy atsiradimas, paplitimas, vartojimas, raSyba.

Pirmasis j lietuviskas kity toponimy (ne oikonimy) lytis dar 1888 m. atkrei-
pé démesj J. Spruogis. Jis, XVI a. senosios Zemailiy zemés zodyno jzangoje
aiskindamas, kad Zemaiciy ir lictuviy kalba ta pati, pateikia keletg pavyzdziy:
Mybunwvt («no pyccky, a no ,aumoecxy—Oofcwzioca>>)’ 1595, dvi dr., Gaizuva, Vil-
kijos vls.; Moykoce Cedetimacs («Hasvieaema 6po4uiyoms no aumogcky») 1596,
dr., Gaizuva, Vilkijos vis.; [laxayne («Ha3vieaema no aumoecky») 1595, pv.,
Romainiai, Vilkijos vls. (Spruogis 1888: VII-VIII) ir kt.

Apie lietuviskas kity toponimy lytis dar prieS Antrajj pasaulinj karg buvo
uzsimings ir istorikas K. Jablonskis. Jis pateiké keletg pavyzdziy is Zemaiciy
teismy knygu: Jecw: 3apouwjonsie ... 6poubiiyom Hasvieaemvie 1lo Kenana kaany
up o Xuipdoc Kaany Aumneaxe Bexcems Muwicai 1599 Puzai, Vidukleés vls.;
Huea Ilo Tpobomuc 1601 Pastuva, Vilkijos vls.; Kepywm Anumac Ilaceduc
1607 Ganyprova, Kraziy vls. K. Jablonskis teigé, kad ,,Sitokiy pavadinimy Lie-
tuvos aktuose yra iSlike labai daug, tik nedidele jy dalis téra suregistruota®
(Jablonskis 1937: 142).

Mazosios Lietuvos (Klaipédos krasto) oikonimy lietuvisky lyciy i§ senyjy
bazny¢iy jrasy knygy buvo paskelbgs W. Fenzlau studijoje, skirtoje Klaipédos
krasto vardyno lietuviskoms ir vokiskoms lytims (Fenzlau 1936). Ten jis palygi-
no kai kurias ty paciy oikonimy XVII-XVIII a. ir XX a. lytis.

Prie$ Antrajj pasaulinj kara buvo susidomeéta ir senosiomis Didziosios Lie-
tuvos baznyciy jrasy knygomis. Lituanistikos instituto Lietuviy kalbos skyriaus
1939 m. darby plano, kurj svarsté J. Bal¢ikonis, M. BirziSka, A. Salys, Pr. Skar-

! Visa i$ istorijos Saltiniy iSrasyta medZiaga (atskiri ZodZiai, frazés, teksteliai) pateikiama
kursyvu, reikalingus pavyzdZius pabraukiant.
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dzius, protokole jradyta: ,,Daryti Zygiy vyskupiju kurijose iSgauti senasias baz-
ny¢iy metrikas, kurios ypac svarbios miisy vardynui“?. Kadangi dél karo ir oku-
pacijy tos bazny¢iy jrasu knygos ilgai nebuvo tyrinétos, ten esancios oikonimy
lietuviskos lytys ligi $iol neZinomos.

Istorijos Saltiniuose uZzrasyty lietuviy oikonimy lyciy klasifikacija

Istorijos $altiniuose lietuviy oikonimai uzraSomi labai nevienodai, tad reikia
aiskiai apibrézti, kokios uZrasytos lietuviy oikonimy lytys laikytinos lictuvisko-
mis. Aptartinos ir straipsnyje vartojamos sgvokos.

Savoka lietuviy oikonimai — tai viso (buvusio ir esamo) lietuviy kalbos ploto
oikonimy visuma®. Jie ir nagrinéjami $iame straipsnyje, iSskyrus prusiSkus, vie-
na kita slaviska. Istorijos dokumentuose uZraSyta jvairiy ty oikonimy ly¢iy. Pa-
gal tai, kaip tos lytys uZraSytos, ir bandoma apibréZzti, kokios jos yra.

Tiksliai uzrasytos istoriniy oikonimy lytys, kurios niekuo nesiskiria nuo lie-

tuviy vartojamy, yra lietuvis§kos lytys, pavyzdZiui: Aumaiimpucs 1584
(Spruogis : 5) = *Antaitris Tvéry vls.*; Antatamieftis 1744 (Lkm JT II : 6")° =

2 Lituanistikos instituto Lietuviy kalbos skyriaus protokoly knyga. Protokolas Nr. 1, 1939 m.
kovo 18 ir 21 d. Saltinis saugomas Lietuviy kalbos instituto Vardyno skyriuje.

3 Plg. savoka lietuviy pavardés, kurios ,turinys — lietuviy tautybés Zmoniy pavardziy visuma®
(Maciejauskiené 1997a: 101).

* Istorijos $altiniy oikonimai pateikiami tokia tvarka: tamsesniu kursyvu pateikiama lietuvis-
ka oikonimo lytis, po jos — uZraSymo metai, skliaustuose — $altinis (kurio sutrumpinimus Zr. su-
trumpinimy sarase), roménisku skaitmeniu tomas ir po dvitaskio puslapis. UZ skliausty po lygy-
bés zenklo pateikiama rekonstruota ar i§ dabartiniy Saltiniy paimta lytis, raSoma kursyvu, atitin-
kanti istorinio 3altinio lytj, toliau — lokalizacija pagal LATSZ I suskirstyma, visu ZodZiu uZra-
$ant apylinke, vals¢iy ar pan. ir sutrumpinimu - rajona. Ne visada galima tiksliai nurodyti lokali-
zacija, nes istorijos $altiniuose pateikta lokalizacija daZnai nesutampa su dabartine. Tais atvejais
stengtasi nurodyti abi lokalizacijas, kartais apytiksle lokalizacija, ir dél to straipsnyje gali pasitai-
kyn tam tikry nevienodumy. Pavyzdziui, 1854 m. Tel3iy ir Zemalcu.[ vyskupystes sgraso gyvena-
mujy viety lokalizacija nurodoma parapijos tikslumu pagal LKZ sutrumpinimus. 1807 m. Nau-
juju Rytpriisiy (Uznemunés) Zemélapio gyvenamujy viety lokalizacija nurodoma Zemelapxo
kvadratais pagal stambiausia to kvadrato vietove: Darsiinidkis, Ingavangis, Licpalo6tai, Meistai,
Rokai, Sakiai, Udrija, Veiveriai, Zapyskis ir t.t. Jei Zemélapio vietove yra ir LATSZ 11, pateikia-
ma ir ten esanti lokalizacija. Zemélapio puslapiai pateikiami taip, kaip nurodyta pa¢iame Zemé-
lapyje (1, 2, 2a ir t. t.). Kai kuriy kity rankrastiniy 3altiniy (pvz., bazny¢iy knygy, kai kuriy in-
ventoriy ir t.t.) puslapiai nurodomi skai¢iumi ir raide (pvz., 6% 6") o tai reiskia, kad ty $altiniy
yra numeruoti tik lapai ir raidés nurodo skirtingas to paties lapo puses. MaZosios Lietuvos gyve-
namujy viety lokalizacija taip pat pateikta nevienodai. W. Fenzlau studijos gyvenamuyjy viety,
]Cl jos i8nykusios, lokalizacija pateikiama Klaipédos krasto parapuq tikslumu, o jei islikusios iki
iy dieny, — pagal LATSZ II. MaZosios Lietuvos gyvenamuyjy viety, esanciy dab. Kaliningrado
srityje, lokalizacija nieko nekei¢iant nurodoma tokia, kokia pateikta Peteraidio studijoje. Tais
atvejais, kai i§ Peteraicio studijos gyvenamoji vieta yra dab. Lictuvos teritorijoje ir jei ji iSlikusi,
lokahzacqa pateikiama pagal LATSZ I1.

Atkreiptinas démesys i kai kuriy sutrumpinimy vartojima straipsnyje. KI — kriksto iraSy
knyga, JT — jungtuviy jraSy knyga, MI — mirusiyju jrasy knyga. Raidé N prie kalbamujy sutrum-
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* Antalamestis, dab. Antalamesté Saldutiskis Ut; Zas§¢ianek Antarasztas | Wies
Kiakszty | Wios¢ Wydzka 1731 (Inw KZ : 15) = *Antarastas Vidziai (dab. Balta-
rusija); de Awizieniu 1769 (Ut JI 1 : 50%) = *AviZieniy, AviZiéniai Lelitnai Ut;
Budupis 1539 (Péteraitis : 89) = *Biidupis Stalupénai, Katniava, Trakénai; Du-
binikas 1898 (Anonim : 42) = tarm. *Dub inftkas, dab. Dubinifikas Merkiné
(dab. Marcinkénys Al); Dumczus /| P. WIEKOWISCENSIS 1744 (Syn : 107) =
*Dumcus, dab. Dumcai Pilviskiai Vikv; Ejgiefonis 1898 (Anonim : 38) = Eige-
lonys Butriménys (dab. Pivasitinai ir Jurgeliénys Al); de Eyguliu 1686 (Mlt KI I
: 14") = *Eiguliy Molétai; Galinis /| P. KUKUCISCENSIS 1744 (Syn : 83) =
*Galinis, dab. Galiniskis Skudutiskis Mlt; de Ginuciey 1741 (Lkm K[ II : 8%) =
tarm. *G inu.c ai., Ginuciai Linkmenys Ign; Gumbronas | P. ANUSZYSCEN-
SIS 1744 (Syn : 87) = *Gumbronas Onuskis Vn; de loco Jodapurwey 1753
(Blnk KI II : 9°) = *Juodapurviai Balninkai Mlt; Kekkerfiife 1670 (Fenzlau :
124) = *Kekersuose, Kekersai Katyciai SI; de Kiemieszis 1741 (Lkm JI II : 3%) =
Kemesys Saldutiskis Ut; Wojita Sutaicia S: Kiemsiu 1607 (Jn3 KI : 95*) = *Kem-
siy, Kemsiai Skaistgirys JnS; Laubenskas 1807 (NO : 2a) Veiveriai; Zascianek
tynkadarzys 1820 (WDW) = *LinkadarZis Lavoriskés Viln; de uilla Linkawa
1618 (Jns KI : 218°) = *Linkava, dab. Linkuva mst. Pkr; Miasto Merecz czyli -
Mierkine 1898 (Anonim : 42) = Merkine Vrn; de Mefkafiadzis 1617 (Mrk KI :
101°) = tarm. *M eskasédzis, dab. Méskasalis Alove Al; Mefzymas | P.
SVINCIANENSIS 1744 (Syn : 81) = tarm. *M e.§.mas Svenéiénys; Nérdgas /
P. DUBINCENSIS 1744 (Syn : 48) = tarm. *Na.ragas Dubingiai Mlt; Pagi
Petuodziu 1600 (Jns K] : 14°) = *Peluodziy, Peluodziai Pasvitinys Pkr; de Villa
Pietkunas 1668 (Rgv KI 1 : 3*) = *Petkiinas, dab. Petkiinai Juostininkai An;
Plunge 1854 (ED : 9) Plunge mst.; Sarya /| P. DRUIENSIS 1744 (Syn : 84) =
*Sarija, Druja (Baltarusija); de Skaudale 1639 (SInt K : 66") = tarm. *Skau -
dale, Skauddliai Imbaré Krtn; Sodenay 1584 (Péteraitis : 363) = *Sodénai
Darkiemis, Zabynai; Zascianek soda Ganikla | Sioto Twirbuty | Woitostwo
Zaniemienskie | Wotosc Wielonska 1615 (Inw V1 : 24") = *Sodo (tarm. *Soda)
ganykla Veliuond; de loco [zattakieliszkiep 1757 (Blnk K 11 : 30°) = *Saltake-
liskés, dab. Sdltakeliai Zéva Ukm; de Villa [zlapiosios Berzies 1711 (Dt KI :
146) = *Slapiosios berés, dab. Slapaberzé Dotnuva Kdn; de Upeskumpas 1810
(MIt K] X : 32*) = tarm. *U.p e.s kumpas, bk. *Upés kampas Molétai; de Utena
1741 (Ut JI I : 16°) = Utena mst.; de Wayto vlicies 1709 (Ant K] I : 104*) =
*Vaito alycios (tarm. *u.li¢ a.s) Antaliepté Zr; Beaiona 1584 (Spruogis : 39) =
Veliuona Jrb; Buavua 1575 (Spruogis : 54) = tarm. *Vilnia, dab. Vilnius mst.;

pinimu rei$kia atitinkamos knygos nuorasa. PavyzdZiui, paraSymas KI N reiSkia kriksto jrasu
knygos nuorasa. Tokias nuorasy knygas pacioje XVIII a. pabaigoje Vilniaus vyskupystés val-
dzios iniciatyva i$ originaly perrasé parapiju kunigai (klebonai arba vikarai).
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Wingis | P. PODBRZEZENSIS 1744 (Syn : 43) = *Vzngzs Pabérze Viln; Zas-
cianek Zagaraitys pusty | WEOSC MASIAD ZKA 1662 (ZV Inv : 204) = “Zaga-
raitis Mésédis Skd ir kt. Tos lietuviskos lytys gali biiti tarminés ir netarmings.
Jos gali biiti uzrasytos jvairiais linksniais, net savotiskai susietos su nelietuvisku
7odziy junginiu (tekstu). Taciau i§ uzraSymo nelietuviskame istorijos Saltinyje
turi biiti aisku, jog oikonimo lytis tikrai lictuviska, sava lietuviy kalbos siste-
mos ir svetima bet kurios kitos kalbos sistemos atzvilgiu. Tokia lietuviSka lyti
svetimkalbiame tekste biity galima laikyti neadaptuotu skoliniu (lituanizmu).

Be jokiy abejoniy visi lietuviy oikonimai turi (aryra turéje) lietu-
viskas lytis. DidZioji dalis ty lictuvisky ly¢iy yra pirmines, nes daugu-
ma oikonimy yra kile i$ kity tikriniy ir bendriniy lietuviy kalbos Zodziy ir var-
tojami (ar buvo vartojami) lietuviy kalbos plote. Tik kai kurie nelietuviSskos
kilmés oikonimai atsiradimo metu galéjo turéti pirming nelietuviska Iyti, jei at-
sikéle nelietuviai konkregiai vietai buvo dave nelietuviska varda, o aplinkui gy-
venantys lietuviai netrukus i§ jy perémé ta varda ir ji adaptavo pagal lietuviy
kalbos désnius. Pavyzdziui, vieta, kur stovéjo smuklé, jvardyta de Kapanauza
1792 (Mt K1 VII : 109*), de Kafenhauz 1793 (Mlt K] VII : 114%), de Kaffenauza
1796 (MIt K VII : 134*), dab. Kapanduza Sugin¢iai MIt; oikonimas Kafenhauz,
kiles i§ lenk. kafenhaus ,kafenhauzas®, adaptuojant lietuviy kalboje iSvirto |
Kapanduza, todél pastaroji lietuviSka lytis laikytina antrine. Panasiai yra ir at-
veju Jurbarkas, kuris yra atsirades i§ vok. Jurgenborg, o i lytis i§ Georgenburg
(Vanagas 1996: 83). Siais ir panaSiais atvejais galima kalbéti apie svetimos kil-
més oikonimy sulietuvinima, ivykusj tada, kai lictuviai susipazino su konkreciu
oikonimu ir patys émé jj vartoti. Tad ir visi nelietuviskos kilmés lictuviy oi-
konimai lietuviy kalbos plote turi lietuvi§kas lytis, kurios irgi gali
biiti uzrasytos nelietuviskuose istorijos Saltiniuose.

Lietuviskos oikonimy (ir kity onimy) lytys — pati vertingiausia ir patiki-
miausia istorinio vardyno medziagos dalis. Tai dokumentuose uZrasyti auten-
tiski gyvosios kalbos faktai, gerai atspindintys pracjusiy amZiy konkreciy viety
zmoniy kalba. Tos lietuviskos lytys turi bati ;trauktos j viety vardy etimologi-
jas, nors tai iki $iol gana retai buvo daroma®. Jomis gali biiti remiamasi aiski-
nant jvairius kalbos istorijos ir dialektologijos faktus.

Istorijos $altiniuose pasitaiko ir tokiy lietuviy oikonimy ly¢iy, kurios uZra-
$ytos su akivaizdZiomis rasybos klaidomis. Jas nesunku pataisyti, nesunku at-
statyti autentiska oikonimo lytj. Jei klaida aiSki (pavyzdziui, jei praleista raide
ar sukeistos raidés), tokia oikonimo lytis laikytina klaidingai uzrayta lietuviska
Iytimi. Su akivaizdzia klaida parasyti lictuviy oikonimai traktuotini kaip senyjy

® Viena kita lietuviska lytis miesty vardy etimologijy aiSkinimuose yra pateikta A. Vanago
(Vanagas 1996).
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lietuvisky $altiniy klaidingai parasyti Zodziai. PavyzdZiui, atveju de Antalie-tes
1694 (Dgl KI IT : 79%), turetq biiti *4ntalieptés praleista raidé p; atveju S: Nor-
-ma-ciu 1611 (Jns K1 : 133"), turéty bati *Normanciy, vard. *Normanciai, pra-
leista raidé n. Atveju de Normon-I-¢ 1636 (SInt KI : 31*) = tarm. *Normonte,
bk. *Normandiai, raidé ¢ paraSyta be skersinio briikSnelio. Atveju S: 3ui-n-liu
1611 (Jns KT : 130"), turéty buti *Zviliy, jrasyta nereikalinga raidé n. Kartais
uzrasytoje oikonimo lytyje vietomis sukeiCiamos raidés, pavyzdZziui, de villa
Vntal-sk-nies 1739 (Lkm KI I : 105%) - turbit klaida i§ tarm. *Untalk s ne.s. Ki-
tais atvejais, kai sukeistos raidés, gali biiti metatezé, todél uZraSytos lytys laiky-
tinos lietuviskomis: de g-ri-butkiu ~1711 (Lnkv KI : 2*) = *Gribudkiy, dab.
Girbutkiai Linkuva Pkr; S. St-ri-peikiu 1607 (Jn$ K1 : 93%) = *Stripeikiy ir Sioto
St-ir-peikiu 1614 (Jn3 K1 : 162*) = *Stirpeikiy, dab. Stripeikiai Gatauciai Jns.

Esama istorijos $altiniuose ir tokiy ly¢iy, kuriy vienos morfemos yra islaiky-
tos lictuviskos, o kitos pakeistos pagal svetimy kalby désnius, ir tai neleidZia
kalbamujy ly¢iy laikyti lietuviSkomis. Tos lytys yra i$ dalies apslavintos ar ap-
vokietintos, bet turi lietuviskas galtines, kuriy néra kitose kalbose. Biitent to-
kios lytys laikytinos hibridinemis lietuviy oikonimy lytimis. Jos yra tarpines, vie-
nomis ypatybémis (ypa¢ iSlaikyta lictuviska galiine) artimesnes lietuviskoms,
kitomis (pakeistomis arba nelietuviSkomis morfemomis) — suslavintoms, suvo-
kietintoms lytims. Pacios savokos hibridiné lietuviy oikonimo lytis turinys yra
kiek kitoks negu termino hibridas — ,,zodis turintis kity kalby kilmés morfemy®
(Gaivenis, Keinys 1990: 78). Hibridiné lietuviy oikonimo lytis yra tokia, kurios
bent viena morfema, kartais dvi, kartais visos morfemos, i§skyrus lie-
tuviska gali n g, pakeistos pagal kity kalby désnius arba nelietuviskos.
Galimas ir toks atvejis, kai hibridinéje lytyje visos lietuviskos morfemos islai-
komos, taciau dél svetimy kalby jtakos kiek pakei¢iama fonetika. Bet ir tokiais
atvejais turi biiti iSlaikyta nepakeista lietuviSka tos lyties galune.

Atvejai, kai hibridinése oikonimy lytyse lietuviska morfema keiciama nelie-
tuviska.

Atveju de Grzyb-eniu’ 1683 (M1t KI : 3") $aknies morfema gryb- pakeista ne-
lietuviska grzyb-, plg. lenk. grzyb ,grybas®, lenk. avd. Grzybowski, taCiau kitos
morfemos (priesaga ir galine) lietuviskos — plg. lietuviska lyti de Grybeniu
1683 (Mt KI I : 3") = *Grybény®. Lietuviskas priesdélis pakeistas nelictuvisku
atvejais Pod-auksztoji 1901 (Volter : 176) Marijampolé — lietuviska lytis bity
*Paaukstoji; i§ vien Pod-kierocio parap. f.abanoro 1907 (Int ZK : 44%) — lictu-

7 Analogisky bendriniy lietuvisky ZodZiy ly¢iy esama ir lietuviy kalbos paminkluose, plg.
t-rz-ifdiefzimtis (trys desimtys) (Universitas 1991).

8 Dél netobulos rasybos ne visada galima rekonstruoti tikslia lyti, ypag, jei oikonimas nepa-
sické misy dieny. Siuo atveju dar galima rekonstruoti *Grybeniy.

127



viska lytis biity *Pakerocio. Lictuviska priesaga pakeista apslavinta atveju isz
sodz. Vaverany par. Gierw-iat-y 1906 (Int ZK : 42"), plg. Gervéciy, Gervéciai
(Baltarusija); iterpta nelietuviska priesaga atveju isz Bebruset-k-as par. Malety
1905 (Int ZK : 41%).

Atvejai hibridiniy ly¢iy, kuriy vienintelé lietuviska morfema — galtune: Pagi
Kozak-u 1601 (Jn§ KI : 19%), plg. sl. avd. Kozak — lietuviska lytis Pagi Kazoku
1600 (Jn§ KI : 12*) = *Kazoky, plg. liet. avd. Kazokas; iS Marazowk-os 1903
(Int ZK : 36%); Nowodol-is 1901 (Volter : 216) Kybdrtai; i§ Nowosod-u 1910
(Int ZK : 49"); Podlubuwk-as 1901 (Volter : 128) Liubavas; isz vienasiedzia Sos-
-néwk-os 1905 (Int ZK : 40"); Zasciank-as 1901 (Volter : 188) Freda Kn.

Atvejai, kai oikonimy hibridinése lytyse kiek pakei¢iama fonetika.

Atveju na Zascianku PA-c-iesartis nad Rzekq Cesarkq | Wies Kalize | Wlos¢
Malatska 1731 (Inw KZ : 119) neisvengta apslavintos lyties lenk. Cesarka (plg.
liet. Siesartis up. Mlt ir kitur, LUEZ: 145) fonetinés jtakos. Sis fonetinis pakiti-
mas neleidzia kalbamosios lyties laikyti lietuviska. Lietuviska lytis buty *Pasie-
sartis ar *Pasiesartys. PanaSios yra lytys i§ O-rnioniy 1903 (Int ZK : 37%), plg.
Arnidnys MIt; i§ Kolokoss-y 1908 (Int ZK : 45°), is Kollokoss-y 1909 (Int ZK :
46") — siuo atveju apslavinta fonetika, nebiidingos lietuviy rasybai geminatos,
plg. lenk. z wiosk. Kotokossy 1903 (Int ZK : 36"), dab. Kuolakdasiai Ifiturké MIt.

Priisijos $altiniy oikonimuose painiojami skardieji ir duslicji priebalsiai.
Duslusis priebalsis [t] Zymimas raidémis -dt- atveju Wan-dt-laukey 1584 (Péte-
raitis : 432), plg. *Vantlaukiai, véliau VantiSkiai dv., k. Darkiemis, Klisiai, Vy-
kigkiai. Tad $iuo atveju yra vokietinama. AnalogiSkai lietuviy skardusis [d], Zy-
mimas raidémis -#- (o tai yra vokietinimas) atveju Wi-tt-gerey 1583 (Peteraitis :
444), plg. Vidgiriai || Légiai, Pilkalnis, Malvikiai’, Draugupénai.

Pasitaiko atvejy, kai liet. priebalsis [s] Zymimas raidémis sch, sz, kurios skai-
tytinos [§]: Antrau-sch-wey 1584 (Péteraitis : 53), plg. Antrausviai Stalupénai;
Krucki-sz 1584 (Péteraitis : 201), atstatytina *Krukis, *Krukys, véliau Krukiai
Dérkiemis, Klisiai; de Gatakiemi-fz 1743 (Lkm K] II : 13°), dab. Gatakiemis
Saldutiskis Ut ir pan. Tokj [s] Zyméjima reikia laikyti vokietinimu (Prsijoje)
arba slavinimu (Lietuvoje). Dél zodzio galo [s] Zyméjimo dar Zr. p. 192-193.

Kartais zodZio pradzioje prie$ balsj arba dvibalsj pridedamas nebudingas
lictuviy kalbai priebalsis [h]: H-eygirey 1785 (Péteraitis : 114), atstatytina liet.
*Eigiriai, Eigarai Ragainé, Budvie¢iai — lietuviskos lytys Eyggarey 1625, Eygerey
1625 (Péteraitis : 114); de H-ellu 1735 (Ut J1 I : 9%) — lietuviska lytis *Aliy, Aliai
Mockénai Ut. Siais atvejais taip pat yra hibridinés lictuviy oikonimy lytys.
Priebalsio [h] pridéjimas Zodzio pradZioje Prisijos Saltiniuose yra vokietini-
mas, Lietuvos — slavinimas.

V. Péteraitis duoda $io wv. lytj Malviskas. Bet Zr. (Razmukaite, Vitkauskas 1994: 106).
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Tam tikras vokietinimas ir slavinimas yra ir tais atvejais, kai kurioje nors o0i-
konimo morfemoje (3aknyje, priesagoje) yra monoftongizuojamas dvibalsis,
kuris lietuviy kalboje paprastai nemonoftongizuojamas: Abst-e-nischkej 1540
(Péteraitis : 55), liet. buty *Absteiniskiai, plg. velesni Abstainiai Stalupénai,
Eitkiinai; Na Zascianku ... Ant-e-siatynis | Wies Paszekszcie Wlos¢ Malatska
1731 (Inw KZ : 127) — uZradyto oikonimo lietuviSka lytis buty *Ant(a)-ei-setinis
(ant(a)- +Eisetas +inis), plg. Aisetas ez. (LEUV : 2); siofa Giedw-a-niu 1615
(Jn$ KI : 165°), Pagi Giedw-i-niu 1599 (Jn8 K1 : 5%), Pagi Gedw-i-niu 1599 (Jns
KI : 5*), plg. dab. Gedvainiai Stupurai Jns; de villa J-o-n-i-kaiciu 1599 (Jns KI :
3%) - lietuviska lytis *Jauneikaiciy, plg. dab. Jauneikiai Pocitinai Jns; Ville
Jurd-a-¢iu Aduocati Zutaicia 1599 (Jnd KJ : 1°), plg. Aduo Zutaicia Pagi Jurday-
ciu 1605 (Jns KI : 62%) = *Jurdaiciy, Jurddiciai Buivydziai JnS; de Kird-y-key
1742 (Lkm KI II : 62"), plg. dab. Kirdeikiai Saldutiskis Ut; de T-e-guilu 1673
(Lnkv KI : 40%), de ft-e-guilu 1679 (Lnkv JI : 12%), plg. dab. Steigviliai Latuksodis
Pkr; de [irvg-a-liszkis 1741 (Lkm KI II : 62°), plg. dab. Strigailiskis Palisé Ign;
de Jot-e-niu 1682 (Rgv J1 1 : 126%), buity tarm. *Jot ein i, bk. *Jotainiy, Jotdiniai
Ramygala Pn ir kt. Pabrauktos lytys laikytinos hibridinemis.

Istorijos Saltiniuose uZraSyta tokiy lyCiy, kurios gyvojoje kalboje nieckada
nebuvo vartotos. Tai dél klaidos ar dél kity priezasciy atsiradusios dirbtineés ly-
tys, iSkreipiant tikrasias (autentiSkas): de Padwadu 1685 (MIt KI I : 11°), de Pa-
dauru 1691 (MIt KI I : 41%), plg. lietuviskas lytis de Padwaru 1682 (MIt KI I :
1*), de Paduaru 1686 (Mlt KI I : 16*) = *Padvar(i)y, dab. Padvariai, Gied-
raiciai arba Padvarys, Zalvariai Mlt ir pan. Kartais turint i$kreipta oikonimo ly-
ti nejmanoma nustatyti autentiskos: de Brabradefiu 1683 (Mlt KI I : 5"); de
mieluntu 1689 (MIt K1 1 : 29%); de Kowasiszku 1689 (Mt KI I : 29°); de Mugin-
ciu 1689 (MIt K T : 29°) ir pan.

Tad lietuviskomis oikonimy lytimis laikomos tik tos, kurios ncsmkma nuo
paéiy lietuviy vartojamy ly¢iy arba kuriose padaryta akivaizdi klaida (jos trak-
tuotinos kaip senyjy lietuvisky rasty klaidingai paraSyti Zodziai). Kitos oikoni-
muy lytys, hibridinés'’ ar neautentiskos, lietuviskomis nelaikytinos, nors ir turé-
ty lietuviska galiing.

19 Reikia nepamiriti, kad ir kai kurios hibridinés arba net visai nelietuviskos oikonimy lytys
dabar yra oficialiai jteisintos: Abruciovka Siménys Kp; Alekséjevka Laiiksodis Pkr; Babiagiira
Bida Prn; Budeviskas Jurgezeriai Mrj; Chlopovka Deguéiai Zr; CiZovka Noritinai Kp;
Dambrduka Igliduka Mrj ir kt; Dluzniava Petriskiai Pn; Dukuvka Bukénys Jon; Granica Zalva-
riai Mlt; Jasnogirka Kuniénys Kdn ir kt; Komisaruvka Simnas Al; Kalinuvka Kurkliai An; La-
mantaucifna Gélvonai Sr; Michdilovka Padubysys Sl; Novogrudka Taruskos Pn; Petrovka
Daujénai Ps; Podhaliampolis Ubiskés Trak; Ramygolka Truskava Kdn; Ribickis Cedasai Rk; Sla-
budka Bais6gala Rd; Slucajus Kaniava Vrn; Tomiluvka Paazudliai Mlt; Veseluvka Uzusaliai Jon,
Giedraitiai MIt; Vilénka Smélvos Zr; Viokiai Vandziégala Kn; Zailcai Semeliskés Trak ir kt.
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Didzioji dalis kitomis kalbomis rasytuose Lietuvos ir Prisijos istorijos do-
kumentuose uzrasyty lietuviy oikonimy ly¢iy yra apslavintos, apvokietintos, ap-
lotynintos.

Apslavintos lytys: Sioto Czywilowo 1554 (LA : 102), plg. dab. Civyliai, Su-
gifi¢iai Mlt; Siofo Koseykowiczy 1554 (LA : 101), 6 ceae Kaweticaxs 1614 (OD
IX : 130), plg. dab. Kaseikiai Suginciai Mlt; de Magzele 1599 (Jn3 KI : 1%), plg.
dab. Mazéliai, Juodeikiai JnS; de Pafzkani 1683 (Mt KI I : 3%), de Pajzkancy
1683 (Mlt K I : 5%), plg. dab. Paskonys, Luokesa MIt; de Pokryza 1774 (Dgl KI
111 : 50°), de villa Potkrzyze 1774 (Dgl K1 I1I : 51°), plg. dab. Pakryzé, Daiigailiai
Ut; siofa ... Sakowiczow 1554 (LA : 101), plg. dab. Sakiai Skudutiskis Mt ir kt.;
aplotynintos lytys: de [odaliszkis 1679 (Lnkv KI : 14%), plg. dab. Sodéliskiai, Pa-
$vitings Pkr; de Degiafis 1678 (Lnkv JI : 21%), plg. dab. Degésiai, Guiostagalis
Pkr; de Girpetrif 1702 (Jnk KI : 32%), plg. dab. Girpetriai, Pusalotas Ps; de
Kautaakis 1690 (MIt K I : 37°), plg. dab. Kdulakiai, Luokesa MIt; de Nebuvelif
1702 (Jnsk KI : 32°), liet. biity *Nebuveliai; de Moletos 1689 (Mlt KI I : 29"),
plg. dab. Molétai ir kt.; apvokietintos (MaZojoje Lietuvoje) lytys: Agminischken
1542, Agminiscken 1554 (Péteraitis : 108), plg. liet. Akmeniskiai [srutis; Drowe-
nincken 1554 (Péteraitis : 108), plg. liet. Dravininkai Stalupénai, Katniava;
Trussken, Drussken 1584 (Péteraitis : 109), plg. liet. Druskiai Stalupénai; Len-
kaitschen 1785 (Péteraitis : 223), plg. liet. Lenkaiciai [srutis; Nemersdorff 1554,
Nemerskiemen 1785 (Péteraitis : 264), plg. liet. Némerkiemis bzk. Gumbiné;
Skerstuponen 1584 (Péteraitis : 355), plg. liet. Skersupénai Stalupénai; Thoma-
ten (Péteraitis : 108), plg. liet. Tumaiciai k Pakalne, Gastos; Szurlig Michel (Pe-
teraitis : 108), plg. liet. Ziurlikai k. Klaipéda, Kretingalé, Némirseta ir kt.

Lietuviy oikonimy adaptacijos laipsnis jvairiuose Saltiniuose nevienodas:
vienos lytys minimaliai adaptuotos (pakeista tik Zodzio galiiné — paZeidZia-
miausia morfema), kitos — daugiau, dar kitos — visai pakeistos ar perdirbtos
(morfologiSkai ir fonetiskai). Svarbiausios yra minimaliai adaptuotos lytys. Kai
néra jokiy duomenuy, senyjy dokumenty oikonimy nelietuviSkos lytys — vienin-
telis miisy laikus pasiekes viety vardy paliudijimas. Tad vienais atvejais Sios ly-
tys svarbios, Kitais, jei jos kartojasi ir nesuteikia papildomos informacijos, jy
verté gana menka.

Oikonimy lietuviSky ly¢iy radimasis: priezastys, vieta, laikas

XIIT-XV a., gal net ir XVI a. pradzioje, Lietuvos toponimai daZniausiai bu-
vo uzraSomi kitatauéiy, todél beveik visos jy lytys nelietuviskos (apslavintos,

(LATSZ I1). Tokie ar pana$iis oikonimai yra visai svetimi lietuviy vardynui, nes atsirade ne lie-
tuviy kalbos pagrindu.
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apvokietintos ir pan.), daZnai i8kreiptos, nors esama vienos kitos isimties'!. Ta-
¢iau lietuviai gyvojoje kalboje, be abejo, vartojo tik jprastas savy toponimy ir
antroponimy lytis (plg. Maciejauskiené 1994: 27).

I perziiiréty istorijos Saltiniy aiSkéja, kad toponimy lietuviskos lytys (LDK
ir Priisijos) istorijos Saltiniuose gausiau pradétos rasyti XVI a. Tad XVI a. -
tam tikra riba lietuviy istoriniy toponimuy (ypa¢ oikonimy) rasyboje. Toponi-
muy lietuvisky ly¢iy atsiradimas ir vartojimas XVI a. istorijos Saltiniuose chro-
nologiSkai mazdaug sutampa su antroponimy lietuvisky lyCiy gausesniu varto-
jimu'? (plg. Maciejauskiené 1994: 26; 1997: 111-126). Todél aptariant oikoni-
muy lietuvisky lyciy atsiradima, reikia atsiZvelgti ir | antroponimu lietuvisky ly-
iy atsiradima istorijos dokumentuose, nes esama tam tikry bendru rasybos
désningumuy.

Gausesnj oikonimy lietuvisky ly¢iy vartojima nelietuviS8kuose Saltiniuose
deréty sieti su didelémis gyvenimo permainomis XVI a. Lietuvoje ir Prusijoje
ir su paciy lietuviy aktyvesniu jsitraukimu j jvairiy valstybés, mokslo ir bazny-
Cios institucijy veikla, reikalavusia iSsilavinimo, kompetencijos, Vakary Euro-
pos kulturos supratimo.

Pasikeitus valstybinei santvarkai, Prisijos dokumentuose nuo XVI a. pir-
mosios puses pradedamos rasyti lietuviSkos oikonimuy lytys ir i§ dalies nebesi-
laikoma pustrecio Simto mety siekiancios lietuviy vietovardziy vokietinimo
tradicijos, susiformavusios ir isitvirtinusios Ordino laikais. Lietuviskos oikoni-
my lytys, atsiradusios XVI a. pirmoje puséje Prisijos Saltiniuose, — visiska
priesingybe XIII-XV a. pradZios kryZiuo¢iuy kroniky ir kity Saltiniy suvokietin-
toms ir iSkraipytoms lietuviy oikonimy lytims. Dabar turimais duomenimis
skirtingy oikonimu, kuriy uZrasytos ir lietuviskos lytys, XVI a. Prusijoje (Ma-
#osios Lietuvos teritorijoje) rasta daugiau negu Simtas". Atrodo, kad tie pa-
vyzdziai yra i§ administracinio pobudZio Saltiniy.

Penkiolikos oikonimy i§ Isruti€s, Gumbinés, Pilkalnio, Stalupény apylinkiy
lietuviSkos lytys uzrasytos jau 1539-1542 m., t.y. anksciau, negu | Priisija atsi-

"' Ir to laikotarpio $altiniuose pasitaiko toponimy lyéiy, kurias biity galima laikyti lietuvisko-
mis, plg. oikonimus: flappeberze 1371 (SRP 1I: 99) = *Slapiaberzé, dab. Slapaberzé Dotnuva Kdn,
von Werszaka bis in des koniges hoff czii Cannewa 1384 (SRP 1I: 699), von Canewa 1384 (SRP II:
699) = dab. Kaniava Kaniava Vrn; hidronimus: eyn flies vnd heist Pellesa 1385 (SRP II: 703) =
Pelesa Katros dS. (dab. Baltarusijoje), die Katra 1371 (SRP I1: 703) = Katra Némuno arba Ulés
int., die Wake 1371 (SRP 1I: 704), juxta aquam vulgariter Woke 1377 (SRP II: 589) = dab. Vike
Nerié€s dS., Mara 1462 (KD: 66), upe, Lebeda 1463-1467 (KD: 58), Némuno dS., Dzisna 1498
(KD: 26) = tarm. dz'isna, bk. Dysna Dauguvés kr., Dzitwa 1463-1479 (KD: 26) = tarm. dz'itva,
bk. Ditva Némuno ds. ir pan.

"2 Turimi galvoje tik tie LDK ir Priisijos $altiniai, kuriuose esama duomeny i$ lietuviy gyve-
namos teritorijos.

1% Sie duomenys surinkti i§ V. Péteraiéio studijos.
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kélé svarbiausi lietuviy rastijos pradininkai S. Rapolionis, J. Zablockis, A. Kul-
vietis, M. Mazvydas — jie i Prisija atvyko 1542-1546 m. (BirZiska 1990: 8, 24,
47, 79; Jovaisas 1996: 83). Vien 1539 m. uZrasytos net devyniy oikonimy lietu-
viskos lytys rodo, kad tokiy ly¢iy galéjo buti ankstesniuose, neislikusiuose Salti-
niuose. Deja, apie XV a. antrosios pusés-XVI a. pradzios Mazosios Lietuvos
vardyna straipsnio autorius neturi daugiau duomeny.

Reikia manyti, kad XVI a. Priisijoje dalis lictuviy oikonimy (jokiu bidu ne
visi!) buvo neseni, anks¢iau neuzfiksuoti dokumentuose, todél vartotos tik lie-
tuviskos ju lytys, nes apvokietintos, matyt, dar buvo neatsiradusios. Lictuviskas
Iytis i§ vietos gyventojy lietuviy galéjo uzraSyti ratiniy pareiglinai, MaZosios
Lictuvos vokiediai, kuriy, matyt, ne vienas XVI a. mokéjo lietuviy kalba. Po
Ordino Zlugimo Priisijoje, matyt, pasikeité kai kurie radtininkai (valdininkai
bei kunigai), ir taip i$ dalies nutriiko ankstesniyjy Ordino rastininky tradicijos.
Be to, galima manyti, kad po Ordino Zlugimo ir Priisijoje (analogiskai kaip
XVI a. Lietuvoje) atsirado lietuviy pareigiiny, galéjusiy uZrasyti oikonimy lie-
tuviskas lytis. Atrodo, kad kai kurie i§ jy XVI a. dar nemokejo vokieciy kalbos
(Zinkevic¢ius 1988: 12).

Lietuviskos oikonimy Iytys Priisijos dokumentuose iki pirmosios lictuviskos
knygos pasirodymo — vienas i§ argumenty, jog ir ¢ia jau XVI a. pradzioje gale-
jo biti lietuviskai rasiusiy Zmoniy. Véliau, XVI1 a. viduryje, i Priisija atsikelus
visam biiriui i$silavinusiy lietuviy protestanty ir vietos lictuviams pradéjus mo-
kytis Karaliau¢iaus mokslo jstaigose, lietuvisky ly¢iy jvairiuose Priisijos Salti-
niuose gerokai pagausgjo.

I§ lietuviy vardyno uzraymo XV a. LDK Saltiniuose galima spresti, jog di-
dzioji dalis tada Lietuvoje dirbusiy rastininky buvo nelietuviai. Manoma, jog
tuo metu daugelis ju ,,buvo Zmonés, kuriy gimtoji kalba buvo ukrainiSka arba
gudiska® (plg. Jablonskis 1979: 224). XV a. lietuviai rastininkai (kuriy daugiau
turéjo atsirasti XV a. gale), matyt, rase slavy kanceliarine kalba, gal koks vie-
nas kitas — ir lotyniskai. Atrodo, kad beveik visi XV-XVI a. pirmosios pusés
,Jlotyniski“ rastininkai, dirb¢ didesniy Lietuvos miesty (Vilniaus, Kaino) ma-
gistratuose ar prie baznyciy, taip pat buvo nelietuviai: ,,Atvyke i§ Vakary Eu-
ropos kunigai atsigabeno ir savo lotynisky rastininky, kuriy i§ pradzios pakako
negausiems bazny¢iy reikalams® (Jablonskis 1979: 223). Tad XV a. pabaigoje—
XVI a. pradzioje lietuviy rastininky dar nedaug. Jic buvo mokiniai, perimantys
i§ kity kultiiry atstovy (ryty slavy, Vakary Europos) rasto tradicijas ir stropiai
ju besilaikantys. Todél jvairiuose XV a. galtiniuose iStisai radytos nelietuviskos
lictuviy oikonimy ir antroponimy lytys. PavyzdZziui, Lietuvos Metrikoje, kurios
didzioji akty dalis buvo raSoma slavy kanceliarine kalba", lictuviy toponimy ir

14 Tokia tradicija ateina i§ Vytauto laiky: ,Vytautas turéjo radtininku, kurie rase lotyniskai,
rusiskai, dviem vokie¢iy kalbom — viena, vartota Prusuose, antra — Livonijoje, arabiskai ir turbait
¢ekigkai. Taigi vos tesuorganizuota didZiojo kunigaikscio kanceliarija émé raSyti net SeSiomis
kalbomis.*; ,Lietuva ... jsivedé ... Ryty kultiiros akta — rusiSkaji akta.” (Jablonskis 1979: 221);
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antroponimy lytys labai suslavintos. Akivaizdu, kad nelietuviai rastininkai iS
ryty slavy Zemiy dar XV a. suformuoja tvirta ir nuoseklig lictuviy toponimy ir
antroponimy suslavinty ly¢iy rasybos tradicijg ryty slavy tradicijos pavyzdziu.
Tos tradicijos gana tvirtai laikomasi dar ir XVI a. pradzioje. Taciau jau nuo
X VI a. pirmosios pusés padétis i§ esmés keiciasi.

Lietuvoje (LDK) XVI a. pirmoje puséje labai iSaugo rasto ir raStininky po-
reikis. Tada daug lietuviy, ypa¢ aukstesniyjy luomy asmeny, iSmoksta rasyti, ir
Lietuvos rastinése atsiranda nemazai lietuviy rastininky, kurie ,,pakeiia ir pa-
¢ia rasty kalba, jtraukia i ja daug lietuvisky elementy® (Jablonskis 1979: 224;
dar plg. Zinkevi¢ius 1987: 122-123). Biitent tada del jvairiy prieZasciy buvo
pradéti sudaryti smulkesni karaliskyjy, kiek véliau ir privaciy dvary invento-
riai, kuriuose uzraSyta daug nauju oikonimy ir ypa¢ antroponimy, jvardijanciy
nekilmingus Zmones (Macicjauskien¢ 1994: 31). Tam tikra dalis antroponimy
(ypaé antryjy ivardijimo nariy, i$ kuriy véliau atsirado pavardeés) tuose doku-
mentuose jau neberasomi pagal XV a. nusistovéjusias slavinimo tradicijas.”
Tad XVI a. nebeliko vieningos ir nuoseklios lietuviy toponimy ir antroponimy
uzrasymo sistemos, kuri XV a. buvo susiformavusi pagal ryty slavy pavyzdi.
Lietuviai rastininkai tam tikrais atvejais sgmoningai ar nesamoningai éme¢ atsi-
sakyti kity kalby rasto tradiciju, nes pradéjo savaip radyti lictuviy antropo-
nimus, kiek véliau ir toponimus, lotyniskus rasmenis ir kirilica panaudodami
uzrasyti tikslioms, ty. lictuviSkoms, toponimy ar antroponimy lytims. Tokie
uzraymo faktai vertintini kaip vieni pirmyjy bandymy kurti sa-
va lietuvi$ka rastija, nes tiksliai uZrasytos lietuviy toponimy ir antro-
ponimy lytysyra autentiski lietuviy kalbos faktai. Ojyir Lie-
tuvoje (LDK), ir Prusijoje, kaip buvo aptarta anks¢iau, esama dar prie$ pirmy-
ju lietuvisky knygu pasirodyma.

,dauguma didZiojo kunigaikicio rastinés akty buvo raSoma ,rusiSkai“, ty. gudy kalba® (LM
224/4: X).

15 Plg. XV ir XVI a. antroponimy (antrujy jvardijimo nariy) pavyzdZius (Maciejauskiené
1991: 53-68). XV a. 3altiniuose, raSytuose kanceliarine slavy kalba, patronimai buvo sudaromi
su slaviskomis priesagomis -ovié, -evi¢ (iSimtys labai retos) (Macicjauskiene 1994: 26). Bet ir
XV a. uzrasytas vienas kitas lietuviy patronimas su lietuviSkomis priesagomis, plg. kai kuriy stu-
denty, kilusiy i§ Lietuvos, patronimus Krokuvos universiteto matrikulose: Joannes Woytonis
plebanus de Butslaw 1421, Michael Jeczonis de Suderwi 1428, Alexsius Girmontonis de Lyda 1445,
Nicolaus Minczilonis de Augmontiski 1458, Albertus Mozevkonis de Gyedroythy 1460, Stanislaus
Yvasconis de Eyloysky 1484 (Birziska 1987: 38—40). Jei Sias lytis laikysime patroniminémis, dary-
tina i§vada, jog XV a. tam tikra dalis kilmingy lietuviy dar n € s1a v in o patronimy. Antra ver-
tus, atkreiptinas démesys ] tai, kad $ie patronimai yra lotyniSkame tekste. Dél to dar galima ma-
nyti, jog ¢ia ne patronimai, o sulotynintos asmenvardZiy genetivus singularis lytys su lot. -onis,
plg. atitinkama Gllaponis Mons ,,Glapo kalnas“ (Gllap-onis su lot. -onis) (Maziulis 1988: 379).
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Oikonimy lietuvisky ly¢iy Lietuvoje rasta tik paskutiniojo XVI a. ketvircio
paviety ir bazny¢iy knygose. Kadangi neisliko ankstesniy tokio pobtidzio Salti-
niy, galima spéti, jog jos Lietuvoje pradétos radyti kiek anksciau, gal net apie
XVI a. vidurj. Keliy desim¢iy oikonimy lietuviskos lytys uzrasytos keturiasde-
Simtyje Raséiniy Zemés teismo knygy (Spruogis 1888). Atskirose knygose lie-
tuvisky lyéiy esama po viena, po kelias, o kai kuriose i§ viso ju néra. 1599 m.
apie SeSiasdesimties oikonimy lietuviskos lytys uzraSytos Joniskio KI (1599-
1621 m.) i§ teritorijos mazdaug 20 km spinduliu apie Joniski. Pavieniy oikoni-
my lietuvisky Iyéiy taip pat pasitaiko ir kituose XVI a. 3altiniuose: Ukmergés
pilies teismo knygoje (1597 m.), Vilniaus vyskupystés baznytiniy valdy inven-
toriuje (1595 m.) ir pan. Tad pagal dabar turimus duomenis Lietuvoje susida-
ryty apie Simtas skirtingy oikonimy, kuriy nelietuviSkuose XVI a. Saltiniuose
uzrasytos ir lietuviskos lytys. ISskyrus kelis atvejus, visi tie oikonimai yra iS jvai-
riy istorinés Zemaiciy Zemés viety. Galimas dalykas, kad ir kity Lictuvos re-
giony istorijos $altiniuose esama daugiau panaSios medZiagos, bet jie iki Siol
menkai iStirti.

Toponimy ir antroponimy lietuvisky ly¢iy rasta jvairiomis kalbomis rasy-
tuose tekstuose: kanceliarine slavy (XVI-XVII a.), lotyny (XVI-XVIII a.) ir
lenky (XVII-XIX a.). XVI a. jvairiuose dokumentuose esama ne tik daug to-
ponimy, antroponimy lietuvisky ly¢iu, bet ir Siek tiek lietuviSky bendriniu Zo-
dziy'®, net lietuvisky fraziy'’ (plg. Jablonskis 1941; Jablonskis 1979: 224-225;
Zinkevicius 1987: 121-130; Zinkevic¢ius 1988: 117-125, 146-151; dél lietuvisky
fraziy lotynikame tekste Zr. p. 138).

Oikonimy ir antroponimy lietuvisky ly¢iy vartojimui Lietuvos dokumen-
tuose tam tikros jtakos nuo X VI a. pabaigos turéjo savos Svietimo sistemos su-
kiirimas. Tada atsiradusiose Svietimo institucijose — Vilniaus akademijoje, se-
minarijose, kolegijose — buvo mokoma lotyny kalba. Todél jau XVI a. pabai-
goje slavy kanceliariné kalba literatiiros, publicistikos, mokslo sferose uZleido
didele dalj savo pozicijuy lotynuy, i§ dalies ir lenky kalboms, tiesa, dar likdama

'8 Lietuvisky bendriniy ZodZiy jvairiuose $altiniuose atsiranda mazdaug nuo XV a. antrosios
pusés (Jablonskis 1941). Taciau jie traktuotini kaip slavy kanceliarinés kalbos ZodZiai, skoliniai
lituanizmai, nes raSomi su nelietuviSkomis galunémis. Tokios ty lietuvisky zodziy lytys atitinka
apslavintas toponimy ir antroponimy lytis to paties laikotarpio nelietuviskuose Saltiniuose.

17 Kai kuriuos XVI a. toponimus, uzraSytus keliais ZodZiais, galima laikyti lietuviskomis fra-
zémis, pavyzdziui: Kaawruve kasshacs Epuxemeti XVI a. pab. = *Kalnycio kalnas Erskeciai
(tarm. *Er’§'k'ét'ei) vs. Treigiai Siauduvos vis.; Kyaiacs dupea Awmikany Gpacmacs 1599 = *Kili-
jos dirva ant kapy brastos dr. LabardZial KarSuvos vls.; Haexcacs kaaviacs Anmnsasnio bamaks
1584 = *NaudZiaus kalnas ant pjauniy Batakio dr. Razgainiai Viduklés vis.; [Toaera Kanypemas
Crunumacs 1595 = *Po egle (tarm. *agla) kepurétgja skynimas pv. Gaizuva Vilkijos vls. (Spruogis
1888).
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oficialiaja administracijos kalba (daug dokumenty ja raSoma XVI a.
pabaigoje-XVII a. pirmoje puseje).

Mazdaug XVI a. antroje puséje’® Lietuvos kanceliarijos sistemoje atsirado
dar viena labai didelé $altiniy grupé — bazny¢iy metriky knygos. Tai buvo nau-
jas dalykas LDK. Tose knygose buvo nenutrikstamai fiksuojami lietuviy oiko-
nimai ir antroponimai (tai bene pats i§samiausias Siy onimy $altinis), jos raso-
mos lotyny, reciau — lenky kalba. Taigi kanceliarinés slavy kalbos vartojimo
sfera toliau siaurejo.

Kickvienas klebonas' j metriky knygas per gana trumpa laika tur¢jo uzra-
$yti kone visa savos parapijos vardyna: oikonimus ir antroponimus. Kunigai,
matyt, i§ pradziy neturéjo lietuviy oikonimy ir antroponimy rasymo patirties
nelietuviskame tekste. Dél darbo specifikos (nuolatinis bendravimas su lietu-
vidkai kalbanéiais Zmonémis, lotyny kalbos vartojimas jraSuose, ribotas lenky
kalbos vartojimas provincijoje, rusy kalbos nereikalingumas) kunigai labai
daznai uzrasydavo j knygas tas oikonimy ir antroponimy lytis, kurias pasaky-
davo lietuviskai kalbantys vietos zmonés. Taip nuo XVI a. pabaigos, ypac
XVII-XVIII a., bazny¢iy knygose uzrasyta gana daug oikonimy ir antroponi-
my lietuvisky ly¢iy. Todél bazny¢iy knygy vardynas, skirtingai nei kity rasyti-
niy Saltiniy, gerokai lietuviskesnis. Cia, matyt, turéjo jtakos ir ta aplinkybé, jog
kunigai i§ pirmyjy lipy uZra§ydavo vardyno duomenis, o, tarkim, teismy ir
dvary pareigilinai nemazg dalj informacijos galéjo gauti ir per tarpininkus, ne-
tiesiogiai.

Kai kurias lietuviy oikonimy uzrasymo tendencijas jvairiuose XVI-XVII a.
Saltiniuose parodo tokie pavyzdziai:

Civyliai (2) k. Suginciai Mlt — Siofo Czywilowo 1554 (IA : 102), Pisan w
cyjwiliach 1609 (Ukm PTA 13 887 : 9%, Sioto Czywile 1636 (Inw WC : 18"), de
Ciuil 1657 (Aln J1 : 2*), de Civile 1663 (Aln JI : 9*), de Czywili 1683(MIt KI I :
3%), de Czyuiliu 1684 (MIt K] I : 8%), de Cziuiliu 1685 (Mt K1 1 : 13%), de Czywi-
liu 1688 (Mt KT 1 : 25"), de fiuilu 1689 (MIt KI 1 : 29");

18 Straipsnio autoriui nepavyko rasti tikslesniy duomeny, kada Lietuvoje pradétos raSyti baz-
ny¢iy metriky knygos. Taciau 1579 m. Zemaiéiy vyskupijos vizitacijoje paminéta, kad metrikos
yra rafomos Vilkijoje, Veliuonoje, Butkidkéje, Seredziuje, Krakese, Kraziuose, Varniuose (Vi-
zitacija: 15, 17, 41, 67, 71, 99, 107, 183, 261), nerasomos Ariogaloje, Betygaloje, Vidukleje, Kal-
tanénuose (Vizitacija: 91, 117, 151, 215). Tad X VI a. antroje puséje toli grazu ne visos Lietuvos
bazny¢ios turéjo metriky knygas.

" Miestuose, pavyzdZiui, Vilniuje, kai kuriy baZny¢iy knygas rasé ne vien kunigai, bet ir zak-
ristijonai (Zinkevi¢ius 1977: 41-43). Provincijoje, kaip rodo daugelio XVII-XVIII a. baznycCiy
knygose iradyti radtininky duomenys apie save, tas bazny¢iy knygas rase tik kunigai (klebonai ar
vikarai), o ten, kur prie baZnyc¢ios buvo vienuolynas, dar ir vienuoliai.
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Kaseikiai (2) k. Sugin¢iai Mlt — Sioto Koseykowiczy 1554 (IA : 101), ludzi
Kozevkow 1554 (1A : 102), 6 ceae Kaweixsxs 1614 (OD IX : 130), Sioto kos-
zeyki 1636 (Inw WC : 19°), Siofo Koszeyki 1681 (LI : 337), de Kofzeyki 1690
(Mt K1 1: 36"), de Kafzeykiu 1691 (MIt K] I 39%);

Sakiai (2) k. Skudutiskis Mlt - siofa ... Sakowiczow 1554 (1A : 101), de [zu-
kutancy 1658, (Aln J1 : 3°), de fzakiu 1683 (MIt KT I : 2%).

Lytys Sioto Czywilowo™ 1554 (IA : 102), dab. Civyliai, siota ... Sakowiczow
1554 (1A : 101) = *Sakénai, dab. Sakiai; Sioto Koseykowiczy 1554 (IA : 101) =
*Kaseikénai, dab. Kaseikiai, rodo, kaip XVI a. viduryje pagal ryty slavy tradici-
ja buvo uzrasomi (labai slavinami) lietuviy oikonimai. Ne taip paprasta atsta-
tyti jy lietuviskas lytis.

Véliau, XVII a. pradZioje, ty paciy oikonimy lytys jau artimesnes lictuvis-
koms: Pisan w cyjwiliach 1609 (Ukm PTA 13887 : 9"), Sioto Czywile 1636 (Inw
WC : 18"), de Ciuil 1657 (Aln J] : 2%), de Civile 1663 (Aln J] : 9°), de Czyuili
1683 (Mlt KI 1 : 3*), Siofo koszeyki 1636 (Inw WC : 19°), 6 cene Kaweiiksxs
1614 (OD IX : 130), Sioto Koszevki 1681 (LI : 337), de Kofzeyki 1690 (Mlt KT I
: 36“) — plg. dab. Civyliai, Kaseikiai.

XVII a. pabaigoje uZradytos lytys nesiskiria nuo dabar vartojamu, tad tas ly-
tis galima laikyti lictuviskomis: de Czyuiliu 1684 (Mlt KI I : 8"), de Cziuiliu
1685 (Mlt KI 1 : 13%), de Czywiliu 1688 (Mlt KI I : 25%) = *Civyliy (dgs. kilm.);

2 Atkreiptinas démesys i tai, kad seniausiuose Saltiniuose, raSytuose slavy kanceliarine kal-
ba, priesagétujy oikonimuy, kilusiy i§ antroponimy, lietuviskos pricsagos -ait-, -én-, -fn- ir pan.
pakeistos slaviskomis -ovic-, -evi¢-. Neabejotina, jog lietuviai gyvojoje kalboje vartojo tik savas
priesagas (dél lietuviy asmenvardziy su slaviskomis patroniminemis priesagomis -ovic-, -evic- Zr.
Zinkevidius 1987: 134-135; Maciejauskiené 1994: 24-31). Atveju Siolo Kosevkowiczy 1554 (LA :
101) turime slaviska priesaga -ovié-. Lietuviska $io oikonimo lytis XVI a. turéjo buti *Kaseike-
nai, plg. antroponimus Symon Kayszikienas de uilla £.atuycie 1663 (Aln J1 : 12%), Andreas kafzy-
kienas de Leluicu 1686 (Mt KI I: 18°) = *KaSeikénas. Su patroniminiy priesagy numetimo pro-
cesu, bidingu lietuviy pavardéms, susijusi ir kai kuriy priesagétujy oikonimuy, kilusiy i$ antropo-
nimuy, ly¢iy kaita: ty oikonimy lytys vélesniuose $altiniuose raSomos be priesagu: plg. Siolo Kose-
ykowiczy 1554 (LA : 101), o tai biity liet. *KaSeikénai - 6 cene Kaweiixsxs 1614 (OD IX : 130),
Sioto koszeiki 1636 (JWC : 19°), o tai bty liet. *Kaseikiai, de Kafzeykiu 1691 (Mt KI 1 : 39°)
=*Kaseikiy, Kaseikiai Sugin¢iai MIt; siofa ... Sakowiczow 1554 (LA : 101), o tai biity liet. *Sake-
nai — de fzakiu 1683 (Mlt KI I : 2°) = *Sakiy, Sakiai Skudutiskis Mlt; de [zukutancy 1658 (Aln JI :
3%), o tai biity liet. *Sakalénai — de fzakale 1743 (Ktk KI I : 36%) , o tai biity lict. *Sakaliai, dab.
Sakiai Skudutiskis MIt; dar plg. de Ginutany 1708 (Lkm KI I : 3%), o tai biity *Ginuténai — Ginu-
ciey 1741 (Lkm KI I : 8%) = dab. Ginaciai Linikmenys Ign; Pagi Jauneikayciu 1601 (Jn3 KI : 20°)
= *Jauneikaiciy, dgs. vard. *Jauneikaiciai — Siota jauneikiu 1613 (Jn$ KI : 148°) = *Jauneikiy,
dab. Jauneikiai Pocitinai In§; de uilla Skaraiéiu 1599 (Jnd K1 : 1°) = *Skaraiciy, dgs. vard. *Ska-
rai¢iai — dab. Skariai Kepaliai Jns; XKadeuxaime 1595 (Spruogis: 112) = tarm. *Zad eikait'e —
dab. Zadeikiai Padievytis Sll ir kt. Dél pavardziy patroniminiy priesagy numetimo (Maciejaus-
kiené 1994: 7), dél analogisky priesagy oikonimuose (Vanagas 1996: 225-226).
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de Kafzeykiu 1691 (MIt K] I : 39) = *Kaseikiy (dgs. kilm.); de fzakiu 1683 (Mt
KI1:2%) = *Sakiy (dgs. kilm.).

Sie pavyzdziai paimti i§ buvusiy Moléty ir Kuktiskiy parapijy teritorijos
(dab. Suginciy parapija). Jie rodo, kaip, atsisakant ryty slavy tradicijos pavyz-
dzio, formuojantis naujesnei lenkiskai uzrasymo tradicijai, palaipsniui kito oi-
konimuy Iytys nelictuviSkuose istorijos dokumentuose. Siuo atveju pirmasyk lie-
tuviskos lytys uzraSytos tik XVII a. pabaigoje. [vairiose Lietuvos vietose ju uz-
rasymo laikas nevienodas (XVI-XVIII a.). Jei nuo slavy kanceliarinés kalbos
XVI-XVII a. biity pereita prie lictuviy kalbos, be jokios abejones, jau XVII a.
istorijos dokumentuose biitume turéj¢ gana gryng lietuviskg vardyna.

Oikonimy lietuvisky ly¢iy Saltiniai

Esama daug istorijos $altiniy, kuriuose pastebéta oikonimy lietuvisky lyciy.
Pagal perzilirétg medziaga galimi trys svarbiausi istorijos 3altiniy skirstymo
kriterijai: 1) paties $altinio pobiidis: bazny¢iy metriky knygos, paviety teismy
knygos, dvary dokumentai (¢ia atsidurty inventoriai), Lietuvos Metrika, sara-
$ai, Zemélapiai ir planai, jvairiis tyrinéjimai (filologiniai, etnografiniai), kance-
rialiniai dokumentai (valdzios jsakai, priesaikos, aktai), Zodynai ir Zinynai ir
t.t.; 2) rankrastis ar publikacija; 3) kalba, kuria paraSytas Saltinis. Toks skirsty-
mas remiasi straipsnio autoriaus perZitiréta medziaga. Kiek kitokj, detalesni,
skirstyma biity galima pateikti perzitiréjus daugiau Saltiniy.

Cia pateikiama nelietuvisky Saltiniy apZvalga pagal pirmajj kriterijy. Lietu-
viski Saltiniai (Saltiniai, kuriuose esama lietuviy kalba raSyty oikonimy) patei-
kiami atskirai.

Bazny¢iy knygos

Sénosios (XVI-XVIII a.) Lietuvos® baznyéiy jrasy knygos yra vertingi isto-
rijos $altiniai, nes juose bene daugiausia oikonimy lietuvisky lyCiy. Kai kuriose
ty knygy — Joniskio KI (1599-1621 m.), Moléty KI, JI (1681-1692 m.) — istisai
rasomos oikonimy lietuviskos lytys. Plunges KI, JI (1615-1660 m.) taip pat pa-
stebéta mazdaug Simtas skirtingy oikonimuy, kuriy uzrasytos ir lietuviskos lytys,
kity bazny¢iy knygose — po kelias desimtis, po keliolika, dar kity — po kelis. I$
viso mazdaug trisdeSimtyje bazny¢iy jrasy knygy rasta apie 800 skirtingy oiko-
nimy, kuriy uZrasytos ir lietuviskos lytys. Kai kuriy oikonimy lietuviskos lytys
tose knygose uZradytos net kelias deSimtis karty, kity — keliolika ar kelis kar-
tus, dar kity — tik karta. Tad galima teigti, kad bent dalyje neperziuréty bazny-

*! Turima galvoje ta Lietuvos dalis, kuri jéjo | LDK.
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¢iy jrasy knygy irgi galety bati tokiy lietuvisky ly¢iy. Taciau esama knygy, kur
nepastebéta né vienos lietuviskos lyties, pavyzdziui, Alantos K1, JI (1656-1665
m.), Dievénisky (1696-1717 m.), Pabérzés Vilniaus r. (i§like dviejy K] likuéiai
1610-1612 m., 1709-1712 m.), Rokiskio K] (1684-1706 m.), Vilniaus Bernar-
diny baznycios JI (1688-1757) ir kitose. Perziiréty piety Lietuvos baznyciy
XVII-XVIII a. knygy (Aukstadvario, Dievéniskiy, Merkinés, Seirijy) oikoni-
mai (ir antroponimai) labiau suslavinti negu ty baznyc¢iy, kurios yra | Siaure
nuo Neriés ir Némuno. Bet ir piety Lietuvos bazny¢iy knygose, nors ir negau-
siai, esama oikonimu lietuvisky ly¢iu.

Datigailiy, Dotnuvos, Linkmeny, Linkuvos, Plunges, Salanty, Vidéniskiy ir
kity baznyciu knygose lietuviskos oikonimy lytys rasytos tik tam tikruose pus-
lapiuose, staiga pasikeitus rastininkui kunigui ar vienuoliui. Tokiais atvejais vi-
soje knygoje vartojamos nelietuviskos oikonimy lytys, o viename, keliuose ar
keliolikoje puslapiy gausu ir lietuviSsky oikonimuy ly¢iy. Pastebéta, kad tokiu
atveju kiek daugiau apie 1709 m., kai del maro galéjo pasikeisti daugelis baz-
ny¢iu knygas raSiusiy rastininky. Matyt, taip apie 1710 m. lietuvisky oikonimy
ly¢iy yra atsirade Dotnuvos ir Linkuvos iraSy knygose. Antalieptés, Alantos,
Inturkes, Klévainiy, Kupiskio, Utends, i§ dalies Linkmeny, Plunges ir kity baz-
ny¢iy knygose pavienés oikonimy lietuviskos lytys iSsiméciusios po visa knyga,
ir ne taip paprasta jas pastebéti.

Atkreiptinas démesys | tai, kad kai kuriy bazny¢iy knygose yra uzrasyta lie-
tuvisSkuy bendriniy ZodZiy:

Baptisatus est Georgius Mathice Terebilda et Catharince de Tyteyki Patrini Pet-
rus Plitnikonis de Nowosady et Elizabeth iszduktera (=iSdukteré) Jarostawa de
Tyteyki 1674 (Rgv KI 1 : 35°); Augustus Berzdzias (=bergidzias) Jatowy 1684
(Rgv KI I:129%), ty. tus¢ias ménuo, neuZrasyta n¢ vieno kriksto; Contraxit S.
Matrimoniu’ d. 9 Adamus Gilis de [eyry cu’ Mariana Keriunkieui... de Agariny
Preesente testes Thomasz Gilis de Teyzow et Adamus Darbielucis [unus (=siinus)
1685 (Srj J1 : 12a); nec non Gertrudis uel littuiszkai (=lietuviskai) Gendruta Jo-
kuba s kuze uxor omnes de Janiszki 1599 (Jn§ KI : 1*). Aplietuvinta bendrinio
zodzio (skolinio) lytis, *parapija yra atveju De Villa dicta Petnicies Paraphia
Jzaukianensi 1670 (Krz K1 : 2007).

Joniskio KI (1599-1621 m.), kuri toliau aptariama atskirai, pastebéta kele-
tas lietuviSky fraziy. Knygos pradzioje, kur iStisai vartojamos oikonimy lietu-
viskos lytys, jraSytos frazés: Nuo fenos Konarzewskienes 1599 (Jns K] : 3°) =
*nuo senos Konarzevskienes; De Onuszayciu ify walsciaus vpites 1599 (Jn$ K :
3") = *Onusaiciy is vals¢iaus Upytés; Kuisayciu Kuniga Klebona 1599 (Jns KI :
4*) = *Kuisaiciy kunigo klebono (tarm. *kun iga k1ebona). Lictuviskas ZodZiy
junginys yra atveju cu’ Elisabeth Bieliczu isz Toukielu 1688 (Ant J] : 145°) =
[su] *Bielycia (tarm. *Be.lT¢ u) is Taukeliy.
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Taip pat atkreiptinas démesys | asmenvardi *Zemépatuitis, kuris galéty buti
sictinas su lictuviy dievybés Zemépadio vardu: Infans Magdalena Stanislai
Semepatuitis de Jucie S. Girdzjuny 1615 (Jns KI : 173%).

Molétu KI VII (17761797 m.) 48" puslapio vidiniame pakrastyje buvo pa-
stebétos lietuvisko teksto lickanos.*

Baznyc¢iu knygas (Joniskio KI, Moléty KI 1, JT II), kuriose ypaé gausu oiko-
nimy lietuvisku lyCiy, reikia aptarti atskirai, nes jos labai iSsiskiria i§ analogis-
ky Saltiniy.

Seniausia Lietuvoje straipsnio autoriui Zinoma baznycios jrasy knyga Jonis-
kio KI (15991621 m.). Sis Saltinis 1-80 (1599-1606 m.) ir 195-222 (1617-1618
m.) lapuose rasytas lotyny, 80-195 ir 222-271 - lenky kalba. Visoje knygoje lo-
tyniSkai rasyti mety ir meénesiy pavadinimai, taip pat lotyniski 236, 269, 271 la-
puose esantys iraSai apic komunija priémusius ir sutvirtinimo sakramenta ga-
vusius asmenis; antrame lape (1599 m.) yra lenkiskas jrasas apie iSsigimélj nau-
jagimj. Pagal braiza aiSku, kad ta knyga rasé¢ keturi-penki asmenys. N¢ vienas
i$ ju nickur nejras¢ savo pavardes. Patys kriksto jrasai labai nevienodi, jy rasy-
mo tvarka ne karta buvo keista. Keliolikoje knygos lapy nerasomi oikonimai,
dalyje knygos raSomi tik asmeny vardai (neraSomi antrieji jvardijimo nariai).

Joniskio KI (1599-1621 m.) pastebéta apie 200 skirtingy oikonimuy, kuriy
uzrasytos ir lictuviskos lytys. Beveik visos tos lytys pateikiamos daugiskaitos
kilmininko linksniu. Saltinio pradzioje 1599 m. (puslapiai 1°-6) yra 757 lictu-
viskos oikonimy lytys (70%), 32 nelictuviskos (30%), i$ ju 27 apslavintos, 5 ap-
lotynintos. Lietuviskos lytys 71 atveju parasytos daugiskaitos kilmininko links-
niu (Pagi Bujwidsiu, de Villee Norunu ir t.t.), dviem atvejais vienaskaitos vardi-
ninko linksniu De Skirkawa, de Norkawa™, dviem atvejais vienaskaitos kilmi-
ninko linksniu (villee Jwoszkia, Witucia Mikucia Villce). Kai kuriy oikonimuy ly-
tys slavinamos: de Majsele, de avia Juskayci, Pagi Lepari, Pagi Ezeki, Pagi

* Matyt, norint sutvirtinti knyga, ten priklijuota 1 cm plogio mélyno popieriaus juosta, ei-
nanti nuo lapo virSaus iki apacios. Statmenai pasukus knyga, toje juostoje galima jskaityti tokius
zodzius: yr darbus musu; myslis, zadzius. Lygiai tokia pati mélyna juosta iklijuota 49 puslapyje.
Juostoje buta teksto, kurio, deja, negalima patikimai perskaityti, bet tai galéjo biti lietuvigko
teksto dalis. Abi juostos iklijuotos toje knygos vietoje, kur rasyti 1784 m. krikstai. Mélynas po-
picrius, panaSus | juosteliy popieriy, baZny¢iu jrasu knygoms Molétuose vartotas apie 1790-
1820 m. Tada galejo atsirasti tekstas, kurio menkos nuotrupos isliko kalbamajame Saltinyje. Ga-
limas dalykas, kad tas lietuviskas tekstas radytas mazdaug XVIII a. pabaigoje-XIX a. pradZioje
turbiit paciuose Molétuose. Tai liudyty tarminé Iytis zadzius. I8like fragmentai galéty rodyti, jog
¢ia buta pamokslo. 18321833 m. tvarkant bazny¢iy irasy knygas, kalbamasis tekstas buvo su-
karpytas, jo juostelés iklijuotos norint sutvirtinti knyga ir taip pasické miisy dienas.

* Iskaitant tuos pacius pasikartojancius oikonimus ir pasikartojandias jy Iytis.

* Dar plg. kitus taip pat $iaurés Lictuvos oikonimus: Kerava (2) k. Velzjs Pn, de uilla Linka-
wa 1618 (Jns KI : 218"), dab. Linkuva (3) mst. Pkr.
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Mateykow, Paga Trapaiciow, Pagi Jauneikiow, Pagi Taukunow ir kt. Joniskio
miesto vardas apslavintai raSomas 12 karty (de Janiszki, de Janisskie, de oppido
Janiszki ir pan.). Penklcm atvejais Joniskis jvardijamas aplotyninta budvardine
Iytimi (omnes Janisc’ eses™, de Janissce’e[, pauperum Janiscensi, ciuis Janisce sis,

ex opide Janiscensi). Saltmy]c né karto neuzrasyta Joniskio lietuvisSka lytis. Be
Joniskio vardo apslavinty ir aplotyninty ly¢iy likty 75 lietuviskos (83,3%) ir 15
apslavinty (16,7%) oikonimy ly¢iy. Reikia atsizvelgti ir i tai, kad tais paciais
1599 m. kai kuriu oikonimy vartotos ir lietuviskos, ir apslavintos lytys. Taigi
galima teigti, jog 1599 m. Joniskio KT iStisai vartojamos lictuviskos lytys. Ta-
¢iau 1607 m. (puslapiai 88°-98) lyCiu santykis pasikeites lietuviskyjy nenau-
dai: ju rasta tik 19 (12,75%), apslavinty — net 126 (84,56%), ne visai aiSkiy — 4
(2,68%) (Siota Jauneikia, Wojita Dwituicia S Dweluicsig, W. Balciuna Siota Gi-
minena, Woyta Kirny Siota Narbuta). Likusiais 36 atvejais nenurodytas konkre-
¢ios gyvenamosios vietos vardas, bet paraSoma, kad atvykusieji yra i$ miesto (£
miasta), is pavieto (Zupickiego Powiatu), kokio pono pavaldiniai (poddany X
Biskupa, Poddany Pana Woiny, Poddany Pana Jarac3kiego ir t.t.), kokiam vaitui
pavaldiis (Wojita Kirnaicia, Wojita Balczuna ir pan.) arba nurodoma jy luomine
priklausomybé (Boiarow, 3boiarow ir pan.). 1612 m. (puslapiai 135°-145%) vel
gausiau raSomos oikonimy lietuviskos Iytys: pastaryjy esama net 78 (30,95%),
apslavinty — 92 (36,50%), neaiskiy, raSomy su galine -ig, (-ia), — net 82
(32,53%). Likusiais 42 atvejais, kaip jau anksciau buvo aptarta, nenurodoma
gyvenamoji vieta. Panasiai, gausiau ar reciau, oikonimy lictuviskos lytys kalba-
mojoje knygoje vartojamos iki 1617 m. (195 lapas). 1617-1620 m. (195-231 la-
pas) dar pasitaiko vienas kitas oikonimas, kurio uZraSoma ir lietuviska lytis.
Knygos pabaigoje, mazdaug trisdesimtyje paskutiniy lapy (1620-1621 m.) ne-
pastebéta né vienos lietuviskos lyties — visi oikonimai jau suslavinti.

Moléty KI, JT (1682-1692 m.) ras¢ Moléty klebonas Jonas Kazimicras
Brzezevskis, kalbamajame Saltinyje daug karty lotyniSkai pasiras¢s Joannes
Casimirus Brzezewski Parochus Malatensis. Kai kuriuose $altinio puslapiuose
yra kito zmogaus ranka daryty jrasy, bet jy nedaug. Sioje knygoje jau aiskiai
nusistovéjusi jrasy tvarka, visi radyti lotyny kalba, vienodai, pagal atitinkamas
kriksto ar jungtuviy jrasy formules.

Moléty KI 1, JT II (1682-1692 m.) pastebeta apie 250 skirtingy oikonimy,
mazdaug 150 oikonimy uzrasytos ir lictuviSkos lytys. Kalbamajame Saltinyje
beveik visos lictuviskos lytys, kaip ir Joniskio KI, pateikiamos daugiskaitos kil-
mininko linksniu. Lietuvisku oikonimy ly¢iy gausu kiekvieny mety uzraSymuo-
se, nors atskirais metais ir neisvengiama kai kuriy svyravimy. 1683 m. kriksto

= T.y. Janiscenses.
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iraSuose (puslapiai 2°-7°) oikonimu lietuvisky Iyéiy rasta 117 (53,42%), ap-
slavinty — 98 (44,75%), i§ ju Moléty vardas, radytas de Malaty 28 kartus
(12,78%), dvi hibridinés Iytys (0,91%), dél jy Zr. p. 5-7, (de Sumunciu, de Man-
dunu), dvi neaiskios (0,91%) (de Jodeni... nutrupejusi zodzio pabaiga, de Brab-
radesiu — neaiski autentiska lytis), Sesiais atvejais nenurodoma konkreti gyve-
namoji vieta (de districtu Uilcomirienfi, de Palatinatu Vilnensi ir pan.). 1686 m.
krikSto jraSuose (puslapiai 13-18") oikonimy lietuvisky ly¢iy rasta 50
(41,32%), apslavinty — 70 (57,85%), is ju Moléty vardas, rasytas de Malaty 27
kartus (23,31% iS visy uzrasyty tais metais lyciy), vienas neaiskus atvejis — ne-
iskaitomai iSblukes oikonimas (0,86%), trimis atvejais nurodoma ne konkreti
gyvenamoji vieta, o pavietas arba vaivadija. 1689 m. kriksto iraSuose (puslapiai
28"-35") oikonimy lictuviSku ly¢iy rasta 77 (38,8%), apslavinty — 96 (48,8%), is
ju Moléty vardas, raSytas de Malaty 27 kartus (13,6%), aplotyninty - 3 (1,5%)
(de Moletos), neaiSkiy — 22 (11,1%) (lapy pakrasciai apgrauzti peliy, kai kur
apipuve, dél to negalima perskaityti visy oikonimy; nejmanoma nustatyti au-
tentiska lytj atvejais de mieluntu, de Kowasiszku, de Muginciu), 14 atvejy nuro-
doma ne konkreti gyvenamoji vieta, o pavietas arba vaivadija. 1690 m. kriks$to
iraSuose (puslapiai 35*-38") oikonimy lietuvisky ly¢iy rasta 84 (5 1,85%), apsla-
vinty — 75 (46,29%), i8 ju Moléty vardas, rasytas de Malaty 30 karty (18,51%),
aplotyninty - 1 (0,61%) (de Kautaakis), neaiskiy — 2 (1,23%) (vienas oikoni-
mas iSblukes; neimanoma nustatyti autentiSka Iytj atveju de Larzadyszku),
dviem atvejais nurodoma ne konkreti gyvenamoji vieta, o pavietas arba vaiva-
dija, viena karta uzrasyta, kad asmuo yra is Rusijos (de Ruthenia).

Apslavintos oikonimy lytys ketveriy mety jrasuose turi minimalia persvara:
Ju yra 329 (49,77%), lictuvisky — 328 (49,62%), aplotynintuy — 4 (0,60%). Jei at-
mesime visus atvejus de Malaty, kuriy per aptariamus metus susidaro 102
(15,43%), lictuvisky ir nelictuvisky ly¢iy santykis labai pasikeicia: 328
(59,09%) lictuviskos lytys, 223 (40,18%) apslavintos, 4 (0,72%) aplotynintos.

Pastebima tendencija, kaip rodo Joniskio KI ir Moléty KT I, rasyti nelietu-
viskas parapijy centry vardy lytis. Pavyzdziui, Moléty K] I, J] 11 (1682-1692
m.) Moléty vardo slaviskos lytys de Malaty raSomos apie 250 karty, aplotynin-
tos de Moletos — tris kartus, lictuviskos — de Malatu 1691 (MIt KI T : 39%), de
Maletu 1691 (MIt KI I : 41*) = tarm. *Ma.l étu. — tik du kartus. Joniskio KI,
kaip jau buvo pastebéta, né karto neuzrasyta Joniskio vardo lietuviska Iytis.
Akivaizdu, kad parapijos centras turéjo kitokj statusa nei kitos vietovés, ir jo
vardo vartojimo tradicijos buvo kitokios.

Taip pat Moléty KI T, JT II (ir kituose Saltiniuose) pastebima ryski tenden-
cija radyti tik apslavintas (iSimtys labai retos) miesty ir miesteliy, didesniy dva-

** Iskaitant tas pacias pasikartojanéias Ivtis.
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ru lytis: de Veiany — Utena, De Kurkli - Kurkliai mstl., de Jnketry — Inkétriai dv.,
de Lobonary — Labandras mstl., de Antopunci — *Antapunt- dv., de Lowmiany —
Lauménai dv., de Lelifzki — Liliskiai dv., de Vntanifzki — *Untanisk- plv., de
Ouanty — dab. Alanta mstl., dv. ir kt. Kaimy, ypac atokesniy, maziau Zinomy ar
naujai atsiradusiy, esan¢iy gretimose parapijose, dazniausiai raSomos lietuvis-
kos lytys.

J6niskio KI, Moléty KI I, JI II rodo, kad kai kuriy provincijos baznyCiu
knygose buvo uZzrasyta daug oikonimy lietuvisky ly¢iy. Galima manyti, jog
XVI a. pab.—XVII a. pradzioje buvo ir daugiau taip ar panasiai raSyty irasu
knygu. Deja, daugelis to meto bazny¢iy metriky nepasickée musy dieny.

Dvaryir valdy inventoriai

Atkreiptinas démesys ir i tai, kad oikonimy lietuvisku ly¢iy siek tiek esama
ir Lietuvos dvaruy dokumentuose, dazniausiai inventoriuose. Taciau ten ju, ly-
ginant su baZny¢iy jrasy knygomis, maziau. Dvary dokumentai labai gausus,
tadiau kiekviename atskirame dokumente uzrasyti tik konkre¢iam dvarui pri-
klausanciy vietoviy vardai. Kalbant apic dvary ribas, uZrasyta ir Salia esanéiu
kity dvary vietoviy vardy. Pastebeta, kad tos pacios teritorijos bazny¢iy knygu
ir dvary inventoriy oikonimai ne visai sutampa. Vienkiemiy vardai, kuriu lie-
tuviskos lytys uzrasytos dvary inventoriuose, daznai nepatenka i to paties lai-
kotarpio bazny¢iy knygas (pavyzdZiui, Moléty, Kuktiskiy parapijose ir kt.).

Pavyko rasti Lietuvos dvary inventoriy, Kurie taip pat iSsiskiria uzrasytu oi-
konimy lietuvisky ly¢iy gausa. Vilniaus vyskupo Uznerio dvary inventoriuje
(1731 m.) rasta per 100 lictuvisky ly¢iy. Visi tie oikonimai — vienkiemiy
vardai®’. Kaimy vardai kalbamajame $altinyje suslavinti, net ir tie, kuriy lietu-
visky ly¢iy rasta jvairiose Aukstaitijos baznyCiy knygose. Panasiai oikonimai
rasyti ir Zemaiciy vyskupo dvary inventoriuje (1662 m.). Jame pastebeti 25 0i-
konimai, vienkiemiy vardai, kuriu uZrasytos lictuviskos lytys. Kaimy vardai Sia-
me $altinyje suslavinti, nors Zemaitijos bazny¢iy knygose galima rasti tu paciy
kaimy vardy lietuvisky lyciy.

Esama oikonimuy lietuvisky ly¢iy ir XVII a. karaliSkuju dvary inventoriuo-
se. Visi oikonimai, kaip ir baznytiniy valdy inventoriuose, — vienkiemiy vardai.
Mazdaug 20 vienkiemiy vardy lictuvisky lyciy rasta Vilniaus tijinystes inven-
toriuje (1636 m.), kuris apima Linkmeny, Nemencinés ir Svenéionii dvary val-
das. Apie 10 vienkiemiy vardy lictuviSky ly¢iy pastebeta Veliuonos ir Baisoga-
los inventoriuje (1615 m.).

27 Kalbamajame Saltinyje yra daug ir kity toponimuy lietuvisky ly¢iy: hidronimy (ypa¢ czeru
vardy), kelios deSimtys ZemévardZiy.
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Idomus lietuviskomis toponimy (galimy oikonimy) lytimis, kuriy ¢ia uzra-
Syta apie 80, Datgy seniiinijos inventorius (1719 m.). Taciau tik keturiais atve-
jais prie vietos vardo aiSkiai parasyta, jog tai vienkiemis (Zafcianek), kitais at-
vejais pric atskiro kaimo yra suraSyti tusti sklypai (Wioki Puste)® girioje (w
puscie). Beveik visi tus¢iy sklypu vardai antroponiminés kilmés. Bent dalis ju
gal¢jo buti vienkiemiai, kuriy gyventojai i¥mir¢ 1709 m. Kalbamieji toponimai
niekuo nesiskiria nuo analogisky to paties ar kity Saltiniy oikonimy - vienkie-
miuy vardy.

IS to, kad dvary inventoriuose dalies vienkiemiy vardy uzrasytos tik lietu-
viskos lytys, galima padaryti iSvada, jog tie vienkiemiai yra ne tokie seni, kaip
kaimai, kuriy vardai suslavinti. Senieji kaimy vardai XVII a. jau galéjo turéti
nelietuviska vartojimo tradicija.

Paviety teismuy knygos

Daug vardyno medziagos (aisku, ir oikonimy) yra paviety teismy knygose,
kuriy apimtis labai didelé, o medziaga nesurinkta. Straipsnyje pateikiama pa-
vyzdziy i§ Spruogio (Spruogis 1888), Jablonskio (Jablonskis 1937) jau aptarty
pozicijy, taip pat i$ vienintelés perziiirétos Ukmergés pilies teismo knygos
(1597 m.). Siuose $altiniuose rasta kelios desimtys oikonimy lietuvisky lyciy.

Lietuvos Metrika

XV-XVI a. pirmosios pusés Lictuvos Metrika issiskiria labai suslavintu lie-
tuviy vardynu. Sio Saltinio knygose iStisai rasomos lietuviy oikonimy (i§ dalies
ir antroponimy) suslavintos (slaviskos) lytys. Nuo XVI a. ir véliau, ypac¢ XVII-

* Plg. Juszkaliszkif, Vibanifzkif, Paczkali(sz)kis (19°, visi Wies Arciuny); Arminiszkif, dziewo-
nifzkif, Makaliszkif, Weyciuliszkif, Pikluszkif (23%, visi Wies Konczany); Budryniszkis, Bafiuliszkif,
Vrbaniszkif. Szabliszkis, Kowaliszkis, Kurmeliszkif, Stelmaciszkis, Jekuniszkif, Szukieliszkis (24°, vi-
si Wies Swirzdany); Za Marguliszkis, £awryniszkif, Matuliszkif, Szarniszkis, Grykiszkis, Staniszkif
(26, visi Wies Woykontany); Jurgiszkif, Zemaytiszkif, Podziukiszkis, Czokiszkis, Marcinkiszkif, Ju-
ry/fzkis, Stegiszkis, Rukiniszkis (27°, visi Wies Skobeyki); Lawryniszkif, Weiciszkif, Matuliszkis, Mie-
lunifkiey, Rymuliszkis, Vrbaniszkis, Pietryszkif (31%, visi Wies Mieluny, keli dél iSpuvusio puslapio
neperskaityti); Balkifzkis, Stulgiszkif, Tomackiszkif; Suniszkif, gudziszkis (32°, visi Wies Cizuny);
Rymikiszkis, Struciszkif, Poiawiszkis, Marciniszkis, Kier[zuliszkis, Biebieliszkis, Marciuliszkis (357,
visi Wies Podawgi); Trunkiszkis, Szyrwekszys, Dukiszkis, Czapukiszkis, Czafuszyszkis (35°, visi Wies
Andrunce); Maszniszkif, Rawoniszkis, Gudziszkis, Petryszkif, Staniekiszkis, Janiszkif, Gry-
kiszkif, fiedoriszkis, Tuniszkis (36°, visi Wies Wieciuny); Karniszkis, Kienuciszkis, Platukiszkis,
Glinfkiszkis (37, visi Wies Wieciuny); Playkiszkis, Jurgaliszkis, Jakubiszkis (387, visi Wies Meszku-
cie), Marciniszkis, Kreykiszkis, Bredziszkis, Czapiszkif, Rumaciszkif, Jgnaliszkif, Wilkiszkif, Szucis-
zkis, Mifiszkif, fwirkiszkif, Pakiszkis, Abramasiszkif (38", visi Wies Meszkucie). Kai kuric sklypu
vardai kartojasi, gali bti, kad jvardijamas tas pats objcktas.
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XVIII a., lietuviy oikonimy ir antroponimy uzragymas Lietuvos Metrikoje kei-
tési. Bet tai atskirai aptartinas dalykas. Ar Lietuvos Metrikoje buita oikonimy
lietuvisky ly¢iy, $iuo metu negalima pasakyti. Kai kuriose perziaretose XV—
X VI a. Lietuvos Metrikos knygose straipsnio autorius tokiy ly¢iu nepastebejo.

SagraSai

Siek tick oikonimy lietuvisky ly¢iy esama ir ivairiuose sarasuose. Nuo XVI
a. Lietuvoje yra sudaromi oikonimy sarasai. Vilniaus vyskupystés sinodo nuta-
rimuose (1744 m.) pateikti daugelio Vilniaus vyskupystés parapijy gyvenamuju
viety saraai. Kalbamajame Saltinyje tie sarasai nepilni, juose dalis gyvenamujy
viety praleidziamos. Kai kuriy parapiju nusakomos tik ribos, neiSvardijant gy-
venamuyjy viety arba isvardijant tik kelias. Saltinyje rasta apie 30 oikonimy, ku-
riy uzradytos lictuviskos lytys. Keletas ju yra i§ ryty ir piety Lietuvos, dvi - is
Drujos parapijos (dab. Baltarusija). Atrodo, kad didzioji dalis oikonimuy, kuriy
Siame Saltinyje paliudytos lietuviSkos lytys, — vienkiemiy vardai. Panasus, kiek
issamesni, Vilniaus vyskupystés gyvenamujy viety sarasai buvo sudaromi ir ve-
liau vyskupo I. Masalskio inciatyva, taciau jie nebuvo paskelbti. Medziaga i8
Siy sarady straipsniui nerinkta. Nuo XIX a. pradZios parapiju gyvenamuju vie-
ty sarasai, surayti parapiju vizitacijy aktuose, labai i§samis. Tai svarbus oiko-
nimu $altinis, nes XVIII a. pabaigoje — XIX a. pradzioje atsirado nemazai nau-
ju gyvenamuyjy viety, kurios tuose sarasuose jau uzradytos. Ir XIX a. pradzios
Saltiniuose galima rasti kai kuriy nedideliy kaimy, vienkiemiy varduy lietuvisky
ly¢iy. Vienas didZiausiy ir jdomiausiy XIX a. vidurio sarasy — TelSiy ir Zemai-
&iu vyskupystés vietovardziy rankrastinis saradas (1854 m. ir v¢liau). Jis apta-
riamas prie lictuvisky $altiniy, Zr. p. 146-147.

Zemélapiai

Esama oikonimy lietuvisky ly¢iy ir iemélapiuosezg. Vokiskame 1807 m.
Naujuju Rytprisiy 7emélapyje®, apimanciame ir lietuviskaja Uznemunes dalj,
yra uzradyta Simtai kaimy ir vienkiemiy vardy lietuvisky ly¢iu. Kol nerasta kity
panasaus pobudzio Saltiniy, galima teigti, jog tai pirmasis Zemélapis, kuriame
paskelbta tick daug oikonimy lietuvisku lyciu. Siek tiek jy esama ir caro laikais
leistuose rusikuose Zemélapiuose, apimanciuose Lietuvos teritorija, taciau
pastaryjy $altiniy vardynas iki Siol netyrinétas.

29 [$samiai apie senuosius Lietuvos Zemélapius 7r. Vaitiekiinas 1994: 32-42.
3 Uznemuné po Lietuvos-Lenkijos valstybés Zlugimo keliolika mety (1795-1807) priklause
Prsijai.
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Zinynaiir enciklopedijos

Oikonimy lietuvisky ly¢iy pateikta ir XIX a. lenkiskuose bei rusiskuose® zi-
nynuose. Perziirétame lenky enciklopediniame Zinyne ,,Slownik geograficz-
ny“** (1880-1902 m.) pastebéta oikonimy lietuvisky ly¢iy i§ ivairiy Lietuvos
viety (Zemaitijos, Aukstaitijos, Uznemunés, i$skyrus Dzikija). Ivairiuose SG
tomuose svarbesniy Lietuvos miesty ir kai kuriy miesteliy Salia lenkisSkos (ap-
lenkintos) lyties pateikiama ir lietuviska. Taciau taip pateikiami vardai tik ty
victoviy, kurios yra | Siaur¢ nuo Neriés ir Némuno. Piety Lictuvos miesty, net
ir didesniy, svarbesniy, pavyzdziui, Alytaus, Datgy, Traky ir kt., vardy lietu-
viskos lytys nepateikiamos. Tiesa, ivairiuose SG tomuose, ypac¢ papildymuy, esa-
ma nemazai atvejuy, kai vienkiemiy ar naujai atsiradusiy dvary pateikiamos tik
lietuviskos lytys. Be to, papildymy tomuose i§ kai kuriy Lietuvos viety esama
gausesnio pluosto oikonimu, kuriy pateikiamos tik lictuviskos lytys. ISsamiau
SG lietuviskas oikonimu lytis taip pat deréty aptarti atskirai.

Tyrinéjimai

Kai kuriuose lenky istoriniuose ir etnografiniuose tyrin¢jimuose taip pat
galima rasti lictuviy oikonimy lictuvisky ly¢iy.”* Krokuvos moksly akademijos
leidinyje, paraSytame anonimo, paskelbtame 1898 m., pateikiama $iy valsCiy
oikonimy lietuvisky ly¢iy: Butrimonig, Daugéliskio, Dubingii Giedrai¢iu,
Jiézno, Krionio, Kuktiskiy, Linkmeny, Mielagény, Merkinés, Svenéionid,
Onuskio, Tveréciaus, Valkininky, Varénos, Ziezmariy. Tadiau $iame Saltinyje
pateikiamos ne visy oikonimy lietuviSkos lytys; kai kur pramai$iui pateikiamos
ir lictuviskos, ir lenkiskos. Kai kuriy lietuviskai kalbanciy vals¢iu (Moléty,
Vievio) pateiktos vos kelios oikonimy lietuviskos lytys. Kity lietuviskai kalban-
¢iy valséiy (Adutiskio, Aukstadvario, Dievéniskiy, Musninky, Semeliskiy Sir-
vint{) visi oikonimai suslavinti. Pateikiama ir netiksliy, iSkraipyty lyciy.

MazZosios Lietuvos oikonimy lietuviskos lytys Siam straipsniui iSrinktos i§ V.
PéteraiCio studijos ,,MaZosios Lietuvos ir Tvankstos vietovardziai” (Vilnius,
1997). Ten pateikta nelietuvisky Saltiniy medziaga apima Mazosios Lietuvos
regiona ir gana gerai jj reprezentuoja. Daugelis V. Péteraicio pavyzdziy yra ne
1§ bazny¢iy irasy knygu, bet i§ administracinio juridinio pobiidZzio dokumen-

- Rusisku, caro laikais leisty, Zinyny medZiaga straipsnyje nepasinaudota.
* Toliau - SG.
2 Plg. Wilja po litewsku zowie si¢ sama Neris (ztqd Po-nerts, Ponary) (Wilno 1841: 339).
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tu.>* Pastebéta, kad autorius supaprastina kai kuriy istoriniy vietovardziy rasy-
ba. Todél dalis Klaipedos krasto istoriniu oikonimy §iam straipsniui yra paimti
i W. Fenzlau studijos (Fenzlau 1936), kur medZiaga uzrasyta patikimiau. W.
Fenzlau pateikia oikonimy i§ Katyciy, Klaipeédos, Vérdaines baznyciy iraSy
knygy, viena kita atvejj is kitur.

Visos nelietuvisky $altiniy grupés yra vertingos, ir jose gali biti kitur nepa-
sitaikanéiu svarbiy lietuviy vardyno duomeny. Pagal perziuréta medziaga atro-
do, jog didzioji XV-XVI a. lietuviy vardyno dalis yra Lietuvos Metrikoje, XVI
a. pab.—XVIII a. - bazny¢iy metriky ir paviety teismy knygose, i$ dalies dvary
dokumentuose™. Patikimiausiais i visy 3altiniy laikytinos baznyciy
jrasy knygos®, nes jose vardyno medZiaga (oikonimai ir antroponimai — antrie-
ji ivardijimo nariai, i$ kuriy susiformavo pavardés), bent LDK teritorijoje, uz-
raSyta geriausiai.

Nelietuvisky 3altiniy, kuriuose galima rasti oikonimy lietuvisky lyciy, esa-
ma gerokai daugiau. Visy aprépti nejmanoma. Sioje apzvalgoje, kuri, be abejo,
néra iSsami, stengtasi parodyti, kokiose Saltiniy grupése galima ieskoti ty lietu-
visky lyc¢iu.

Lietuvi$ki oikonimy $altiniai

Esama istorijos 3altiniy, kur oikonimai uzraSyti lietuviy kalba. Siame
straipsnyje apsiribojama nelietuvisky istorijos $altiniy oikonimy lietuviskomis
lytimis, taciau Siek tiek pavyzdziy pateikiama ir i8 lietuvisky Saltiniy, kad buty
galima palyginti lietuvisky ir nelietuvisky Saltiniy lytis. Kadangi tie lietuviski
Saltiniai yra neZinomi, atrodé tikslinga su jais supazindinti Siame straipsnyje.

Lictuvoje rasta tik XIX-XX a. pradzios lietuvisky istorijos Saltiniy. Lietu-
viskais juos galima vadinti tik i§ dalies, nes ne visi oikonimai ¢ia pateikti lietu-
viy kalba.

Vienas svarbiausiy tokiy $altiniy — L Hotowinskio 1854 m. sudarytas ir ve-
liau (XIX a. pabaigoje) papildytas Teliiy ir Zemaiéiy vyskupystés vietovardziuy
rankrastinis sarasas. Jame dalies parapijy oikonimai rasyti lietuviskai, kitos da-
lies — lenkiskai, tad $is §altinis i$ dalies gali buti laikomas lietuvisku. Sarase lie-

S Apie Mazosios Lietuvos vardyno Zaltinius, tame tarpe ir apie tuos, i$ kuriy medZiaga yra
patekusi} V. Péteraidio studija, yra rases V. Drotvinas (Drotvinas 1997: 81-87).

= Daugelis dvary dokumenty yra ir paviety teismy knygose, jei jos islike. Tad paviety teis-
my knygose esantys ir atskiry dvary archyvy dokumentai i§ dalies sutampa. Taciau ten yra toli
grazu ne visi ir ne visy dvary dokumentai, pavyzdZiui, visai néra baznytiniy dvary dokumenty.

3% *ia turima galvoje bazny¢iy knygy visuma. Atskirose knygose lietuviy vardynas (oikoni-
mai ir antroponimai) gali buti uzrasyti labai prastai, daug pras¢iau negu, pavyzdziui, dvary do-
kumentuose.
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tuviskai raSyti Siy parapijy gyvenamuyju viety vardai: Aridgalos, Baisogalos,
Birzy (saradas sudarytas po 1888 m.), Cékiskés, Dotnuvos, Efzvilko, Gaiirés,
Girkalnio, Grinkiskio, Gruzdzig, Joniskélio, Josvainiy, Jurbarko, Kamajq,
Kelmés, Krakiy, Krekenavos, Krinéino, Labiinavos, Lyduvény, Lygumy, Lin-
kuvos, Liolia, Mosedzio, Pakriojo (saraSas sudarytas po 1888 m.), Pasvalio,
Pasusvio, Pavandeneés, Radviliskio, Rozalimo (sarasas sudarytas po 1888 m.),
Salééiy, Skifsnemunés, Skuddo, Smilgiy (prie Panevézio), Surviliskio, Sve-
dasd, Seduvés, Siaulény, Siluvos, Tauragés, Uzpiliu, Vaskd, Vieksnid, Vie-
Sint{), Vilkijos ir dar vienos kitos. Esama parapiju, kuriy oikonimai pateikti
dviem kalbomis (lenky ir lietuviy) arba taisyti i§ lenky kalbos i lictuviy. Tai
Akmeénes, Anyksciy, Betygalos, Debeikiy, Joniskio, Kavérsko, Kupiskio, Kur-
klig, Pusaloto, Raguvos, Subadiaus, Traapio, Troskiiny parapijy oikonimai.
Pabirzes, Raséiniy parapiju lictuviskai surasyti ne tik oikonimai, bet idéti 10—
20 kity toponimy saraseliai. LietuviSkuose sarasuose prie gyvenamuyjy viety
vardy esama trumpy lietuviskai raSytuy pastaby apie tas vietas. Nors kity para-
piju sarasai rasyti nelietuviskai, bet ir ten pasitaiko oikonimy lietuvisky ly¢iy.

Kitas panaSus Saltinis, kurio viena dalis rasyta lenkiskai, kita dalis — lictu-
viSkai, yra Inturkés baZnyCios juodrastiné sutuoktiniy uZrasymo knyga
(Zapowiedna ksiazka Inturskiego kosciolu, 1891-1910 m. — ZK). Joje rastas
vienas lietuviSkas 1895 m. jraSas, lietuviskai raSyta knygos dalis apima 1900-
1910 m. Nelietuviskoje knygos dalyje lietuviSku oikonimu ly¢iy nepastebéta.
Lietuviskoje esama ir lenkisky jrasu. Si knygos dalis perzengia straipsnio pava-
dinime nusistatyta XIX a. riba, kuri yra orientaciné.’” Ta¢iau kalbamasis Salti-
nis yra svarbus, nes jo lictuviSkoje dalyje tgsiama XVII a. pab.—XVHI a.
Moléty, XVIII-XIX a. pr. Iaturkés bazny¢iy knygy oikonimy ir antroponimu
raSybos tradicija. Remiantis XX a. pradzios lictuviskais jraSais, galima paais-
kinti ne viena ankstesniy amziy oikonimy rasybos atveji. Lietuviskai rasyta
Inturkés baznycios knygos dalis parodo, kaip nuo tos rasybos, kurios tradicija
ateina i§ XVII a. ir akivaizdi XX a. pradzios Inturkes oikonimy ir antroponi-
my uZraSymuose, palaipsniui pereinama prie mazdaug dabartinés rasybos. Be
to, svarbios Siame S$altinyje uzraSytos XX a. pradzios Vilniaus apylinkiy
(Lavoriskiu, Pabradés, Suzioni) kai kuriy oikonimy lictuviskos lytys. Panasiy
rankrastiniy Saltiniy, kaip Inturkés knyga, turéty biti ir daugiau.

Dar vienas didelis lietuviy oikonimy Saltinis, kurj i§ dalies galima laikyti lic-
tuviSku, — E. Volterio sudarytas Suvdlky gubernijos gyvenamujy viety sarasas,

s Kalbamoji Inturkés knyga rodo, jog prie ,,Varpo® rasybos, t.y. prie dabartinés rasybos per-
eita mazdaug 1905 m. po spaudos draudimo panaikinimo. Iki 1905 m., kol Lietuvoje nebuvo lie-
tuviskos spaudos, nebuvo ir vienodos rasybos. Tai atsispindi ir oikonimy uZrasymuose, (Vol-
ter 1901).
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1901 m. iSleistas Sankt Peterburge. Siame sarase pateiktos oficialiosios rusis-
kos visds gubernijos oikonimy lytys, tadiau greta ju taip pat nurodomos lictu-
vitkos arba lenkiskos, kurias vartoja vietos gyventojai.

Daugelio Suvalky gubernijos lietuvisky vals¢iy oikonimai pateikiami vardi-
ninko linksniu. Taciau esama vals¢iy (Kidulig, Metelit, Raudonés, Pilviskiu,
Ploksciy, Tamosbudzio (mazdaug apie Liepal6tus), Veiverid, Zaliosios), kur
dalis ar bent keletas oikonimy, parasyty su nomenklatiiriniu Zodziu, pateikia-
mi kilmininko linksniu. PaeZerii} vals¢iaus nemaza dalis lietuvisku lyciy rasyta
rusiskais raSmenimis, tafiau greta lotyniskais raSmenimis daugelis tu ly¢iy pa-
kartotos. Katpiskiu vals¢iaus visos lietuviskos lytys rasytos tik rusiskais raSme-
nimis. Kai kuriy vals¢iy (Javaravo, Mockavds) pateikiamos tik lenkiskos (ap-
lenkintos) lytys; dar kity misriy vals¢iy (Andziejievo, Bérznyko, Krasnapolio,
Seiviy) greta oficialiyjy rusisky lyéiy pateikiamos lictuviskos arba lenkiskos oi-
konimuy lytys, pagal gyventojy vartojama kalba. Visame sgrase pasitaiko ir ne-
patikimy ly¢iy. Esama nemazai atveju, kai rusiski ir lietuviski tos pacios gyve-
namosios vietos vardai nevienodi. Ivairiy nevienodumuy kalbamajame Saltinyje
yra atsiradg del to, kad E. Volteriui vietovardziy sarasus i8 lictuviy gyvenamy
viety buvo pateike jvairas asmenys, turbiit vals¢iu pareigiinai. Matyt, del to at-
skiry vals¢iy oikonimy rasyba labai jvairuoja.

E. Volterio sudaryti Suvélky gubernijos gyvenamuyjy viety sarasai — idomus
ir vertingas lietuviy oikonimy Saltinis. Tai isamus vieno regiono oikonimy sa-
radas, kruopiéiai parengtas ir dél to laikytinas gana patikimu, nepaisant netiks-
liy ly¢iy. Kalbamasis Saltinis pralenkia V. Kalvaicio ir Vaizganto saraSus, pa-
skelbtus taip pat XX a. pradZioje.

Be §iu aptarty lietuvisSky XIX-XX a. pradzios Saltiniy esama gana daug
spausdinty XVI-XIX a. lictuvisky $altiniy, kuriy vardynas aptartinas atskirai.™

Priisiskos toponimy lytys istorijos Saltiniuosc

Kadangi V. Péteraicio studijoje pastebétas ir vienas Kitas prusy oikonimas,
atkreiptinas démesys i tai, kad istorijos Saltiniuose, rasytuose Ordino rastinin-

ky, galéty biti (esama) ir priisy toponimy prisisky ly¢iy. Kadangi prisu rasti-

38 Oikonimai (ir kiti toponimai) i senyjy (XVI-XVIII a.) spausdintu lietuviskuy Saltiniy ne-
surinkti ir neaptarti. Nuo XIX a. atsiranda nemazai jvairiy spausdinty lietuvisky 3altiniy, ku-
riuose esama daug MaZosios ir Didziosios Lictuvos oikonimu. Tai laikraséiai (,Keleivis®, ,Aus-
ra, ,Varpas® ir kt.), L. Ivinskio kalendoriai, MaZojoje Lietuvoje leisti kalendoriai ir pan. Siy
%altiniy medziaga taip pat yra nesurinkta ir neaptarta. XX a. pradzioje pasirodo pirmieji didesni
oikonimy (juose pateikta ir kitu toponimy) sarasai lictuviy kalba: Vaiszgantas. Sanraszas
geografiszkuju Lietuvos vardu / Dirva — Zinynas, 1904, Nr. 10, 35-61, Nr. 11, 329:Kalwai-

tis W. Lietuwiszky Wardy Klétele su 15 000 wardy, Tilze, 1910.
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ja atsirado beveik 200 mety anksc¢iau negu lietuviy, priisy toponimy kalbamuy-
ju lyciy istorijos Saltiniuose galima ieskoti jau nuo XIII a. pabaigos. Prusy ras-
tijos paminklai — Elbingo Zodynélis (XIII a. pab.-XIV a. pr.), Bazelio tekstelis
(XIV a. vid.), ,,Téve miisy*“ maldos pradzia (XV a. pr.) — rodo, kad tuo metu
buta prusiskai rasiusiy Zmoniy. Apie priisy kalbos vartojimo biitinybe ne karta
uzsimenama XV a. baZnytiniuose dokumentuose (Maziulis 1966: 22-23). Pru-
siskai Siek tick mokéjo (,,ich kundt ein Wenigk Preusch®) ir vienuolis S. Grii-
navas, ,,Prisy kronikos®, rasytos 1517-1526 m., autorius, i ja jdéjes 100 zodziy
vokieCiy-prusy zodynélj (Maziulis 1966: 31). Pagaliau prusy kalbos vartojima
rodo XVI a. vid. i$spausdinti trys priisy katekizmai. Galimas dalykas, kad vie-
nas kitas prasilavings kilmingas priisas, mokantis savaja ir vokieciy bei lotyny
kalba, gal¢jo dirbti ir Ordino rastinése ir uzraSyti viena kita vietovardj ypac
XIII' a. pab~XVI a. taip, kaip pasaké priisai. Kadangi Prusijos gyvenamujy
viety vardai buvo apvokietinti jau XIII a., mazai tikétina, jog galima rasti au-
tentiSky gyvenamujy viety vardu ly¢iy, nors ir ju galéty bati viena kita. Kiek
daugiau autentiskai uzrasyta galéty bati kity toponimu: lauky, ezery, misky ir
kt. vardy.”” Tad ateityje atskirai tyrinétinos ir galimos priisiskos priisy toponi-
my lytys. O lietuviskos lietuviy toponimy lytys galéty kick palengvinti kai ku-
riy prusy kalbos fakty aiSkinima, nes galéty biiti bendry — ir lietuvisky, ir pri-
sisky — toponimy ly¢iy rasybos désningumy.

Oikonimy bei antroponimy lietuvisky ly¢iy ir nelietuvisko teksto santykis

Lietuviy oikonimy lietuviskos lytys istorijos $altiniuose kartu su kitais lictu-
viu kalbos faktais (antroponimais, bendriniais ZodZiais, lictuvi§komis frazemis)
sudaro tam tikra visuma®’. Jos kontekste derety tirti lictuviS$kas (toponimy ir

ot / Gerullis pateikta prisisky vietovardziy, uzrasyty su galunémis (Gerullis 1922: 263—
264). Tad galimos prasiskos toponimy lytys biity: Gildestabs = *Gildestab(i)s, Semba 1331; Auc-
towangos = *Auktavangas, Semba 1331; Laumygarbis = *Laumigarbis, Notanga 1339; Greywa =
*Greiva, ez. Luko apylinkése 1422; Prautey = * Praut'ei, k. Semba 1436 ir kt.; dar atkreiptinas dé-
mesys | galimas autentiS$kas pr. vietovardziy lytis Awynemedien = *Avin'amed an, Varmés pari-
byje 1326; Bitpelkis = *Bitpelkis plk. 1331; Budewaio = *Bud ‘avaja pv. Sasna, Morungenas 1315;
Delycke = *Deéliké ez. Sasna, Morungenas 1315; Gislingen = *Gisling'an ez. Ortelsburgas 1389;
Grabisto = *Grabista, Morainiai, Stumas 1294; Grindes, Grindos = *Grindés, *Grindas k. Semba
1267; Waixedies = *Vaiksédis k. Semba 1305; Algasis =*Algazis m3. Semba 1339; Dalgantis =
*Dalgantis pv. Semba 1352 ir kt. Dél Sembos vietovardziy rekonstrukciju Zr. BlaZiené 1993. Dar
plg. naujai paskelbtus prasy vietovardzius Malunapis = *Maliinapis, véliau liet. Maliinupiai
Darkiemio par. 1558 (Péteraitis : 238); Berwis = *Bervis k. Alensteinas 1592, dél pastarojo (Po-
spiszylowa 1983: 250). Panasiy pavyzdziy jvairiuose $altiniuose esama daugiau.

: Nebaigtoje J. Lebedzio studijoje bandoma aprépti jvairias lictuviy kalbos vartojimo ap-
raiskas. Fakty visuma apZvelgiama daugiau kultiiros istorijos aspektu ir kalbinio nagrinejimo
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antroponimuy) lytis. PrieSingu atveju galima nepastebéti ar nesuvokti tam tikry
rasybos ir vartojimo désningumy.

Kaip jau minéta, lietuviskos oikonimy lytys ypac daznai raSomos lotynis-
kuose tekstuose. Jos, galima sakyti, glaudziai su tekstu susijusios, nes daugelis
pavartotos daugiskaitos (dalis ir vienaskaitos) kilmininko linksniu. Taip jos bt-
ty vartojamos ir lictuvisSkame tekste.

Krikito formuléje, jvardijus vaika, jo tévus, krikstatévius, jungtuviy — su-
tuoktinius ir liudininkus, ¢ia pat pateikiami gyvenamuju viety vardai. Lotynis-
kame sakinyje pric$ daugelj gyvenamuyju viety vardy rasomas lot. prielinksnis
de ,,i§, nuo®. Lot. de reikalauja atskirties linksnio — abliatyvo, kuris 1§ dalies su-
tampa su liectuviy kalbos jnagininko linksniu. Taciau lotyniSkuose tekstuose
daznai su lot. de rasoma lietuviska daugiskaitos, retais atvejais ir vienaskaitos
kilmininko lytis: de Akmeniu 1683 (Mt KI 1 : 7%) = *Akmeniy, Akmeniai
Ciulénai Mlt; de auxtkatniu 1715 (Dt KI : 166%) = *Aukstkalniy Dotnuva Kdn;
de Eyuitciu 1683 (MIt KI 1 : 3" = *Eivilciy, dab. Avilciai Alanta MIt; de Awizie-
niu 1769 (Ut JI 1 : 50°) = *AviZieniy, Aviziéniai Tauragnai Ut ir kt. Tad aki-
vaizdu, jog lietuviskai kalbantys asmenys gyvenamujy viety vardus daznai
(nors ne visada) pasakydavo kilmininko linksniu, ir baZnytiniy knygu rastinin-
kai (kunigai ir vienuoliai) neretai uZraSydavo tuos vardus pasakytu linksniu,
kartais net su liet. i$, pvz.: iff Degiesiu 1676 (Lnkv KI : 69*) = *i§ Degesiy,
Degésiai Guostagalis Pkr, iff Welziu 1676 (Lnkv KI : 69%) = *is Velziy; Velziai
Kieménai Ps, iff roponiu 1675 (Lnkv JI : 102%) = *i§ Roponiy. Pasitaiko, kad
greta lot. de dar parasytas ir liet. is: De Onuszayciu ify walsciaus vpites 1599 (Jns
KI : 3°), ty. *Onusaiciy i$ valsciaus Upyteés, Upyté Pn; de Isz fodenu 1689 (Vdn
KI 111 : 50%) = *i§ Sodény, Sodénai Luokesa MIt; de Szkaczunu 1757 Ut JIT:
33%), ty. de *(i)$ kaciiiny, Kacitinai KuktiSkes Ut ir kt.

Kartais vietoj lot. de raSomas lot. ex ,,i8“, kuris lotyny kalboje taip pat varto-
jamas su abliatyvu. Su lot. ex taip pat rasomos lictuviskos daugiskaitos kilmi-
ninko lytys: ex Tolusioniu 1673 (Lnkv KI : 39") = *ToliuSoniy ir pan.

Vienaskaitos ir daugiskaitos kilmininkas dar rasomas su lot. de Villa, ex pa-
go, ex uilla ir pan.: ex uilla Puknionu ~1711 (Lnkv KI : 4°) = *Puknioniy, dab.
Pukniéniai Pakriojis; ex pago skroble 1630 (Pln KI : 59%) = tarm. *Skroble
(vns. kilm.), bk. *Skroblio, dab. Skroblis Bubénai Pln; de Villa [zlapiosios Ber-
zies 1711 (Dt KI : 146") = *Slapiosios BerZés, dab. Slapaberzé Dotnuva Kdn ir
kt.

néra, apsiribojama minimaliomis pastabomis (Lebedys 1976). Naujus duomenis kalbiniu aspek-
tu aptaria Zinkevi¢ius 1987: 121-131, 144-146; Zinkevicius 1988: 14-18, 107-108, 112-139,
143-156, 163-173: Zinkevic¢ius 1990: 13-23; Jovaisas 1996: 13-31; Palionis 1995: 16-164 ir kt.
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Esama atvejy, kai su lot. de raSomas vardininkas: de Mefkafadzius 1617
(Mrk KI : 105") = tarm. *M eskasadz us, dab. Méskasalis Alove Al; de Tuma-
sodzius 1668 (Rgv KI I : 3*) = *Tumasodzius, dab. Tumagalys Mieziskiai Pn;
de Utena 1760 (Ktk KI N : 48%) = Utena Ut; de Wieleykiey 1689 (Ant KI I: 16"
= Veleikiai Antaliepté Zr; de Wijeykiey 1760 (Ut JI I : 36") = Vijeikiai
Mockénai Ut; de Wyfkintay 1643 (PIn K1 : 161°) = *Viskintai Plungeé ir kt.

Neretai oikonimy lietuviskos vienaskaitos ir daugiskaitos vardininko lytys
rasomos ir su lot. de villa, de pago, ex pago, in loco ir pan.: de Pago Szylasiodis
1633 (PIn KI : 84*) = *Silasodis Plungé; de villa Wytkienay 1769 (Ut JI : 50%) =
*Vitkénai, plg. Vitkiinai Pakalniai Ut; de Vila Zwinenay 1691 (Vdn K] III : 50")
= Zvynénai Zélva Ukm; ex pago Zeymej dicto 1639 (Snt KJ : 60°) = Zeimiai
Imbaré¢ Krtn; In Loco Abugalifzkis 1784 (Ktk MI N : 183") = *A4bugaliskis, dab.
Bugaliskis Suginciai MIt ir t.t.

Lenkiskuose inventoriuose lictuviskos oikonimy lytys pateikiamos po no-
menklatriniy Zodziy, parasyty lenkiskai (siofo, zascianek): fioto wikiezerif 1597
(Ukm PTA 13879 : 228") = *Vikezeris Dusetos Zr; Siolo Armena / Lawnictwo
Bakowc | Wotosc Wielonska 1615 (Inw V1 15*’) = *Armena Veliuona; sascia-
nek nazwany Kanczupis | Sioto Skiemie | Woitostwo Zasieckie | Wolose Boisa-
golska 1615 (Inw VI : 38") = *Kanciupis Skémai Rd; na zascianku Pilimelis |
Wies Pozusie Boiarowie | Wios¢ Szeszolska 1731 (Inw KZ : 152) = *Pylimélis
Sesuoliai Ukm; Zafcianek Traka Eawkif | Wies Swirzdany | Wios¢ Dawgowska
1719 (Inw Dg : 23") = *Trakalaukis Daiigai Al ir t.t.

Inventoriuose, sarasuose, Zemélapiuose, tyrinéjimuose, Zinynuose oikoni-
mai pateikiami vardininko linksniu (iSimtys gana retos): AZubalis 1900 (SG
XV/I : 56) =*Azubalis vs. Tverécius Ign; Meystey 1807 (NO : 2) = Meistai
Meistai (dab. Bubléliai Sk); Mielkintey 1584 (Péteraitis : 53, 250) = Mielkintai ||
Antrudupenai Stalupénai, Encitinai; Starkey 1807 (NO : 2) = Starkai Sakiaj
(dab. Sintautai Sk); Upis 1898 (Anonim : 62) = Upis Daugéliskis Ign; Uzatksni-
nis 1854 (ED : 36) = *Uzalksninis Uzventis; Uzusamanis 1898 (Anonim : 65)
= *Uzusamanis Ceikiniai Ign; Waynotrakis 1807 (NO : 2a) = *Vainotrakis Ro-
kai Kn; Witkampis 1540 (Péteraitis : 444) = *Vidkampis ar *Vitkampis, véliau
Vidkampiai Stalupénai, Katniava, Jenkutkampiai, Tudiai; Warnoszylis 1807
(NO : 2) = *Varnosilis Meistai (Bibléliai Sk); Widuszylis 1807 (NO : 2) =
Vidusilis Liepalotai (dab. LukSiai Sk); Wingis /| P. PODBRZEZENSIS 1744
(Syn : 43) = *Vingis Pabérzé Viln; Zascianek Zagaraitys pusty | WEOSC
MASIAD ZKA 1662 (ZV Inv : 204) = *Zagaraitis Mésédis Skd; Zeymelis 1807
(NO : 1) = *Zeimelis Veliuona ir kt. Lietuviskos netiesioginiu linksniy lytys
nelictuviskuose spausdintuose $altiniuose (Zemelapiuose ir Zinynuose) vartoja-
mos tik tais atvejais, kai nemokantys lictuviu kalbos ty Saltiniy rengéjai patei-
kia ne vardininko linksni: Czerpoku 1807 (NO : 2) = *Cerpoky vietoj *Czerpo-

151



kai LukSiai Sk; Willuszu 1807 (NO : 2) = *Viliasiy vietoj *Wiliuszey (dab. Vilii-
Siaf Jankai Sk); Wilniuja 1893 (SG XIII : 492) = *Vilniuje vietoj Wilnius ir pan.

Senosioms oikonimy lietuviskoms lytims suvokti labai svarbus bendras Sal-
tinio (ar $altiniy) kontekstas. Ypac svarbus senyjy bazny¢iy jrasy knygu kon-
tekstas, nes Siose knygose gausu ne tik oikonimy, bet ir antroponimuy ne vieno
linksnio lietuvisky ly¢iy. Todél toliau pateikiama biidingesniy teksty pavyzdZziy
— kriksto ir jungtuviy jrasy formuliy, kuriuose gausu lietuvisku lyciu:

Podsziunu®' Aduocationis Paupera Laurentium filium Climas Padziuna et Elenos
leuauerunt de fonte. Barttomieius Kraguitis de Janiszki opidulo Vrbons Szariuitis
de villa Wayniekiu cum Elula Jonela Padziula Jonedoycia uxore de eadem ut pu-
er. 1599 (Jns KI : 2°).

Feria quinta infra octauam Assumptionis B* Virginis

Villee Gimbuyciu Aduocationis Zutaicia Bernarda lituanice aut’ Bernots Mothie-
iaus Zawariucia et Barbare filius leuat[us] est de fonte per compatres Powitum
Stanaitis de villa Juszkayciu Aduocationis Budraycia Motieium alias Matulum
nec non Jadwigam vxorem Stanistawa Zaragaicia ambos de villa Eqkayciu
Eodem die Trumpayciu villee Aduocationis Jonufzaycia Petra Raginam filiam Jo-
kuba et Gendrutos leuauerunt de fonte Stasius Walenciunajitis* Petkunaitis 1599
(Jn3 K1 :3%)

De Onus3zayciu ify walsciaus vpites Bernardum filium Mikatoiaus et Elizabethis
leuauerunt de fonte Jafius Stankuns Jonelis Mothieiuns nec non Barbara vxore
Rymkaus ambo de eadem vt puer 1599 (Jns KI : 3").

Dominica XII post Pentec: quee e’ 4 Aug:

Nuo fenos Konarzewskienes Reginam Vrbona Bernotaycia et Gendrutos filiam leu-
auerunt de fonte Jakobs Bernotaytis Dorotheea Zaukiene ne non Anna domince
Konarjewskiey filia omnes de eadem vt puer 1599 (Jns KI : 3.

Eadem die villee Jwoszkia Aduocat: Stafiula Benuraicia Marta Gryciaus v3wali-
naicia et Gendrutee filia leuata est de fonte per Compatres Mikaloium 3"/4* Rym-

! Sjuose pavyzdziuose tamsesniu Sriftu paryskintos lictuviskos onimy lytys ir bendriniai lie-
tuviski zodziai.

b Lotynisky ir lenkisky sutrumpinimy sarasas pateiktas straipsnio pabaigoje, po lietuvisky
sutrumpinimy saraso.

# Sioje vietoje paliktas tarpas kito krikstatévio vardui jrasyti.
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kunum et Kafziutam Mikatoiaus Jwoszkia filiam ambos de eadem vt puer. 1599
(Jns KI : 3%/4%

Kuisayciu Kuniga Klebona leuatus eft de fonte Bartolomeus Staniula Kuisaicia fi-
lius per compatres Gasparum Patraitis Paulum Tamoszaitis Barbara filia Jonula
Petroszaicia nec non Zoputa filia Jona Barthuszaycia omnes eadem vi puer 1599
(Jns KI : 4%)

Eadem Wituicia Mikucia ville Aduocat: Dwituycia Jurgia leuauerunt de fonte
Auguftinum Jonela Bartos3ajcia et Agnieszkas filium Grycus Buczkaitis Balcius
Norwidaitis nec non Zaputa filia Jonela Zafsajcia omnes de eadem vi puer. 1599
(Jns K] : 4°).

Aduo: Szetona. Filius Valentinus. Laurentij fiudpileuitis, Patr. Joannes Mikaita,
cum Barbard Joannis. Pagi Wilginiu 1600 (Jns§ K] : 8).

Ad: Kalitoraus. Filius Valentinus Matulis Jurgaitis. Patr. Matheeus Jukaitis cu’
Gertrude Petraitis. Pagi Kipscig. 1600 (Jns K] : 8°).

Adu. Stanislai Kotlars Filia Gregorij Mikutaitis. Patr’. Jurgelis Janaitis cum An-
na Powelaicia. Pagi. Kazoku. 1600 (Jns KI : 12°).

Aduocat: Balciuna Filius. Balcius Baltuszkaitis Pat: Matulis Wiluns cum Eluta
Bariuna Pagi bariuna 1600 (Jn$ K1 : 13°).

Aduo: Jurdas Filia Zophia Bartholomeei Juodaitis. Patr. Grigas Warpininks cum
Lucia Zygmontowa ciues Janifzki 1601 (Jns KI : 18°).

Aduo: Szapnag: Pagi Szlapakiq Filia. Jurgaicia Waytiekaus. Pat: Staniulis
Mathcei cum Agnefca Pazuycia. 1601 (Jn$ K] : 24,

Aduo: Szalciaus Pagi Skribakig. Filia Joannis et Heduigis. Patr’. Befjtatuitis cum
Cum Agnefca Jaroszkj Daugwiliene. 1601 (Jn§ K1 : 24",

Mafzkouy Filius Joannis Pirtininkuitis. Par. Paulfus] Eatwis cum Elizabeta
Raczunow. Pagi Sargunu 1604 (Jns K] : 49%).

Pagi Zalensko Fil: Anna Mathei et Catharince. Pat: Czepas cum Heduige atq’
Visula 1604 (Jn3 K1 : 51%).




Jtem Bapt’ e. Anofiofia [igifmu’di de Pago Zokiej et Agnetce. Prin C riftophorof
Grobajtjs ex Pag. Klepsciu cu’ Anna de Narwajfse Waluzajte 1635 (PIn KI : 102")

Jtem Bapt: ¢’ Susanna Chriftofori Dewutis et Giertrudis Prin’ Stanislauf Wiene-
kajtjs ex Smfi]lgiey cu’ Criftina Lajgie de Pamiedey 1635 (PIn KI : 102")

Jtem Bapt’ es’ Criftoforu’ Stephani Buciuf de Seleniey et Annce legit Coniug Prini
Zachariaf de Leplawkalu cu’ Dorothea Pietrikayte de Sieleniey 1635 (Pln KI :
103%)

Januarij 24

Bap'ta Caterina Joannif Czaponajtjs de Skroblu et Polonice Coniug. Legit. Priint
Michael Szytajtjs de Pago Szjlofodof cu’” Marina Montkayte de P. Sitosodof 1636
(Pln KI : 103")

Eode’ die Anaftafia Bapt: Mathice Gienbutaytis de Gienbutey. Cathanif [ierweteyti
de Wytkaytey legit: Cong. lauantes Albert[us] Wectowaytis de Duowenej cu’ Anna
Gienbutajti de Gienbutej 1643 (PIn K1 : 161").

28 huius** Baptiz. est Georgi[us] filius Stanislai Zebytaitis et Zophice eifus] co-
niugis ex pago Zeymiej dicto. Leuantes Vencelaus Zebytaitis el Barbara Zutaite
1639 (SInt KI : 60°).

item™ ead’ die B. est. Ana filia Gregory Vrbonaytis et Euce eius Coniugis. ex uilla
Seleney dicta Leu: Stanislafus] Balcius. et Catharina Lulajte 1639 (Sint KI :
60").

24 Contraxit matrm’ Adam[us] Vmbrasonis de Limeykie cu’ Marina Kozakaycie
de Jackasodia Test: Valentin[us] PuodZiunas de Limeykie et Martinus Kazokonis
de Jackasodzia 1672 (Rgv JI 1: 111°).

Eod*® Bapt[us]’ e’ Stanislafus] Andrece Krysztaponis et Euce fiesietayéia de Tu-
masodzio Patr: Nicola[us] RudZionis et Dorothea Rudyéia de eade’ villa vierg’
1673 (Rgv KI 1:29").

. .y. Aprilis.
“T.y. prima die Mayj.
* T.y. Januarius Die 22.
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4 Bapt'[us] e’ Joannes Josephi Terbonas et Annce Martinayéia de Kuglasodzio leg’
Patr. Joannes Siaduykis de Nowosady et Heduigis SzcZesneliene de Kuglasodzio
1673 (Rgv K1 1 : 46").

Bapt. Dorothea Thomce Bakiuno et Catharince Wertakaycie LC. Patrini Georgius
Philippaytis et Anna Deluna o’nes de Alanta 1682 (Rgv K1 1 : 87%).

3tia Januarii A 1683 Ego Joannes Casimirus Brzezewski Paroch[us] Malacenfis
Baptizaui Christophorum Patris Geczelis de Gieciu Matris Annee Patrini Petrus
Gelezenas de fuginciu et Agnef [unktadynie de funkiadu. 1683 (MIt KI I : 2°).

21 Martii Ego Idem q sup Bap Zophia® Patris Georgii Puciata Matris Zophice de
Eydeciu Patrini Christophor[us] Zetenas de Czufeniu et Catharina Arelenia de
Geciu 1683 (MIt K1 1 : 3%).

24 Julii Bap Dauidem Patris Thomee Tumelis [zatrelis Matris Agnetis de Bebrufu
Patrini [tephanus Mifsunas de Vndrefzunu et Catharina Douacicie de Douiociu.
1683 (MIt KI I : 4°).

Eode’ die Bap Michaele’ Patris Casimiri [zaykis Matris Christince de Jzayku Patri-
ni Kardyfzus de [zayku et Margarita Krysiuwenia de Hmadu 1683 (MIt K1 1 : 6%).

Sta 10bris Bap Andream Patris Thomce Jufzkielenas Matris Margaritee de
Latuyciu Patrini Antonius Getezecis de [uginciu et Magdalena Kietewifzenia de
Eetuyciu 1683 (MItKI I: 7%).

2 Bap Jozephu' Patris Jacobi Kiemieykis Matris Agnetis de Kiewialu Patrini Mi-
chael [iemieneuicz de Zamoku et Eua Pufzynienia de Pufynu 1684 (Mlt KI I :
8").

19 Augus. Ego Idem Georgium Medeykis de Gudelu Cum Anna [zawkfzezieliciu
de [zawkfzczelu coniunxi et benedixi p’sente Cristophoro Kozak et aliis 1683 (Mlt
M1z %3

Die 21 9bris contraxit Matrimonium Georgius Strzelcfunas de Dougale cu’ Elisa-
beth Bielicziu isz Toukielu Testes Martinus Tabalkis de Dougale et Casimirus
Gierwis de Tafeykie 1688 (Ant J] I : 145%).
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Eodem Die et Baptizatus eft Filius Mathceus Patris Joannis [zykinow[kas Matris
Vero Euce Biguzaycia Leuantes Jacobus Mazgialis de Villa Bikunay cu’ Anna
Miegu/[tiene?] De Villa Bikuny 1706 (Ant KI I : 170%).

Eodem Die Baptizata eft Filia Nomine Lucia Patris Jacobi Junkitas de Villa
Totaykiey Matris Vero Annce Junkiena Leu’ Staniflaus Zapszys de Villa Tolaykiey
Cum Anna Czepufeneycia Alter Stephanus Szymanfki De ofzmianefi 1706 (Ant

KIT:171%).

Eodem Die Baptizata eft Filia Nomine Sophia Patris Stephani Grygalunas de
Villa Naruidzie Matris Vero Luci[ee] 172°/173* ...kaycia de Villa Plupay Leua’
Stephanus Slepetys De Villa Naruidzie. Cum Lucia Grygalucia De Villa Plupay
1707 (Ant KI I : 172°-173%).

Eodem Die Baptizatus eft Filius Nomine Casimirus Jacobi Ramelis de Villa Ruk-
le Matris Vero Sophice Dapszycia de Villa Zabicunay, Lau’ Andreas Jonufzka De
Villa Rukle Cum Marjanna Plekiowa De Villa Nuodegule 1707 (Ant KI 1 :
173%).

Die Ima eiusdem*’ Baptisata eft Judith, Filia Patris Joannis Bartkus, Matris uero
Annce Dowmaytaycia L. Th: de Loco Motienay. Leu: Elisabeth Rakauskienie de
Loco Motieny cum Joanne Matuzaytis de loco Dowmanty 1709 (Dt KI : 141").

Die 22 eiusdem Baptisatus est Andreus, Filius Patris Joannis Warpaius, Matris
uero Zophice Macanawiczaicie L. Th: de Loco Rominiey Lev: loannis Rafzczaus-
kas cu’ Eua Raczauicienie de loco Reminiey 1709 (Dt KI : 141").

Eode’ die Baptisatus est infans Mathias Casimiri froba et Matris Cristince Legiti-
moru’ Parentu’ Levantes Nicolaus Ziamaytaytys cum Elisabeth Balciunaycia
Ompnes de Villa [zlapiosios Berzies 1711 (Dt KI : 146%).

Die 11 10bris Copulaui pre’mifsis 3bus Bannis Petrum Rukianas de Mackiany cu’
Anna Wilunicza iz Radziunu Testes Christophorus Rukianas de mackiany 2dus
Czapulis Daniufis iz Radziunu 1702 (Dgl JI 11 : 88")*.

*7 Nouember.
* Siame 3altinyje kriksto jrasai netvarkingai susimaise su jungtuviy jrasais.
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Copulaui Laurentiu’ Plekis iz fiaziniu cu’ Krzystyna Dawbarycia yz Wadeyniu
Testes Casimirus fiazin cu’ Chrystophoro Dawbaras de Jakszty 1703 (Dgl J [11:
88)
Eodem anno et mense® die vero 8. baptizatus ¢’ infans nomine Andreas PP: Mat-
hiace Kuzelis et Mariannce Lazinskicia de Rukfzany: LL: Joannes Powkstie de
[ziskiniey, et Marianna Rukfzicia de Rukfzany 1739 (Lkm K] I : 106%)

Eodem anno et mense die v'o 21. Baptizatus e’ n’ne Cristina PP: Joannis Kiszkis
et Matris Magdalence Traszikicia de villa Patisziey: LL: Christophorus Romanow-
skas de Akriemiey, et Regina Bilinska de villa ftagulany 1739 (Lkm K] I : 106")

Eodem anno et mense™ d 24. Baptizatus e’ infans n'’ne Mathias PP: Andrece Ba-
lunas Matris Mariannce Naslicia de Weysniuney: LL: Ladislaus Batawecki de
Wituniey, et Marianna Batawecka de Wituney 1740 (Lkm KI 1 : 107°)

Eodem anno et mense’ die 29 Baptizatus e’ infans n'ne Franciscus PP Josephi
Alekna Matris Catharinnee Pipiricia de Ripayciey: LL. Georgius Wasilewicz de
Ripaiciey. et Catharina Powkstienie de Kirdeykiey 1740 (Lkm KI I : 109")

Eodem An’o et mense die 30. Baptizatus e’ infanf n’ne Magdalena PP. Andrece
Jowniszkis Matris Magdalen¢ Obielicia de Patusziey: LL. Thomas Kardelis de
Lyngmiany. et Catharina Kindurienie de Kinduriey 1740 (Lkm KIT:109%)

Die 3 aprilis™ Baptizatus e’ infans n'ne Georgius PP: Alexandri Lechowicz Matris
fophia [akatowskicia de Lamiestagalis: 1. Georgius Danieykis de Plowciszkiey.
et Marianna Janielicia de Kukutiszkies. 1740 (Lkm K] I : 110%)

Die 26 9bris benedixi marimonium expletis tribus bannis inter Georgium Kurpe de
Garbunay cum Anna Kinduricia de Gieytonifzkiesz. Testes. Mathias Waszkielis de
Garbunay et Thomas Kinduris de Pabirziey 1740 (Lkm J] I : 2%)

Eodem d Benedixi matrimonium expletis trib bannis inter Georgium Jtapulenas
de Kolwiey cum Anna Jociucia de Peteniey Testes Andreas Jzatna de Patuszie et
Georgius Zitenas de Weyszniuney 1740 (Lkm J] I : 2%)

* T.y. MENSIS. Xber Annus 1739.

*'T.y. MENSIS JANUARIUS ANNUS 1740.
*! T.y. MENSIS MARTIUS.

2 T.y. Mensis Aprilis Annus 1740.
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d 10’ eiusdem™ Baptizatus e’ infans n'ne Christina de Piedroniszkiey PP. Georgij
Marufzka et Annce [zukicia LL: [iman Cieykowszkas de Makszieniszki cum Cris-
tina Gotienie de [eliszkiey 1741 (Lkm KI II : 47)

Eadem die et mense® Baptizatus e’ infans n’ne Marianna de Apidwariszkiesz PP.
Martini Rukas et Cristinee Muknicia LL: Nicolaus Muknisz de Untotksznie et
Sophia Kirkienie de Kirdeykiey (Lkm K] II : 5%)

d 24.” Baptizatus e’ infans n’ne Marta de Ripayciey PP: Georgij Urbanas et
Catharince Alaknicia LL. Jacobus Alekna et Cathrina Aleknienie de Ripayciey
1741 (Lkm KI II : 5%)

d 21. Maj Baptizatus e’ infans n’ne Regina de Peleniey PP: Petri Petenis et Chris-
tince Walukicia LL: Cafimirus Mazieyka de Lowciszkiey et Anna Obelienie de Ko-
waley 1741 (Lkm KI II : 7%)

d 22. eiusdem™ Baptizatus e’ infans n’ne Marianna de Lamiestagalis PP: Thomee
Winctawienas et Catharinee Pawksticia LL: Michael Winclowas de [zikuntifzkies
et Catharina Umbrasienie de Gieniszkiey 1741 (Lkm KI II : 7%)

I§ Siy pavyzdziy akivaizdu, kad ten, kur vartojamos gyvenamujy viety vardy
lictuviskos lytys, labai daznai rasomi ir asmeny jvardijimy antryju nariu lietu-
viSkos lytys. Tais atvejais oikonimai ir antroponimai yra neadaptuoti lictuviski
skoliniai svetimame tekste, i kurj jie jsipyng¢ tik pagal lietuviy kalbos désnius.
Palyginus Inturkeés baZnycios jaunyjy registracijos (neoficialios) knygos lictu-
viskus tekstus su anksciau pateiktais, t.y. lotyniSkais, krinta j akis tam tikras oi-
konimy ir antroponimy uzra§ymo panasumas. Tad toliau pateikiama keletas
lietuvisky irasy pavyzdziy:

Naszlis Antanas Laukif isz ulicz. Simunciu parf. Inturkiu Su Pannu Antahd”
Imbraszicziu isz uliczios Jodenu parf. Maletu — 1895 (Int ZK : 18%).

" T.y. JANUARIUS 1741.

*Ty.d. 5 Martij,

S APRILIS.

* MAIUS.

%7 Ne visai aiski Iytis, bet taip parasyta.
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Bolestawas Werikas jaunikis isz uliczios Miszkiszkiu Maletu parapios su Marian-
nu Noviuniutie merg. isz Bambioniu parap. [zitos. 1900 (Int ZK : 32%).

Jona Sirewiczius nasz. Dubinku par. isz Meszkalidimio su Agnieszku £.amanauc-
kicze merg. isz wien. Sztawinagalo parap. szitos 1900 (Int ZK : 32%).

Ignasius Sklaustis naszlisz ulicz. Rutienu su Razaliu Tumieniuti mergaitiu isz
wien. ftanuliszkio abu parap. szitos 1900 (Int ZK : 32°).

Adolfas Kilczauskas jaunikis isz Wilkorejsczio parap. Joniszkio su Mariannu Kie-
rulicziu isz Geiziunu mergajtie parap. szitof. 1900 (Int ZK : 32°).

Antanas Szurwelis naszlis isz Szniuru su Mariannu Gobieniu naszle isz Dudano-
siu abu parapios szitos 1900 (Int ZK : 32°).

Ignasius Zajeczkowskis naszl. isz Utos pap.’ szios su Teofilu Budkiawiczicziu
pannu isz Szauksztialiszkias pa’p. Maletu. 1900 (Int ZK : 32).

XX a. pradzios lietuviy oikonimy ir pavardziy radybos principai Siame $alti-
nyje, galima sakyti, nelabai tesiskiria nuo atitinkamy XVII-XVIII a. Saltiniy.
Tik XX a. pradzios rasyba gal daugiau standartizuota, néra tiek daug jvairiy
raSmeny. Ateityje deréty iSsamiai palyginti tokius lietuviskus ir nelietuviskus
Saltinius, tada paaiSkéty ne vienas XVII-XVIII a. vietovardziy bei asmenvar-
dziy rasybos désningumas, biity galima geriau suvokti kai kuriuos tarmiy reis-
kinius, taip pat kai kuriuos slavinimo atvejus.

Lietuvisky oikonimy ly¢iy linksniai

Lietuviskos oikonimy lytys kalbamuosiuose Saltiniuose yra pateiktos vienas-
kaitos vardininko, kilmininko, vietininko ir daugiskaitos vardininko, kilminin-
ko, vietininko linksniais.

Oikonimy lytys pateikiamos pagal tokius formalius kriterijus®™: atskirame
skyrelyje pateikiamos kickvieno linksnio jvairiy galiiniy lytys; atskiroje pastrai-
poje pateikiamos lytys, kuriy vienodai uzraSyta ta pati galiné; atskirose pa-
straipose pateikiamos lytys, kuriy vienodai uZzrasytos skirtingos galiinés; atski-
rose pastraipose pateikiamos lytys, kuriy ta pati galiiné uZrasyta skirtingai.

% Vienas svarbiausiy kriterijy — lietuviSkos galiinés uzrasymas.
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Vienaskaitos vardininkas

Vienaskaitos vardininko ly¢iy daznai pasitaiko dvary inventoriuose, gana
rctai baznyCiy knygose. Oikonimai, raSomi Siuo linksniu, yra vienkiemiy ar ne-
dideliy kaimy vardai. Atsirad¢s naujas vardas, turintis vienaskaiting lyti, daz-
nai buvo tiksliai jraSomas su lictuviska galiine net ir XIX a. pirmoje puséje.
Lictuvisky ly¢iy, uZraSyty vienaskaitos vardininko linksniu, pastebéta Ve-
liuonés ir Baiségalos dvary inventoriuje (1615), Vilniaus tijiinystés inventoriu-
je (1636 m.), Zemaiciy vyskupo stalo dvary inventoriuje (1662 m.), Vilniaus
vyskupo Uznerio dvary inventoriuje (1731 m.), Vilniaus vyskupystés sinodo
nutarimuose (1744 m.) ir kt. Kiek daugeliau ju Kuktiskiy, Linkmeny, Ra-
guvos, viena kita Balninky, Inturkés baznyciy jrasy knygose ir kt.

Vienaskaitos vardininko lytys

de Ablinga 1638 (Pln KI : 131") = Ablinga Antkoptis Klp; Ackmena 1576
(Péteraitis : 47) = Akmena Pakalné; Akmena 1900 (SG XV/I : 13) = *Akmena
dv. Kvetkai Brz; de Atanta 1682 (Rgv KI 1 : 87*) = Alanta Velykiai Pn; Sioto
Armena 1615 (Inw VI : 15") Veliuona, Armena 1807 (NO : 1) = *4rmena
Serédzius, plg. Armena up. Veliuona (LUEZ : 8); Armia /| P. DRUIENSIS 1744
(Syn : 84) = *4rmija Druja (Baltarusija); Beisogala mestelis 1854 (ED : 52),
Beisogata 1880 (SG 1 : 125) = tarm. *Beisogala, dab. Baiségala Rs; Berzija
1898 (Anonim : 60) = *Berzija Linkmenys Ign; Brazdygata 1900 (SG XV/I :
229) = Brazdigala Pimpénai (dab. Pasvalys Ps); ex Gondynga 1626 (Pln KI :
36%), de Gondinga 1631 (SInt KI : 3*) = tarm. *Gon d inga, Gandinga Natsodis
Pln; Gielzyngata | Wies Rymucie | Wios¢ Malatska 1731 (Inw KZ : 120) = *Gel-
zingala Molétai; Gubesa 1898 (Anonim : 22) = Gubesa Giedraiciai Mlt; de Izi-
ta 1687 (Ant KI 1 : 7°) = *[zita Antilicpté Zr; Ktajpeda 1900 (SG X V/II : 88)
= Klaipéda mst.; Kupra 1900 (SG XV/I1 : 197) = *Kupra Skémai Rd; de Kre-
tynga 1633 (Pln KI : 86*) = Kretinga mst.; de Kunciagata 1675 (Rgv JI 1 : 40") =
*Kun ¢ agala, dab. Kuciagalys Mieziskiai Pn; Melnicza czyli Zakowale 1898
(Anonim : 42) = *Melnyc¢ia Merkin¢ Vrn; Luszna 1807 (NO : 2) = *Liisna
Meistai (dab. Biibleliai Sk); de Nendrya 1687 (Ant K1 1: 9°) = *Nendrija Anta-
liepté Zr; Pagi Norkawa 1606 (Jn3 KI : 74") = *Norkava Joniskis: Zascianek
Pagrunda za dworng pasznig | Miafteczko £yngmiany 1636 (Inw WC : 17°) =
tarm. *Pagrunda, plg. Pagranda vs. Saldutiskis Ut; Punia 1595 (CB : 4*) = Pu-
nia Punia Al; Miasteczko Ratnicza 1898 (Anonim : 42) = Ratnycia Merkiné
Vin; de Rudesa 1779 (Int JI I : 15") = Rudesa Inturké MIt; Sarya / P.
DRUIENSIS 1744 (Syn : 84) = *Sarija Druja (Baltarusija); Szetekfzna | P.
KOMAYSCENSIS 1744 (Syn : 79) = *Seteksna, dab. Séteksnos Puozas Kp,
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Séteksnos Panemunélis Rk; Udrya 1807 (NO : 2a) = Udrija Al; de loco Uta
1778 (Int JI I : 14°) = Uta Joniskis Mlt; de Utena 1741 (Ut JI 1 : 16"), de Utena
1760 (Ktk KI N : 48") = Utena mst.; Waiguva 1854 (ED : 37) = Viiguva Klm;
de Welona 1699 (Dt KI : 35") = Veliuona Jrb; Aabaksna 1807 (NO : 2a) =
*Zlabaksna Darsiiniskis ir kt.

Untanawas czyli Antonowo 1898 (Anonim : 60) = tarm. *Untanavas Kalta-
nénai Svné; Zascianek Antarasztas | Wies Kiakszty | Witos¢é Wydzka 1731 (Inw
KZ : 15) = *Antarastas Vidziai (Baltarusija); na Zasc: Anteysiatas | Wies Gada-
kiemie | Woytowstwo f.abonarskie 1731 (Inw KZ : 103) = *Anteisiatas La-
bandras Svné; Apuszotas 1900 (SG XV/I : 46) = *Apusotas k. Ramygala Pn;
Apuszrotas 1900 (SG XV/I : 46) = *Apusrotas dv. Krakeés Kdn; Augustawas
1898 (Anonim : 69) = Augustavas Svenéionéliai Svné; Dragunas 1807 (NO : 1)
= *Dragiinas Serédzius; Dubinikas 1898 (Anonim : 42) = *Dubinykas, dab.
Dubinirikas Merkiné (dab. Marcinkénys Al); Endrikawas 1898 (Anonim : 62)
= *Endrikavas Daugéliskis Ign; Erzwetas | Orweta® | 1898 (Anonim : 68) =
Erzvétas Tverécius Ign; Geibonas 1898 (Anonim : 50) = *Geibonas Viévis, plg.
Geibonys Ausiéniskes Trak; Gumbronas | P. ANUSZYSCENSIS 1744 (Syn : 87)
= *Gumbronas, Onuskis Vrn; Gudas 1807 (NO : 2a) = *Gudas Veiveriai; Kal-
winas 1807 (NO : 2a) = *Kalvinas Darstiniskis; Zascianek Kapurnenas nad Je-
ziorem otkszniem |/ Sioto Olfttuksznie (?) /| Wojtowftwo £3igmianskie 1636 (Inw
WC : 26") = *Kapurnénas Linkmenys Ign; Kazimierawas 1898 (Anonim : 43)
= Kazimieravas Varéna (dab. Nedingé Vrn); de Kuczkas 1681 (Rgv KI I : 77%)
= *Kuckas, dab. Kuckai Raguva Pn; Zascianek Kulnikas ... pokoniec rez nad je-
ziorem Birzuliq | Wies KVIAKIE | WEOSC WORNIENSKA 1662 (ZV Inv : 120)
= *Kulnikas Varniai Tl; Laubenskas 1807 (NO : 2a) = *Liaubenskas Veiveriai,
Ledas 1902 (SG XV/II : 215) = *Ledas Jésvainiai Kdn; Lukas 1807 (NO : 2a)
= *Lukas Veiveriai; Melekas 1807 (NO : 2a) = *Melekas Veiveriai; Mefzymas |
P. SVINCIANENSIS 1744 (Syn : 81) = tarm. *M e.§ i.mas Svencionys; Nardgas
/ P. DUBINCENSIS 1744 (Syn : 48) = tarm. *Na.ragas Dubingiai Mlt; de Villa
Pietkunas 1668 (Rgv K1 I : 3*) = *Petkiinas, dab. Petkiinai Juostinifikai An; Po-
limas 1898 (Anonim : 60) = *Polimas Linkmenys Ign; Rokas 1807 (NO : 2a) =
*Rokas Veiveriai; Rugenas 1807 (NO : 2) = *Rugénas Liepal6tai (dab. Luksiai
Sk); Ckpoéaunacs 1597 (Spruogis : 293) = *Skroblynas k. Medingénai Pln;
Spirgas 1807 (NO : 2a) = *Spirgas Darsuniskis; de Pago Stalgas 1639 (Pln K :
136") = Stalgas Stalgénai Pln; Szakimas 1898 (Anonim : 24) = Sakimas Dubin-
giai Mlt; Tartakas 1898 (Anonim : 71) = tarm. *Tartakas, dab. Tartokas Sariai
Svné; Urbdnas | P. SVINCIANENSIS 1744 (Syn : 81) = tarm. *Urbanas Sven-
cionys; Wilkas 1807 (NO : 2a) = *Vilkas Veiverial ir kt.

% Tokia suslavinta lytis pateikiama greta lictuvi§kos.
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de Antalepte 1687 (Ant KI I : 9") = Antaliepté Zr; de Untalamiestie 1742
(Lkm J] II : 4°) = *Untalam'este., dab. Antalamésteé Saldutiskis Ut; de Berze
1693 (Dt K] : 2%), de BerZe 1711 (Dt KI : 147") = *Berzé Dotnuva Kdn; Miasto
Merecz czyli Mierkine 1898 (Anonim : 42) = Merkiné Vrn; Patufze | P.
EYNGMIANENSIS 1744 (Syn : 82) = Paliisé Ign; de Pokryze 1770 (Dgl KI 111 :
41") = Pakryzé Daugailiai Ut; Plunge 1854 (ED : 9) = Plunge mst.; Rauswe
1539 (Péteraitis : 329) = Rausvé || Degésiai Stalupénai, Bildvieciai; de fafele
1741 (Ktk JI 1 : 59*) = *Saléle Kuktiskeés Ut; de Sienowe 1682 (Vdn KI 11T : 3%)
= *Senove Vidéniskiai Mlt; de loco fenobe 1760 (Blnk KI II : 49°) = *Senobé
Vidéniskiai Mlt; ex Szlapiaberze 1715 (Dt K1 : 166%) = *Slapiaberzé, de Sztapa-
bierze 1740 (Dt KI : 390"), de [ztapaberze 1761 (Dt K1 : 369°) = Slapdaberzé Dot-
nuva Kdn; Schunede 1564-1565 (Péteraitis : 396) = Sunédeé || Sunide, Dirkie-
mis, Balétai, Lenkimai; Tarpupe 1542 (Péteraitis : 401) = *Tarpupé, Tarpupe-
nai, Isrutis, Kumeciai; de Villa Vliczete 1684 (Vdn KI 111 : 10%), de Viiczete 1688
(Vdn K1 111 : 35%) = Ulyéélé Zalvariai Mlt; Warrupe 1590 (Péteraitis : 456) =
*Varupé, véliau Vorupénai Gumbing, Nybudziai, Springiai ir kt.

de Untatksnie 1740 (Lkm KI I : 106") = tarm. *Untalk’sne., Antalksné
Linkmenys Ut; Pakrizie 1898 (Anonim : 64) = tarm. *Pak ri.zie., bk. *Pakryzé
Daugeliskis Ign; Papasztie 1898 (Anonim : 67) = *Papastée Kuktiskés (dab.
Mindiinai MIt); isz wien. Rudinie 1903 (Int ZK : 37%) = *Riidyné Inturké MIt;
de ftapebersie 1695 (Dt K1 : 12%), de flapieberzie 1695 (Dt KI : 12%) = Slapéberzé
Dotnuva Kdn; w Folwarku Wactawinie 1829 (Ktk KI VIII : 32%), w Folwarkie
Wactawinie 1827 (Ktk K] VIII : 4°) = tarm. *Va.cla.vine., bk. *Vaclovyné
Kuktiskés Ut; de Wanaginie 1780 (Aln KI XVIII : 16*) = *Vanagine ar *Vana-
gyné Alanta Mlt, Witkamergie, Witkmergie 1893 (SG XIII : 535) = *Vilkamerge,
*Vilkmerge, dab. Ukmergé mst. ir kt.

Azubala 1898 (Anonim : 60) = tarm. *4zu.bala., Azibalé Kaltanénai Svng;
de Uliciela Par’ Malatensis 1788 (Int JI 1 : 16"), de Uliczeta 1797 (Int J1 1 : 39%)
= tarm. *U.lL¢€la., Ulyéélé Zalvariai Mlt; Pogajgala 1898 (Anonim : 60) =
tarm. *Pogaigala., Pagaigalé Labanéras Svné; Poszyta 1898 (Anonim : 22) =
tarm. *Pas ila., Pasilé Giedrai¢iai Mlt ir kt.

Alsodia 1898 (Anonim : 60) = tarm. *Alsod e., bk. *Alsodé Kaltanénai Svné;
de Villa Untatamiestia 1745 (Lkm KI II : 22") = tarm. *Untalame.ste., dab.
Antalamésté Saldutiskis Ut; Blusinia 1798 (Int JI 1 : 29°) = tarm. *Blu.sine.,
bk. *Blusyne Inturke MIt; Daubariszkia 1898 (Anonim : 62) = tarm. *Dau-
barisk e., bk. Daubariské Dauggliskis Ign; Wasiuliszkia 1898 (Anonim : 60) =
tarm. *Vasuliske., bk. Vasitliske Linkmenys Ign; Pusnia /| P. GIEDROY-
CENSIS 1744 (Syn : 48) = tarm. *Pu.s h e., bk. Pusné Giedraiciai Mlt; Warlinia
1791 (Int JI I : 29“) = tarm. *Varline., bk. *Varlyné Inturke Mt ir kt.
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In Loco Abugalifzkis 1784 (Ktk MI N : 183") = *Abugaliskis, dab. Bugaliskis
Suginciai Mlt; Aumaiimpucs 1584 (Spruogis : 5) = *Antaitris dv. Tvérai Pln; de
Untotamiestis 1740 (Lkm KI 11 : 2°) = tarm. *Untolame.stis, de Villa An-
tatamiestis 1744 (Lkm KI 11 : 19%) = *Antalamestis, dab. Antalamesté Saldutis-
kis Ut; Zascianek apidemis | Siofo Woyszniuny | Wojstowfiwo Lyngmianskie
1636 (Inw WC : 25) = *Apydemis Paliisé Ign, plg. Apydemis Saldutiskis Ut;
Auksztadwarys 1784 IVK = Aukstadvaris Aviziéniai Viln; Auksztakalnis 1898
(Anonim : 54) = Aukstakalnis Valkininkai (dab. Jakénai Vrn); Awilajtis 1900
(SG XV/1: 54) = *Avilaitis Antazave Zr; de loco AZufienis 1754 (Blnk KI II :
14%), de loco Azusienip 1757 (Blnk KI II : 34°) = tarm. *AZw.s e.n is Bélninkai
MIt; AZubalis 1900 (SG XV/I : 56) = *Azubalis vs. Tverécius Ign; w zascianku
AZustrupis 1831 (Ktk KI VIII : 82%) = *AzZustriupis Kuktiskes Ut; w Zascianku
Azuwizyntis 1829 (Ktk KI VIII : 30") = *4Azuvyzintis Kuktiskeés Ut; Baltuwis
1807 (NO: 2a) = *Baltuvis Veiverial; Batnupis 1900 (SG XV/1 : 77) = *Balnu-
pis dv. Raséiniai; Beynafzylis 1802 (Int K[ : 16") = Beinasilis Inturke MIt; Zas-
cianek Blakiszkis /| Miasteczko Swienciany 1636 (Inw WC : 34%) = *Blakiskis
Svencionys; Budwietys 1880 (SG 1 : 442) = Biidvietis Zypliai (dab. Jankai Sk):
Dicezpalis 1807 (NO : 2a) = *Didzpalis Ingavangis Prn; JyGynuce 1594 (Spruo-
gis : 105) = *Dubupis plv. Gintiliskeé; Dydwalis /| P. WIEKOWISCENCIS 1744
(Syn : 107) = *Didvalis Vilkaviskis; Dumsis 1898 (Anonim : 47) = *Dumisis
Zasliai K3; Gieguzynis 1898 (Anonim : 50) = GeguZinis Krionis (dab. Viliinai
KS); de Genakalnis 1760 (Lkm KI II : 73%) = Géniakalnis Saldutiskis Ut; Ger-
wis 1807 (NO : 2a) = *Gervis Rokai Kn; Zascianek Jurgiszkis | Sioto Girminie
1636 (Inw WC : 38%) = *Jurgiskis VidiSkés Ign; de Gudakiemis 1606 (Mrk K1 :
13") = Gudakiemis Merkiné Vrn; Zascianek ... Gulbinis | Wios¢ Wydzka 1731
(Inw KZ : 13) = *Gulbinis Vidziai (Baltarusija); Jodupis lub Czarny Ruczaj
1898 (Anonim : 69) = *Juodupis Tverécius Ign; isz wien. Jodapurwis f.abanoro
parap. 1901 (Int ZK : 35*) = Jiodapurvis Labanéras Svné; Jakubczonis 1807
(NO : 2a) = *Jakubcionis Darstniskis; Kalnialis 1902 (SG XV/II : 44) = *Kal-
nelis dv. Pumpénai Ps; Kafnelis 1902 (SG XV/II : 45) = *Kalnelis dv. Aknysta
(Latvija); Kentrakalnis 1854 (ED : 5) = Kentrakalnis Tvérai (dab. Medingénai
PIn); Kieturkalnis 1902 (SG XV/II : 75) = *Keturkalnis Skaudvilé Trg; Zascia-
nek Kimienianiszkis | Siolo moyzyny | Woytowfiwo Ozwynskie 1636 (Inw WC :
27°) = *Kimeneniskis Kazitiskis Ign; de Kriwafalis 1743 (Lkm KI 11 : 14") =
Krivasalis Linkmenys Ign; de £amiestagalis 1760 (Lkm KI II : 75*) = *Lamés-
tagalis; de villa £apiekalnis 1757 (Lkm KI II : 56") = Lapiakalnis Linkmenys
Ign; Zascianek Laudupis | Sioto Skiemie | Woitostwo Zasieckie | Wolosc Boisa-
golska 1615 (Inv VI : 38") = *Liaudupis Skémai Rd; Zascianek Lynkadariys
1820 (WDW : 82") = *Linkadarzis Lavoriskés Viln; Lukiszkis 1898 (Anonim :
49) = Lukiskis Kruonis KS; Maknialaukis 1898 (Anonim : 62) = *Maknialaukis
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Daugeliskis Ign; Matdenis 1854 (ED : 34) = *Maldenis, dab. Maldéniai
Tryskiai Tl; Malunapis 1558 (Péteraitis : 238) = priisy *Maliinapis, véliau liet.
Maliinupiai  Déarkiemis; Zascianek maszniuniszkis | Sioto  koniuchy |/
Wojtowftwo Ozwsnskie 1636 (Inw WC : 29°) = *Masnianiskis Kazitiskis Ign; de
Mefkafiadzis 1617 (Mrk KI : 101°) = tarm. *Meskas édzis, dab. Méskasalis
Alové Al; Mefzkinwietys | P. SZESZOLENSIS 1744 (Syn : 45) = *Meskinvietis
Sesudliai Ukm; Muxumaasxucs 1584—1585 (?) (Spruogis : 187) = *Mikitlaukis
dv. Pajiiris Sll; Wies Nareyszabalis 1820 (WDW : 82%) = *Nareis(i)abalis
Lavériskés Viln; Naujasodis 1902 (SG XV/II : 372) = *Naujasodis k. Ro-
zalimas Pkr; Nausodis 1902 (SG XV/II : 372) = *Naiisodis Nausodis Pln; Ha-
nuszyszki czyli Onuszkis 1898 (Anonim : 39) = Onuskis Onuskis Trak; Potukal-
nis 1854 (ED : 2) = Palikalnis Tvérai Pln; Pomatdenis 1854 (ED : 34) = *Pa-
maldenis Tryskiai; de Papitakalnis 1760 (Lkm KI II : 70%) = Papiliakalnis
Tauragnai Utn; Pirciupis 1898 (Anonim : 53) = tarm. *Pircupis, bk. *Pirciu-
pis, dab. Pirciupiai Valkininkai Vrn; Raudanalaukis tub Czerwonopole 1898
(Anonim : 69) = tarm. *Raudanalauk is Svenéionys; de Raudanupis 1821 (Int
JI1:110°) = *Raudonupis Inturké Mlt; W puscie Zafcianek Salawartif | Mias-
teczko Przetaie 1719 (Inw Dg : 41%) = *Salavartis Perloja Vrn; Simonaitis 1807
(NO : 2a) = *Simonaitis Rokai Kn; Smiltinis 1854 (ED : 2) = *Smiltinis Tel-
Sial; Szilinis 1854 (ED 2) = *Silinis Telsiai; Szylwetis 1807 (NO : 2) = *Silvie-
tis Llepalotal dab. Silvieté Luksiai Sk; Szyfalis czyli Borek 1898 (Anonim : 45)
= tarm. *Silalis, bk. *Silelis Zie?mariai K5; de Pago Szylasiodis 1633 (PIn K] :
84*) = *Silasodis Plingé: Zafczanek Traka Lawkif | Wies Swirzdany | Wios¢
Dawgowska 1719 (Inw Dg : 23%) = *Trakalaukis Datgai Al; Upis 1898 (Ano-
nim : 62) = Upis Daugéliskis Ign; UZatksninis 1854 (ED : 36) = *Uzalksninis
Uzventis; Uzusamanis 1898 (Anonim : 65) = *Uzusamanis Ceikiniai Ign; Way-
notrakis 1807 (NO : 2a) = *Vainotrakis Rokai Kn; Zascianek warnalizdis |
Sioto Garbuny 1636 (Inw WC : 37") = *Varnalizdis Zuikos Ign; Warnoszylis
1807 (NO : 2) = *Varnosilis Meistai (Bubléliai Sk); Witkampis 1540 (Péteraitis
1 444) = *Vitkampis, véliau Vidkampiai Stalupénai, Katniava, Jenkutkampiai,
Tuciai; Widuszylis 1807 (NO : 2) = Vidusilis Liepal6tai (Luksiai Sk); fiofo wi-
kiezerif 1597 (Ukm PTA 13879 : 228°) = *VikeZeris Dusetos Zr; Wilkupis 1807
(NO : 2) = Vilkupis Liepal6tai (dab. Luksiai Sk); Wingis / P.
PODBRZEZENSIS 1744 (Syn : 43) = *Vingis Pabérzé Viln; Zascianek Zaga-
raitys pusty | WEOSC MASIAD ZKA 1662 (ZV Inv : 204) = *Zagaraitis Mosé-
dis Skd; Zeymelis 1807 (NO : 1) = *Zeimelis Veliuona ir kt.

Kai nelietuviSkame istorijos dokumente oikonimas uZrasytas su galine -is,
formaliai sutampa liet. vienaskaitos vardininko pirmosios linksniuotés galiiné
-is ir lot. pirmosios ir antrosios linksniuociy ablativus pluralis galiiné -is, plg.
aplotynintas lytis su -is (ablativus pluralis): de [odaliszkis 1679 (Lnkv KI : 14%),
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plg. dab. Sodéliskiai; de Degiafis 1678 (Lnkv JI : 21%), plg. dab. Degésiai; de
Girpetrif 1702 (Jnsk K1 : 32%), plg. dab. Girpetriai; de Kautaakis 1690 (Mt KI 1 :
37%), plg. *Kaulaakiai, dab. Kiulakiai; de Nebuvelif 1702 (Jngk KI : 32%), liet.
buty *Nebuveéliai; de Rymucis 1691 (MIt KI 1 : 39%), plg. dab. Rimucdiai; de
fabanif 1702 (Jnsk KI : 32%), plg. dab. Sabdniai; de Vliczelis 1689 (Mt KI I :
34%), plg. dab. *alycélés, dab. Ulycélé ir kt. Manytina, kad uzraSymo metu $ie oi-
konimai buvo (ar gal¢jo buti) daugiskaitiniai. Tuose Joniskélio ir Linkuvos
baznyCiy knygy puslapiuose, i$ kuriy ¢ia pateikti pavyzdziai, visos (ar beveik vi-
sos) oikonimy lytys lotyninamos, pridedant ablativus pluralis galing -is. Tokiu
lotyninimo atvejy dauggliau pasitaiko Datigailiy, Dotnuvés, Vidéniskiy ir kt.
knygose. Kai kuriose knygose, pavyzdziui, Moléty KI (1682-1692 m.), tokiy at-
veju téra vienas Kitas. DaZnai iS pacios lyties aiSku, jog ¢ia aplotynintas ablati-
vus pluralis.

Taciau ne visai aiSku, kokia lytis, lictuviska ar aplotyninta, atvejais de
Janifzkelif 1702 (Jnsk KI : 31%), plg. dab. Joniskélis; Antkalnis 1706 (Dt KI :
99"), plg. dab. Astkalnis. Manyti, jog tai lietuviska lytis, neleisty kity oikonimy
lyCiy rasyba tuose paciuose Saltiniy lapuose: jos ten rasomos tik su lotyniska
ablativus pluralis galtine -is. Kituose lapuose kalbamieji oikonimai rasomi ki-
taip: Joniskélis raSomas de Janifzkiei 1701 (Jnsk KI : 27°), ty. be galiinés,
Antkalnis — vairiai: de Antkalnia ~1702 (Dt K] : 296"), De antkole 1728 (Dt KI
: 110%) ir pan.

Duomenys 1§ kity istorijos dokumenty rodo, jog kalbamyjy oikonimy
XVII-XIX a. buvo vartotos daugiskaitinés lytys: de Janiskiey 1672 (Klov KI 11
: 60°), Janiszkeliy arba Janiszkiy porakvije. Ponevese pav.; Janiszkei® (Joha-
niszkiele); Joniszkelei boznicze mur([iné] mel[nycia] vond[ens] Mozupe 1854 (ar-
ba veliau, XIX a. Il pus.) (ED : 105). Tad su -is (de Janifzkeli[ ) yra uZzraSyta
lot. ablativus pluralis lytis.

Lyties Antkalnis atveju kiek daugiau abejoniy: neaisku, ar $io oikonimo vie-
naskaita galety liudyti lytis de Antkalnia (tarm. *Antkaln a vns. kilm. ,, Antkal-
nio®). Mat esama atvejy (tiesa, ju gana nedaug), kai tokiu biidu slavinami oi-
konimai: de villa Narwidzia 1775 (Dgl KI 111 : 53%), plg. Narvydziai, de Gornia
1771 (Dgl KI 111 : 43%), plg. Garniai, de Darzinia 1770 (Dgl KI III : 37"), plg.
DarZiniai ir kt. — visais §iais atvejais slavinama daugiskaitos vardininko galiiné
-lai. Sunku nustatyti, ar lytis de Antkalnia — toks slavinimo atvejis, ar ¢ia vie-
naskaitos kilmininkas, kurio galiiné¢ uzrasyta -ia, dar zr. p. 168-172. Lytis Ant-
kalnei 1854 (ED : 95), *Antkalniai Dotnuva rodo, jog XIX a. viduryje biita ir
daugiskaitinés Sio oikonimo lyties.

“ Taisyta i Janiszkeliai.
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Dél duomeny stokos taip pat neimanoma patikimai rekonstruoti vienaskai-
tos vardininko galiing Siais atvejais: W Zafcianku ... dugnis | Miasteczko
Przertaie 1719 (Inw Dg : 41%) = *Dugnis, *Dugnys (?) Perloja Vrn; GrauZupis
1898 (Anonim : 53) = *Grauzupis, *Grauzupys (?) Valkininkai Vrn; Kiaulupis
/| P. WILKOWISCENCIS 1744 (Syn : 107) = *Kiaulupis, *Kiaulupys (?) Vil-
kaviskis; Powyzis 1854 (ED : 36) = *Pavyzis, *PavyZys (?) Uzventis ir kt.

Barczys /| P. DUBINCENSIS 1744 (Syn : 48) = *Barcys Dubingiai Mlt; Di-
gris 1807 (NO : 2a) = *Digrys Veiveriai, Zascianek nazwany Eglesys |
MIASTEC ZKO POPIELANY 1662 (ZV Inv : 232) = *Eglesys, dab. Eglesiai
Papilé Akm; Gilis 1807 (NO : 2a) = *Gylys Rokai Kn; Jdckdgdlis | P.
ROGOVIENSIS 1744 (Syn : 72) = Jackagalys Juostininkai An; de Kiemieszis
1741 (Lkm JI 11 : 3%) = Kemeésys Saldutiskis Ut; Koris 1807 (NO : 2) = *Korys
Liepalotai (Luksiai Sk); £owis 1898 (Anonim : 43) = *Lovys Varéna; Pamerkis
1898 (Anonim : 53) = *Pamerkys, dab. Pamerkiai Valkininkai Vrn; Paniewezis
1887 (SG VIII : 771) = Paneveézys mst.; in loco Pagilbis 1779 (Ktk MI N : 176")
= Pagilbys Saldutiskis Ut; Poderies 1807 (NO : 2a) = *Poderys Veiverial;
Tumadgalis | P. ROGOVIENSIS 1744 (Syn : 72) = Tumagalys Miezikiai Pn;

Jzieymatis 1741 (Lkm J] 11 : 3°) = Seimatis Tauragnai Ut.

Dumczus /| P. WIEKOWISCENSIS 1744 (Syn : 107) = *Dumcus, dab. Dum-
¢ai Pilviskiai VIkv; Gojus 1898 (Anonim : 44) = *Gojus Jiéznas Prn; Karalus
1807 (NO : 2a) = *Karalius Veiveriai; de Mefkafadzius 1617 (Mrk KI : 105") =
tarm. *M eskassdz us, dab. Méskasalis Alové Al; Nabagus 1807 (NO : 2) =
*Nabagius Liepalotai (Luksiai Sk); Naudzus 1807 (NO : 2a) = tarm. *Naudzus
Veiveriai; Szalszus 1807 (NO : 2a) = *Salé(i)us Veiveriai; Szullus 1807 (NO :
2) = *Sulius Meitai (Bibléliai Sk); de Tumasodzius 1668 (Rgv K1 : 3*) = *Tu-
masodzius, dab. Tumagalys MieZiSkiai Pn; miasteczko Twerecz czyli Twereczius
1898 (Anonim : 68) = Tverécius Tverécius Ign ir kt.

Vienaskaitos kilmininkas

Nedaug pastebeta vienaskaitos kilmininko vartojimo atveju. Dalis ju dél su-
tampanciy galiiniy néra visai aiSkiis, nes oikonimai yra neliectuviskame tekste.

Vienaskaitos kilmininko lytys

Pagi Mateykos 1604 (Jns K] : 51%) = *Mateikos (vns. vard. *Mateika) Jonis-
kis; De Nowiosodos 1669 (Rgv JI I : 108%) = *Naujasodos, plg. dab. Naujasodé
Ramygala Pn; isz ul. Palakiesos 1905 (Int ZK : 40") = tarm. *Pala.k esos, dab.
Paluokesa Luokesa MIt; isz Werdenos 1722 (Fenzlau : 143) *is Verdenos, dab.

srwe
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Pagi Mateykas 1604 (Jns K1 : 55%) = tarm. *Mat eikas (vns. vard. *Mateika)
Joniskis ir kt.

ex kuteno pago 1613 (Mrk KI : 79%) = *Kuténo (vns. vard. *Kuténas), plg.
dab. Kutiskés Alové Al; de Stalgo 1638 (PIn K] : 128%), de pago Stalgo 1639 (Pln
KI : 134") = *Stalgo, dab. Stalgas (vns. vard.) Stalgénai Pln; de Sandworo 1638
(PIn KT : 127°) = tarm. *Sandvoro, dab. Séndvaris Séndvaris Klp; Pagi Zalens-
ko 1604 (Jns KI : 51*) = tarm. *Zal ensko, bk. *Zalinsko, (vns. vard. *Zalins-
kas) Joniskis ir kt.

parap. Labanora 1900 (Int ZK : 32*) = tarm. *Labanora., Labanéras Svné&;
de Lamiesta 1747 (Lkm KI II : 26") = tarm. *Lam ésta., Laméstas Saldutiskis
Ut; ex ftalga 1628 (PIn K] : 44"), ex Stalga 1639 (PIn K1 : 136 ) = tarm. *Stalga,
Stalgas Stalgénai Pln ir kt.

Miasteczko Perlojes czyli Przetaie 1898 (Anonim : 43) = tarm. *Perlojas, bk.
*Perlojos, Perloja Nedingé Vrn; De Villa dicta Petniéies Paraphia [zaukianensi
1670 (Krz K] : 200") = tarm. *Pét n i ¢ es, bk. *Pétnycios Sdukénai Kim ir kt.

isz Kertojos 1901 (Int ZK : 35%) = *Kertuojos, Kertuoja Inturké Mit; de Wil-
kosodos 1638 (PIn J] : 206") = *Vilko sodos Plungé.

de Villa Berzies 1711 (Dt K] : 145") = *Berzés (vns. kilm.), Dotnuva Kdn; isz
Jukniszkies 1901 (Int ZK : 34%) = *Jukniskes, dab. Jukniskiai Joniskis MIt; is
Mikolojskies 1906 (Int ZK : 42°) = *Mikalojiskeés, dab. Mikalojiskis Joniskis
MIt; i§ Pabradies Korkazyskiy parap. 1908 (Int ZK : 46") = *Pabrades, Pabradé
Svné; isz Rateliszkies 1901 (Int ZK : 34%) = *Rateliskes (vns. kilm.), Inturkeé
MIt; isz Rudinies wienasedzio 1901 (Int ZK : 35%) = *Ridynés (vns. kilm.),
Inturke MIt; de fenobies 1774 (BInk KI II : 9*) = tarm. *S enob e.s (vns. kilm.),
Bélninkai MIt; isz Surguszkies 1901 (Int ZK : 34*) = *Surguskes Surguske
[nturke MIt; de Villa fzlapiosios Berzies 1711 (Dt KI : 146%) = *Slapiosios Ber-
zés, dab. Slapaberzé Kdn; lowczus Wilkamirgies 1675 (Jablonskis 1937: 148) =
*Vilkamirgeés ar *Vilkamergés, dab. Ukmergé mst. ir kt.

de Antalietes 1694 (Dgl K1 11 : 79*) = *Antalieptés, Antaliepté Zr; isz Kirnej-
les maletu parapios 1902 (Int ZK : 35") = *Kirneiles, Kirneilé Luokesa Mlt; is
Pagojes 1905 (Int ZK : 41°) = *Pagojés, Pagojé Iaturké MiIt.

Neaisku, kokia lictuviska oikonimo lytis atvejais de fawciszkies 1742 (Lkm
KIII':10%) = *Lauciskés Likmenys Ign; de [zikuntiftkies 1741 (Lkm KI II : )
= *Sikuntiskes Linkmenys Ign; de [zudiszkies 1740 (Lkm KI 11 : 3%) = *Sidis-
kes Linkmenys Ign; de Weydifzkies 1741 (Lkm JT 1I : 3°) = *Veidiskés arba
*Vaidiskes Linkmenys Ign ir kt. Mat Siame regione esama daug vienaskaitiniy
oikonimy (-i$ké). I§ uzraSymo lotyniskame tekste galime speti, jog ¢ia vienas-
kaitos kilmininkas. Taciau daugiskaitos vardininkas yra atveju de Kukutiszkies
1740 (Lkm KI I : 110*) = tarm. *Kukut i§ k e.s, dab. Kiktiskeés Ut. Tai liudija ir
kiti Sio oikonimo uzraSymai istorijos dokumentuose. Tais atvejais, kai oikoni-
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mas nepasickeé musy dieny ir kai néra jokios kitos medziagos, liudijancios au-
tentiska jo lyti, vienaskaiting ar daugiskaiting, neimanoma nustatyti, kokia lytis
yra uzrasyta nelietuviSkame tekste: gali biiti ir vienaskaitos kilmininkas, ir dau-
giskaitos vardininkas — §iy linksniy lytys sutampa.

Ant Escherelle® 1539 (Péteraitis : 92) = tarm. *4Ant EZerélia, bk. *4Ant Ezereé-
lio | Bumbulai Gumbiné, Nybudziai; porakvije. Poneveze pav. 1854 (arba véliau,
XIX a. II pus.) (ED : 105) = tarm. *Pon'ev'eZ'e, Panevezys; ex pago skroble
1630 (Pln KJ : 59*) = tarm. *Skrob'l'e, Skroblis Bubénai Pln; isz wienasied.
Sztawinagale 1901 (Int ZK : 35%) = tarm. *Slavi.nagal'a. Arniénys Mlt ir kt.

de Antepuncio 1682 (Mt JI II : 1°) = *Antapuncio, dab. Antapunté Luokesa
MIt; isz Czistabario Dubingiu parapios 1901 (Int ZK : 35*) = *Cistabario, *Cis-
tabaris Dubingiai Mlt; isz Meszkalidimio 1900 (Int ZK : 32%) = *Meskalydimio,
Meéskalydimis Joniskis Mlt; de Nouiofodzio (PIn K1 : 103") = *Naujosodzio, dab.
Narnisodis Nausodis Pln; isz Palakajo 1903 (Int ZK : 38") = *Palakajo, Palakajys
Labandras Svné; ex Pagilbiszko 1748 (Ktk MI N : 156") = *Pagilbiskio, dab. Pa-
gilbys Saldutiskis Ut; isz ul. Poundenio Joniszkio parap. 1906 (Int ZK : 42%) =
tarm. *Paun'd'en'o, dab. Pavindené Arniénys MIt; isz Sztawinagalo® 1900 (Int
ZK : 33%), i$ Slavinagalio 1907 (Int ZK : 44*) = *Slavinagalio, dab. Slavina Ar-
niénys Mit; de Tumasodzio 1673 (Rgv KI I : 29°) = *Tumasodzio, dab. Tuma-
galys Mieziskiai Pn; isz Wilkorejsczio 1900 (Int ZK : 32°) = *Vilkaraisc¢io Intur-
ké MIt ir kt.

de Genia kalnia 1751 (Lkm KI II : 38%) = *G'en'akal'n'a., Géniakalnis
Saldutiskis Ut; de Jackasodzia 1672 (Rgv JI 1 : 111°) = tarm. *Jackasod?a,
dab. Jackagalys Juostininkai An; de Miestela 1776 (Aln KI XVIII : 48%) = tarm.
*M'e.s't'el'a., Miestelis (Alantos miestelio dalis) Mlt; de Nauiasodzia 1670 (Rgv
K] I:17") = tarm. *Naujasodza, plg. Naujasodé Ramygala Pn; de Pagilbia
1748 (Ktk MI N : 155°) = tarm.*Pag'il’b'a., dab. Pagilbys Saldutiskis Ut; de
Raudonupia ir de Raudon upia 1799 (Int J] 1 : 48") = tarm. *Raudonup'a., de
Villa Raudanupia 1827 (Int JI 1 : 131°) = tarm. *Raudanup‘a., *Raudonupis
Inturke Mlt; de TumasodZia 1673 (Rgv K1 I : 31°) = *Tumasodz'a, dab. Tuma-
galys, Micziskiai Pn; de Wienasiedzia 1787 (Ktk MI N : 187") = *V'e.nas'édza.,
*Vienasedis Kuktiskés Ut; de Werekalnia 1699 (Insk KI : 8"), de Wierekalnia
1701 (Jnsk KI : 21%) = tarm. *V'er'ekal’n'a Joniskélis Ps; isz wienafedZio Zwir-
bliszkia 1900 (Int ZK : 32*) = tarm. *Zv'irb1is'k a., dab. Zvirbliskes Ifturkeé
MiIt ir kt.

Esama nemazai atvejy, kai oikonimy lytys nelietuviskuose istorijos doku-
mentuose rasomos -(i)a, -(i)g, -(i)q. Tokiais atvejais ne visada imanoma nusta-

' Dél sio oikonimo dar Zr. p. 178.
% Szlawinagalo skaitytinas *Slavinagalio. Mat &a sckta lenky raSyba, ir raidé / Zymi minkstajj /"
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tyti, ar oikonimo lytis yra lictuviska, ar tai biitent vienaskaitos kilmininkas.
Ypac daug tokiy atvejy pastebéta Joniskio KI (1599-1621 m.). Ne visai aisku,
kaip traktuoti atvejus, kai oikonimas pateikiamas su kalbamaja galiine greta
objekta jvardijancio nomenklatiirinio Zodzio, kuris lotyniskai arba lenkiskai ra-
Somas vienaskaitos kilmininko linksniu. *

o Pagt Balkaicia Batkaicia 1600 (Jn3 KI : 11°); Woita Balciuna S: Barung 1609 (Jns KI : 109°); Wojta
Jurgiela S: Beinoraicig 1610 (Jn3 KI : 120°); Woita Kotlara S: Beinora 1611 (Jns KI : 128"); W:
Biwoinia S: Biwainig 1609 (Jns KT : 114%); Woita Budraicia S: Budraicig 1609 (Jns KI : 110%);
Woyta Dwila S: Buiwidsig 1609 (Jn3 KI : 111%); Wojta Kirni S: Burniskig 1609 (Jn§ KI : 113%);
Woita Biwoinia S Butwilg 1609 (Jn§ K1 : 109); Siofa Butwila 1610 (Jns KI : 118*); Woita Kirny §:
Dargig 1610 (Jn§ K1 : 122%); W: £ukossaifia S: Dargaicig 1612 (Jns K1 : 137°); Woita Kotlarsa S:
Daukfiskig 1611 (Jns KI : 130%); Wojsta Dwila S: Draseikig 1612 (Jn3 KI : 140°); Wosta Dwila §:
Dranfieikig 1611 (Jns K1 : 134*); W: Dwila S: Dranfeikig 1612 (Jns K] : 143%); Pagi D3iugig 1601
(In§ K1 : 19°); Woita Jurgiela S: Dziugig 1610 (Jn$ KI : 120%); Aduo: Dwituycia Pagi Dwela 1605
(Jn3 K1 : 71%); Woita Dwila S: Dwetaiczig 1611 (Jn$ KI : 130"); Woyta Budraicia S: Eleknaicsia
1612 (Ins KI : 141%); Woita kirni S: Giedwainig 1609 (Jn$ KI : 109*); Wosta Balcsiewicsa ... S: Gi-
mineng 1611 (In§ KI : 131%); Wojita Balciewicsa S: Girminia 1611 (Jn3 KI : 132%); Aduocat Man-
tiurgaicia ... Pagi Jatenig 1600 (Jn§ KI : 11%); Pagi Jaunig 1600 (Jns KI : 13%); Siofa Jauneikig 1607
(In3 KI : 90%); ville Jwoszkia 1599 (Jns KI : 3%); Woyta Kirni S: Jwoskig 1609 (Jns KI : 112%); Pagi
Juodszig 1601 (Jns KT : 19") Ad. S3apnagis ... Pagi Kiepata 1600 (Jn§ KI : 9°); Pagi Kiepalg 1604
(Ing KI : 49"); Pagi Kipig 1601 (Jns KI : 18%); Pagi Krixtanaycia 1604 (In3 KT : 50°); Pagi Kipscig
1604 (Jn3 KI : 48"); Poddanyich X Plebana S: kuisaicia 1610 (Jns K1 : 115°); Wosta Lukofaicia S:
Lawmakig 1612 (Jns KT : 139"); Woita Paupera S: Lepsiung 1609 (Jns KI : 109° ) Wosta Jurgiela
S: Linkaicsia 1609 (Jn$ KI : 109%); Woita Kirny S: Lidekia 1610 (Jn3 KT : 116°); Wojta Kymx
Siola Lydakig 1612 (Jns KI : 140°); Woyta fukofaicsa fioto Lukofaicia 1613 (In$ KT : 153%);
Woita Sebestiana S: Mekig 1610 (Jns K1 : 122°); Wosta Balciuna S: Melniq 1610 (Jn$ K1 : 122°%);
Woita Biwoinia S: Mzelalag 1609 (Jns KI : 114°); Woita Augustina S: Melwidsia 1611 (Jn§ KT :
125"); Woita 3utaicia S: Normancsig 1610 (Jn§ K1 : 123); Woita 3ucia S: Normancia 1612 (Jns
KI : 139%); Wojta Biwoinia S: Norung 1609 (Jn$ K1 : 112%); Woita Kimny S: Nuraiczig 1611 (Jns
KI : 124%); Pagi Pefodslg 1600 (Jns KI : 11°); Woyta Melwidsia S: Pociung 1609 (Jn$ KI : 112%;
Woita Balciuna S: Possupig 1609 (Jn§ KI : 113%):; Woita kimi S: Puplasq 1611 (Jns KT : 131%);
Siota LPuraicig 1610 (Jns KT : 121%); Woita Jurgiela §: Rube,m@ 1610 (Jn3 KI : 121°); Woita Jur-
giela S: Rudiskig 1609 (Jns KI : 113%); Wojta Jurgiela S: Rudiskia 1609 (Jn$ KI : 108" ) Aduoc:
Szapnag. Pagi Rimdsig 1601 (Jn§ KI : 20%); W. Kyrny S: Rimlaukia 1612 (Jn§ K] : 138° ); Woiita
Beinoraicia S: Rimsig 1611 (Jn$ K1 : 127°); Woita Benoraicia S: Rubesig 1609 (Jn$ KT : 109°); Pa-
gi Sargg 1601 (Jn§ KI : 21°); Pagi Selmekig 1600 (Jns K1 : 11°); Pag: Silmekig 1600 (Jn§ KI : 15%);
Pagi. [kilwionig 1600 (Jn§ KI : I7");Pagi Skribakig 1601 (In$ K1 : 24°); Wojta Baiciuna Siola skri-
bakig 1610 (Jns KI: 121%); S: skirwainia 1612 (Jn§ K] : 137° ); woita Biwoinia S: s{agakzg 1611
(Jns K.I 1347); S: sliekia 1611 (Ins KI 132°); W: Biwoinia S: smilgig 1612 (Jn§ KI : 143 ®). Woita
Dwila : spirakia 1611 (Jn§ KT : 128" ); Woita Jurgiela S: Staniulg 1611 (Jn§ KI : 125" ); Wojiita Se-
bestiana S: stirpeikiq 1612 (Jn§ K1 : 141°); Pagi Sutkung 1600 (Jns K1 : 7*); Woyta Kotlarsa S: sut-
kung 1609 (Jn$ KI : 110%); Woyta Augustina S: swirplig 1610 (Jn3 KI : 123%); Woyia Sebeftiana
Siota Ssilmikig 1611 (Jns KI : 129%); Aduo: Saapnag Pagi Sztapakig 1601 (Jn$ KT : 24"); W: Bi-
woinia S: Slapakig 1611 (Jns KI : 134%); S: sluostikig 1612 (Jns KI : 135%); Woita Dwila S:
sluojftikia 1600 (Jns KI : 143); Woyta Paupera S: Taurakig 1610 (Jns K1 : 123%); Woita Melwidsia
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Kadangi ivairuoja zodzZio galo uzraSymas, ne visai aiSku, kaip reikia skaityti
zodzio gala tais atvejais, kai paskutiné raide -g arba -g. Jei tos raidés atspindi
liet. tarminj [a(.)], tada galimos liet. vienaskaitos kilmininko lytys. AiSkinantis
oikonimy jvairiy linksniu lietuviSkas lytis reikia atsizvelgti ir | antroponimu
analogiSkas lietuviskas lytis, | ju rasyba tame paciame Saltinyje.

Joniskio KI yra trys neabejotinai aiSkus atvejai, kai oikonimo lytis, parasyta
su -a, laikytina lietuviska, kadangi tame paciame jrase sutampa antroponimo ir
oikonimo vienaskaitos kilmininky lytys®:

Aduocat: Balciuna Filius. Balcius Baftuszkaitis Pat: Matulis Wiluns cum
Eluta Bariuna Pagi bariuna 1600 (Jn$ KI : 13%).

Eadem die ville Jwoszkia Aduocat: Stafiula Benuraicia Marta Gryciaus viwa-
linaicia et Gendrute filia leuata est de fonte per Compatres Mikaloium 3°/4* Rym-
kunum et Kafziutam Mikafoiaus Jwoszkia filiam ambos de eadem vt puer. 1599
(Jn§ KT : 3"/4%).

Siuose jrasuose oikonimy ir antroponimy lytys identiskos: cum Eluta Bariu-
na Pagi bariuna — t.y. ,su Eliule Barituno (tarm. *El'ula Bar'wna) (i§) kaimo
Barituno (tarm. *Bar'wna)®, ville Jwoszkia ... Kafziutam Mikatoiaus Jwoszkia ...
- ,t.y. kaimo Ivoskio (tarm. */vos'’k'a) ... Mikalojaus Ivoskio (tarm. *Ivos’k'a)“.
Kad cia galety buti liet. vienaskaitos kilmininkas rodo tokios antroponimy ly-
tys: Aduocat: Balciuna, Aduocat: Stafiula Benuraicia, Marta Gryciaus vzwalinai-
cia.

Dar vienu atveju taip pat turime neabejotina vienaskaitos kilmininko lytj:

Eadem Wituicia Mikucia ville Aduocat: Dwituycia Jurgia leuauerunt de fonte
Auguftinum Jonela Bartoszaycia et Agnieszkas filium Grycus Buczkaytis Balcius
Norwidaitis nec non Zaputa filia Jonela Zafsajcia omnes de eadem vt puer. 1599
(IJns K] : 4°).

Atveju Wituicia Mikucia ville *Vilui¢io mikucio (tarm. *V'iluic'a M'ikuc'a)
yra asmenvardzio (dvinario jvardijimo) kilmininkas. Cia veikiau ne tikras oiko-
nimas, o asmenvardis, dar nevirtes oikonimu. Sis atvejis rodo pacia jvardijimo
(onimizacijos) pradzia. Antra vertus, gali biiti, kad tas kaimas turéjo varda
(panasy ar kitoki), ta¢iau jraSe buvo jvardytas asmens vardu. Pagi bariuna, vil-

S: Titaicig 1609 (Jn3 KI : 111°); Woyta Jurgiela S: Trumpaicig 1609 (Jns KI : 115%); Woita Biwoi-
nia 8: Tubiuna 1609 (Jns KT : 112%); Aduo. Balciuna ... pagi ufitupig 1600 (Jns KI : 14°); Aduo:
Budrayc. ... Pagi Waydminig 1600 (Jns KI : 17%); Wojta Dwila S: Waidminig 1609 (Jns K1 : 111°);
Pagi Vaguna 1604 (In§ K1 : 54°); Wojsta Balciuna S Waifnora 1610 (Jns KI : 121°); Wojta Kirny
Siola Wanaga 1609 (Jn$ K1 : 113%); Ad Jurdas ... Pagi Wiknora 1600 (Jns KI : 8%); W: Benoraicia
S: Wetnora 1612 (Jn§ KI : 140°); Woita Jurgiela S werbuszaicig 1612 (Jn§ KI : 143%); Woita
Ambrofa S: 3adwainig 1609 (Jns KI : 111%); Wojtata (klaida, turi biti Wosta) Biwoinia S: Jelcia
1611 (Jns K1 : 126"); Woyta Sebestiana S: 3mirkig 1609 (Jns K] : 111°) ir daugelis kity.

* Pavyzdziuose pabrauktos lictuviskos antroponimy vienaskaitos kilmininko lytys.
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l@ Jwoszkia, asmenvardinés kilmes oikonimai, taip pat rodo, kad $iy konkreéiy
viety vardai neseni, nes vienaskaitiniai. Bet §iais atvejais kilmininko lytimi uz-
rasyta varda jau galima laikyti tikru oikonimu, plg. daugiau vyriskosios giminés
vienaskaitiniy oikonimy (zr. p. 161, 163-164, 166).

Atrodo, kad oikonimy lictuviskos vienaskaitos kilmininko lytys tikrai galety
buti tais atvejais, kai dél lietuviy kalbos sukei¢iama zodZiy tvarka toje frazeje
(kaip jau aptartame Wituicia Mikucia ville atveju), kur yra oikonimas, pvz.: de
Gitena Villa 1679 (Rgv KI 1 : 46") = tarm. *G'it'éna (vns. kilm.), plg. Giténai
Mieziskiai, Pn; ex kuteno pago 1613 (Mrk KI : 79%) = *Kuténo (vns. kilm.), dab.
Kutiskés Alové Al ir pan. Toks lictuviskas vienaskaitos kilmininkas galimas dél
lietuviskos Zodziy tvarkos. Dar plg. atveji Walunu ville 1599 (Jns Kl:4) =
*Valitiny kaimo, Valiiinai BuivydZiai, Pocitinai Jn§.

Kad Joniskio KT ne vienu atveju galimas lietuvi§kas oikonimo vienaskaitos
kilmininkas, rodo $iuo linksniu uZrasytos antroponimuy analogiskos lytys. Tad
tokios oikonimuy lytys, kaip Pagi Kipscig 1600 (Jns K] : 8°), Pagi Sargg 1601
(Jns KI : 21"), Pagi Sztapakig 1601 (Jns K1 : 24"), Pagi Skribakig. 1601 (Jns KT :
24%) ir daugelis kity, ypac tos, kurios yra lotyniskuose jrasuose, gal ir galéty bu-
ti laikytinos lietuviskomis, nes jy lictuviSkuma tarsi paremty kiti kalbamojo
Saltinio duomenys. Taciau atkreiptinas démesys, kad vienaskaitos kilmininko
lytimis uZrasyty antroponimy galiinése beveik visais atvejais (iSimtys retos) ra-
Soma raidé -a (Jurgaicia, Jwoszkia, S3etona, Staniula Kuisaicia, Jonula Pet-
ros3aicia, Jona Barthuszaycia ir t.t.) ir retos kitos raidés (-g, -¢, -g). IS Joniskio
KI straipsnio autorius néra iSsiras¢s visy antroponimy, todél sunku pasakyti,
kiek i8 viso yra antroponimy atveju, kai vienaskaitos kilmininko lytyse raSoma
-4, ¢ g ar pan. Pastebétais atvejais raSoma Gedsiq, Matete (= tarm. *G'ed?'a,
*Mat'el'a):

Aduo: Stafiula Pagi Gafciunu Fil. Anna Stephani Mixaytis Pat: Thomas Mi-
katoiuns cum Baniuta Gedsig 1601 (Jn§ K] : 20°).

Aduo: Beynoraitis. Pagi Eiktaycia. Fil: Magdalena Matele Kuxaitis Pat: Lau-
rentius Stanaytis cum Jedwiga Jonu/zajitis 1601 (Jns KT : 20%).

Tai rodo, kad nosinés raidés ir raidés su briik$neliu galéjo Zzyméti ilguosius
balsius. Taciau vienaskaitos kilmininko linksnyije antroponimai beveik visais
atvejais Zymimi raide su -a, o oikonimai, kuriy linksnis galety biti tas pats, —
dazniausiai su -g, daug reciau su -q arba -a (Zr. 63 iSnaSoje pateiktus pavyz-
dzius). Tad ne visai aiSku, ar galima manyti, jog tos nevienodai raSomos raidés
zodzio gale atspindi ta patj garsa (ar garsus) plg. ar atvejais Pagi Kipscig 1600
(I3 K1 : 8"), Pagi Sargg 1601 (Jns KI : 21°), Pagi Sztapakig 1601 (In$ KT : 247
-g, -q skaitytina taip pat, kaip -a atvejais Jurgaicia, Jwoszkia, Ssetona ir t.t. At-
kreiptinas démesys, kad ir Plungés K1, JI (1615-1660 m. ) pasitaiko su raide -¢
parasyty oikonimy, pavyzdziui, ex Kapstatg 1628 (Pln KT : 51%), bet ne visai ais-
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ku, kaip interpretuoti -q. Kai kurie pavyzdziai rodo, kad panasiais atvejais rai-
dés -g, -g galéjo zyméti liet. [-a], pavyzdZiui, de Witkgfodos 1639 (PIn KI : 135")
= tarm. *V'ilka sodos. Atrodo, kad formaliai ir oikonimai, ir antroponimai Jo-
niskio KI, Zodzio gale uzraSomi su -g, -¢, -4, ¢, galéty buti vienaskaitos kilmi-
ninko linksnio, bet ne visais atvejais. Kai panasios lytys vartojamos su lenkis-
kais nomenklatiiriniais Zodziais, pavyzdziui, su zodziu siofo, vargu, ar jas gali-
ma laikyti lietuviskomis: S: Mietaicig 1609 (Jns KI : 114%), S: staniulg 1610 (Jns
K] : 115%), Siota Jakiskig 1612 (Jn$ KI : 135*) ir kt. Tad oikonimy lytys Jonikio
KI, zodzio gale uzrasomos su -g, -¢, -q, ¢, néra visai aiskios ir ateityje tyrinéti-
nos.

Formaliai niekuo nesiskiriancios nuo tokiy ly¢iu, kaip Pagi Batkaicia, dau-
gelio kity baznyciy iraSy knygu lytys, besibaigiancios -(i)a (iSskyrus aptartus at-
vejus, kai lotyniSkoje frazéje lietuviska Zodziy tvarka), nelaikytinos lietuvisko-
mis, nes ty Saltiniy medZiaga neparemia lietuviSkumo. Atvejais de Katnaberza
1724 (Dt KI : 199), de Maciana 1724 (Dt KI : 200%), de Darzinia 1770 (Dgl K1
111 : 37%), de Gornia 1771 (Dgl KI 111 : 43*), de villa Narwidzia 1775 (Dgl KI 1II
: 53%), de villa Szyrwidzia 1775 (Dgl K1 111 : 54°), de Pumpucia 1770 (Vdn KI 1I
: 16"), de Sauginia 1771 (Vdn KI 11 : 17°), de Villa Kaironia 1771 (Vdn KI 1I :
18*) Szlawanta 1807 (NO : 2a) Ingavangis, Obszruta 1807 (NO : 2a) Ingavangis
ir kt. jvairios lietuviskos oikonimy galtinés yra slavinamos.

de Miliaus 1684 (MIt K1 I : 9%) = *Miliaus, dab. Miliai Mindiinai MIt.

Vienaskaitos vietininkas

Lietuvos nelietuviskuose Saltiniuose vienaskaitos vietininkas pastebétas tik
viena karta: Wilniuja 1893 (SG XIII : 492) = *Vilniuje, Vilnius. Kaip jau aptar-
ta, Si lytis atsirado dél to, jog nelietuviai leidinio rengéjai nezinojo, kokia $io
oitkonimo vardininko lytis.

Katyciy baznycios knygoje esama ir vienaskaitos vietininko linksniu rasyty
oikonimy. XX a. pr. kalbamieji oikonimai buvo daugiskaitiniai. Galima spéti,
kad, matyt, buvo tarm. dgs. vard. *M'eislauk’e ,,MeiSlaukiai“, kuris kitos tar-
mes atstovo arba nelietuvio rastininko (kunigo) galéjo biiti suvoktas kaip mot.
g. vienaskaitos vardininkas *Meislauké. Todél, matyt, galéjo atsirasti tokios
dirbtines lytys, kaip *Meislaukéje *Uostiskéje, *Szlgale]e (vns viet.): Meifizlauke-
Jje 1669 (Fenzlau : 122), plg. dab. Meislaukiai, Usénai Slu, Llstlfskeje 1669 (Fen-
zlau : 122), plg. Uostiskiai, Katyciai Shu, Szilgalleje 1669 (Fenzlau : 122), plg.
dab. Silgaliai, Pagégiai, Rukai, Stoniskiai ir kt. Sunku patikeéti, kad XVII a. tie
oikonimai biity buve tik vienaskaitiniai, 0 XX a. jau tik daugiskaitiniai.
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Daugiskaitosvardininkas

Daugiskaitos vardininko ly¢iy daug esama MazZojoje Lictuvoje (tai lemia
Saltiniy pobudis — ne baZny¢iy knygos), Zemélapiuose, saraSuose bei Zinynuo-
se; kiek gausiau jy esama Bélninky, Kl6vainiy, Linkmeny, Linkuvés, Salanti,
Utends, Vidéniskiuy baznyéiy knygose.

Daugiskaitos vardininko lytys

de Akriemiey 1739 (Lkm KI 1 : 106") = Akriémiai Kazitiskis Ign; Alsintiszkey
1807 (NO : 1) = *Alsintiskiai Serédzius; Andruschey 1590 (Péteraitis : 51) = An-
drusiai | Endrusai Darkiemis, Zabynai; de Antamakey 1691 (Vdn KI 11 : 50°) =
Antamakiai Balninkai Mlt; Asmuczey 1807 (NO : 2) = *4smuciai Sakiai; de loco
Azufiley 1754 (Blnk KI IT : 17%), de loco azuszyley 1754 (Blnk K] II : 15%) =
Azudiliai Vidéniskiai MIt; de Azutrakiey 1743 (Lkm KI 11 : 14") = *43urrakiai
Linkmenys Ign; de Bernatifzkiey 1743 (Lkm KI II : 16*) = tarm. *B'erna.tis'-
k'ai, dab. Bernotiskis Tauragnai Ut; Bredzey 1807 (NO : 2) = Briedziai Sakiai;
Buley 1807 (NO : 2) = *Buliai Liepalotai (Luksiai Sk); Buszkepeley 1807 (NO:
2) = *Buskelpeliai Sakiai; de Dayniey 1743 (Lkm KI II : 14*) = Dainiai Zuikos
Ign; de Dienawagiay 1777 (Vdn K] 11 : 67° ) = Dienavagiai Giedrai¢iai, Zalvariai
MIt; Daney 1807 (NO : 1) = *Daniai Serédzius; Zulkyney 1584 (Peteraitis : 95)
= Ciulkiniai Gumbiné, Nybudziai, Gerviskénai; de Vila Daubarifzkiey 1691
(Vdn K[ III : 50°), de Vila Dawbarifzkiey 1691 (Vdn KI 111 : 50“) = *Daubaris-
kiai Vidéniskiai MIt; de Daugieliszkiey 1740 (Lkm J] II : 1°) = *Daugeliskiai,
dab. Daugeliskis 1gn; Degelgirey 1584 (Péteraitis 100) = *Degelgiriai, véliau
Deglagiriai || Raubai Darkiemis, Balétai; Dirsey 1807 (NO : 2) = Dirsiai Lie-
paldtai (dab. Luksiai Sk); de Gayweniey 1742 (Lkm KI II : 12%) = Gaivéniai
Saldutiskis Ut; Graszgzrey 1584 (Péteraitis : 142) = *Grazgiriai (?), véliau Gris-
giriai Darkiemis, Zabynai; de Vila Grodziey 1691 (Vdn KI 111 : 50°) = Griodiai
Paazuodliai MIt; Kalwey 1807 (NO : 1) = Kalviai Veliuona Jrb; Kalwey 1807 (NO
Za) = Kdlviai Veiveriai (dab ASminta Prn); Klewiney 1807 (NO : 2) = Klevi-
niai Llepalotal (dab. Luksiai Sk); Kreiwey 1807 (NO : 1) = Kreiviai Liepal6tai
(dab. Kritikai Sk); Kruckey 1584 (Peteraitis : 201) = Krukiai Darkiemis, Klisiai:
Kubiley 1584 (Péteraitis : 201) = Kubiléliai | Juodeliai Galdapé; Kujey 1807 (NO
: 2) = Kjjai MeiStai (dab. Kazlj Rida Mrj); ex uilla Kuley 1639 (SInt KT : 60%),
de kulej 1639 (Sint KI : 64%) = Kuliai Kuliai Pln; Kumpupey 1807 (N & 2Y=
Kuripupiai Sakiai; Pagi Mickey 1597 (Péteraitis : 246) = Mikiai || Mekai Stalu-
pénai, Bildvieciai; de loco Miley 1733 (Aln KI IV : 1*) = Miliai Mindiinai Mlt;
de Nameykszeey 1765 (Ut JI 1 : 44*) = *Nameiksciai, dab. Nemeiksciai
Mockénai Ut; de Naszleikiey 1784 (Dgl KI 11 : 86") = tarm. *Naslaik'ai, dab.
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Nasloniskis Spitrénai Ut; Ratkemey 1584 (Péteraitis : 322) = *Radkiemiai, Ra-
dokiemiai Darkiemis, Zabynai, Balupénai; Ratadeilej 1539 (Péteraitis : 321) =
*Ratadailiai Pilkalnis, Kusai; de feliszkiey 1741 (Lkm KI II : 4%) = *Seéliskiai,
Séliskes Saldutiskis Ut; ex uilla feleney dicta 1639 (SInt KI : 60") = Séléniai Sa-
teikiai Pln; ex friebaléy™ 1643 (PIn KI : 161") = *Srébaliai Plungé; Schepetzei
1584 (Péteraitis : 384) = Sepeciai Isrutis, Didlaukiai, Zvirbliai; Szaulei XIX a.
I1 pus. (ED : 40) = Siauliai mst. Sl; de villa fzytaykey 1776 (Dgl KI I1I : 61°) =
tarm. *S'ilaik'ai, dab. Sileikiskes Maguéiai Zr; Szylgaley 1807 (NO : 2) = Silga-
liai Sakiai; de villa Sioziniey 1782 (Dgl KI 111 : 84°) = Si6ziniai Daugailiai Ut;
Schuppinej 1557, Schuppeney, metai nenurodyti, (Péteraitis : 397) = Supiniai ||
Siupiniai Ragainé, KratpiSkas, Girénai; de Villa Tareyley 1737 (Aln KI IV :
11*) = Tarailiai Suginciai Mlt; Teipeney 1807 (NO : 2a) = *Taipénai, *Teipénai
(?) Udrija Al; Telszei 1854 (ED : 2) = Telsiai mst. Tl; de villa uziemiszkiey 1741
(Dgl KI 11 : 88"), de villa Uziemifzkiey 1785 (Dgl KI I11 : 88") = *azémiskiai (?),
dab. Uzéniskés Baibiai Zr; Ussescherey 1590 (Péteraitis : 423) = UzeZeriai
Galdapé, Dubininkai, EzZergaliai; de Warkaley 1689 (Vdn KI 111 : 39%) = *Var-
kaliai Vidéniskai MIt; Warneteckey 1591 (Pcteraitis : 218) = *Varnatekiai, vé-
liau Laukiai || Vainotai Stalupénai, Bildviediai; de Wieleykiey 1689 (Ant KI :
16") = Veleikiai Antaliepté Zr; de Wijeykiey 1760 (Ut J1 1 : 36") = Vijeikiai
Mockénai Ut; de Wyfkintay 1643 (PIn K1 : 161") = *Viskintai Planggé ir kt.

ex uilla Bajdotaj 1639 (SInt KI : 60°) = Baidotai Noténai Skd; de Garbunay
1740 (Lkm JI II : 2%) = Garbiinai Zuikos Ign; Goczukay 1807 (NO : 2) =
*God(i)ukai Sakiai; Jessai 1590 (Péteraitis : 154) = Jasai Isrutis; Krikschtenay
1577 (Péteraitis : 199) = Kriksténai Dérkiemis, Zabynai, Kurszenai 1854 (ED :
32) = Kursénai mst.; de Mielnikay 1761 (Ktk KI N : 49*) = Zmoniu kalboje Mel-
nikai, of. Melninkai Sugin¢iai MIt; de villa ... mamenay 1769 (Ut JI : 50°) =
tarm. *Ma.m'énai, dab. Moménai Kuktiskés Ut; de Loco Motenay 1709 (Dt KI :
141") = *Moténai Dotnuva Kdn; de Pikczunaj 1691 (Vdn KI III : 50°) = Pik-
¢iiinai Vidéniskiai Mlt; de Pikcunay 1776 (Dgl K1 I11 : 61°) = Pikciiinai Datigai-
liai Ut; de villa Radziunay 1782 (Dgl K1 111 : 84°) = Rad?iiinai Spitrénai Ut; Ro-
kay 1807 (NO : 2a) = Rokai Kn; Sodenay 1584 (Péteraitis : 363) = *Sodénai, vé-
liau Sodariai Darkiemis, Zabynai; de Villa Spitrenay 1707 (Dgl JI 11 : 216*) =
Spitrénai Spitrénai Ut; ftraupay 1642 (PIn J] : 222%) = *Straupai Plungé; Twerai
porokvije 1854 (ED : 5) = Tvérai Pln; de Wyfkintay 1638 (PIn K1 : 161°) = *Vis-
kintai Plungé; de villa Wytkienay 1769 (Ut JI : 50%) = *Vitkénai, plg. dab.
Vitkiinai Pakalniai Ut; de Vila Zwinenayj 1691 (Vdn KI III : 50°) = Zvynénai
Zélva Ukm; de Zlybinay 1642 (Pln J] : 221°) = Zlibinai Zlibinai Pln ir kt.

% Tagkas ant raidés ¢ gali biti atsitiktiné rasalo démelé.
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Atvejai, kai daugiskaitos vardininko galiing [-ai] Zymima raidémis -(i)ei: Ac-
kmeninei 1564 (Péteraitis : 47) = Akmenynai | Akmenyné Stalupénai, Pilupénai;
Meystey 1807 (NO : 2) = Meistai Meistai (dab. Bibléliai Sk); Mielkintey 1584
(Peéteraitis : 53, 250) = Mielkintai || Antrudupénai Stalupénai, Encifinai; Starkey
1807 (NO : 2) = Starkai Sakiai (dab. Sintautai Sk); de Villa Wanagiey 1734 (Aln
KI 1V :3%) = *Vanagai Kurklial An; Witkey 1584 (Péteraitis - 444) = *Vitkai (?),
Vidkampiai Stalupénai, Katniava, Jenkutkampiai, Tuéiai ir kt.

Zemaitijos 3altiniuose — baZny¢iy ir paviety teismy knygose — esama nema-
zal atvejy, kai uzraSytos daugiskaitos vardininko Zemaitiskos lytys:

de Brukale 1658 (Krz K1 : 28%) = tarm. *Brukal'e, Brukaliai Kraziai Klm; de
Dylpfze 1616 (PIn KI : 2%), ex Dilpfe 1629 (Pln K] : 56") = tarm. *Dilp'se,
DilbSiai Paukstakiai Pln; de Giedminale 1671 (Krz KI : 214%) = tarm.
*G'ed'm'inal’e, dab. Gedminiai Kraziai Klm; Kancyde 1585 (Spruogis : 127) =
tarm. *Kapsud'e, Kapsiidziai Gandifigos vis. (dab. Zlibinai Pln); de Kaupale
1657 (Krz KI : 6*) = tarm. *Kaupal'e, dab. Kaupai Kraziai Klm; de Kumzayte
1636 (Pln KI : 104%), ex Kom3aite 1629 (Pln KI : 56°) = tarm. *Komzait'e,
Kumzdiciai Kuliai Pln; de kule 1632 (PIn K : 75%) = tarm. *Kul'e, Kuliai Kuliai
Pln; ex Lipgire 1629 (Pln KI : 55*) = tarm. *L ipgir'e, de liepgiere 1633 (Pln K]
: 87°) = tarm. *L'epigler'e, Liepgiriai Sateikiai Pln; de liplaukale 1636 (PIn KT :
105%) = tarm. *L ‘iplaukal’e, bk. *Lieplaukaliai Plunge; de moncze 1618 (Pln KI
: 5%) = tarm. *Mon'¢'e, Manciai Griislauké Krtn; de Mazunale 1659 (Krz K] :
48") = tarm. *Mazunal'e, dab. Mazinai Kelmé Klm; de Narwayfze 1616 (Pln
KI : 1°), ex Norwaifie 1628 (PIn KI : 44°), de Norwaysze 1636 (PIn KI : 104%) =
tarm. *Narvais'e, *Norvais'e, Narvaisiai Sateikiai Pln; Heavdaiime 1590
(Spruogis : 226) = tarm. *P'eldait'e Gandingos vls., plg. Peldziai Kiaunoriai
Klm; de Pago Rapsajte 1633 (Pln KI : 84") = tarm. *Rapsaite, Rapsdiciai
Stalgénai Pln; de Rezgale 1658 (Krz K] : 23°) = tarm. *R'iezgal'e, Reézgaliai
Kraziai KIm; Cupaiime 1589 (Spruogis : 290) = tarm. *S'irait'e, Sirdiciai Kiau-
noriai Klm arba Gadiinavas TI; de Jrebale 1616 (Pln K] : 2°), de pago Srebale
1632 (PIn K1 : 78°) = tarm. *S''iebal'e Plingé; ex Stanele 1629 (PInKI : 57°) =
tarm. *Stan'el'e, Stanéliai Pln; Cmup6aiime 1598 (Spruogis : 300) = tarm.
* stirbait'e, de Stirbate 1636 (Pln KI : 105%) = tarm. *Stirbat'e, Stirbdiciai
Plateliai Pln; de Tabale 1660 (Krz KI :71") = tarm. *Tabal'e, Tabaliai Pakra-
zantis Klm; Bapnaiime 1590 (Spruogis : 36) = tarm. *Varnait'e. Varndiciai
Zarény vls. (dab. Médingénai Pln); XKadeiixaiime 1595 (Spruogis : 112) =
tarm. *Zad'eikait'e, dab. Zadeikiai Padievytis SI; de Zebre 1664 (Krz KI : 117%)
= tarm. *Z'éb'r'e, Zébriai Kelmé Klm ir kt.

de Kumzaycia 1636 (PIn K] : 104") = tarm. *KumZai¢'a, Kumzdiciai Kuliai
Pln; de Rapszaycia 1636 (Pln K] : 105%) = tarm. *Rapsaic'a, Rapsdiciai
Stalgénai Pln ir kt.
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Diedey 1584 (Péteraitis : 99) = tarm. *D'ed ei, Dédziai, Galdapé, Tolminkie-
mis; Kaasnuue xarsnace Epuxemeni XVI1 a. pab. (Spruogis : 126) = tarm.
*Kal'n'i¢'e kalnas Er's'k'ét'el, bk. *Kalnycio kalnas Erskeciai vs. Treigi( kaime
Siatiduvos vls. (dab. Laiikuva Sll); de Kaczeytey 1638 (Pln KI : 161") = tarm.
*Kac ait'ei, Kacdiciai Zalgiris Ktrn; de Kapfudey 1638 (Pln KI : 163") = tarm.
*Kapsud'ei, Kapsudziai Zlibinai Pln; de Klepsztey 1638 (PIn KI : 162°) = tarm.
*Kl'ep'§'t'ei, Klips¢iai Séndvaris Klp; de Moftaytej 1638 (PIn K1 : 162") = tarm.
*Mostait'ei, Mostdiciai Lapiai Klp; de Pamiedey 1634 (PIn KI : 102") = tarm.
*Pam'ed ei, bk. *Pamedziai Plitnge ir kt.

Atvejai su daugiskaitos vardininko galiine -ys: Ejgietonis 1898 (Anonim : 38)
= Eigelonys Butriménys (dab. Pivasitnai ir Jurgelionys Al); Wiezonis 1898
(Anonim : 35) = Véziénys Alové (dab. Daiigai Al) ir kt.

Moteriskosios giminés daugiskaitos vardininko ly¢iy Saltiniuose pasitaiko
vos viena kita: de Kukutiszkies 1740 (Lkm KI I : 110%) = tarm. *Kukut'is'ke.s,
Kiiktiskes Ut; Uzkarklinies 1854 (ED : 36) = *Uzkarklynés Uzventis Klm; de We-
salkiszkeff 1678 (Lnkv KI : 18%) = tarm. *V'esal k'i§'k'es, dab. Vesélkiskiai Lin-
kuva Pkr ir kt.

Norgieliszkias 1898 (Anonim : 38) = Norgeliskés Butriménys (dab. Punia
Al); de Villa Vefelkiskas ~1711 (Lnkv KI : 4°) = tarm. *V'esel'’kiskas, dab.
Vesélkiskiai Linkuva Pkr ir kt.

Nelietuvis8kuose istorijos Saltiniuose sunku atskirti daugiskaitos vardininko
ir vienaskaitos kilmininko lytis, zr. p. 167-168.

Daugiskaitos kilmininkas

Daugiskaitos kilmininko lytys iStisai raSomos Joniskio, Molétu knygose
(apie 350 skirtingy oikonimy). Jy esama Alantos, Datgailiy, Klévainiy,
Linkmeny, Linkuvos, Raguvos, Utenos, Vidéniskiy ir kt. bazny¢iy jrasy knygo-
se. Keletas tokiy lyciy rasta ir Naujujuy Rytprisiy zemélapyje (1808 m.).

Daugiskaitos kilmininko lytys

de Antapunciu 1692 (MIt KI I : 45%) = *4Antapunciy Molétai; de Eydeciu 1682
(MIt K1 I : 1*) = *Eidieciy, dab. Aidiéciai Ciulénai Mlt; de Eygiatu 1683 (Mlt J1
I1 : 3%), de Eygietu 1687 (MIt J1 11 : 7*) = *Eig'e.lu-, dab. Aigélai Ciulénai Mlt; de
Eysietu 1689 (Mt J] 11 : 5°) = *Eisety Molétai; de Akmeniu 1683 (Mt KIT:7%
= *Akmeniy, Akméniai Ciulénai Mlt; de Vndreykieniu 1683 (MIt K I : 5°) =
tarm. *Un'd'r'eik’énu., Andreykienu 1827 (Ktk KI VIII : 5*) = *4ndreikény, An-
dreikénai Kuktiskés Ut; de auxtkatniu 1715 (Dt K1 : 166*) = *Aukstkalniy Dot-
nuva Kdn; de Eyuiteiu 1683 (Mlt K] I : 3°) = *Eiviliy, dab. Avilciai Alanta Mlt;
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de Awizieniu 1769 (Ut J1 1 : 50°) = *Avizieniy, Aviziéniai Tauragnai Ut; de Azq-
ru 1683 (MItKI 1: 4%) = tarm. *4%ane, bk. *Ezery, EZerai Molétai; de Azubely
1684 (MIt K1 1 : 9°) = *Azubaliy, Azivbaliai Molétai: de Balizzkiu 1672 (Klov K]
111 : 61°) = *Baliskiy, Baliskiai Rozalimas Pkr; de Bolszyszkiu 1672 (Klov KI 111
: 88%) = *Balsiskiy, de Balfu 1677 (Lnkv J] : 21*) = *Balsiy, dab. Balsiai Klovai-
niai Pkr; ex Bernataiciu 1618 (Pln JT : 178%) = *Bernataiciy Plunge; Pagi
Berzenu 1600 (Jn$ KI : 10%), Pagi Berzeniu 1604 (Jn§ KJ : 55%) = *Berzény,
Bérzenai Rudiskiai Jns; de Villa Berzensku 1711 (Dt KT : 145%) = *Berzinsky
Dotnuva Kdn; Czerpoku 1807 (NO : 2) = *Cerpokuy Liepalotai (dab. Luksiai
Sk); de Dauciunu 1685 (MIt KI I : 13"), Dowciunu 1684 (MItKI I : 7"), Dowezu-
nu 1689 (MIt JI IT : 10%) = *Dauciiiny Molétai: Pagi Daugataiciu 1600 (Jns KI :
16") = *Daugalaiciy, Daigalaiciai Stupurai Jn$; Pagi Daugielu 1603 (Jns KT :
45°), S: Daugieliu 1610 (Jns KI : 119%), Siolo Daugielu 1613 (Jns KI : 155%) =
*Daugeliy, Daugéliai Kuziai Sl arba Daugeldiciai Meskuiciai SI; i Degiesiu
1676 (Lnkv KI : 69") = *Degesiy, Degésiai Guostagalis Pkr; Pagi Donilu 1600
(Jns KI : 14"), S. Donilu 1616 (Jns K1 : 192%) = *Donyliy, Dongliai Skaistgirys
Ins; de willa Dauidu ~1711 (Lnkv K] : 4" = “Davydy, dab. Dovydai Griziai Ps;
Pagt Drabayciu 1600 (Jn§ K[ : 17°) = *Drabaiciy Joniskis; Pagi Drasutaiéiu 1600
(Jns KI : 12%), Siota Drasutaicziu 1613 (Jn§ K] : 146") = *Drgsutaiciy, Drg-
sutdiciai Satkinai Jns; S. Drasuciu 1615 (Jn$ KI : 172" = *Drgsudiy, plg.
Drgsiciai Kuriénai Sl; Siofo Draseikiu 1613 (In$ KT : 153%) = *Drgseikiy, Drg-
seikiai Buivydziai Jns; Pagi Gafciunu 1599 (Jn$ K1 : 6*) = *Gasciiiny, Gascitinai
Stupurai Jn$; Gribu 1807 (NO : 1) = *Gryby Katinas; z grudziu 1683 (Vdn KI
111 : 5%), de Grodziu 1692 (MIt KI I : 44%), de Grodziu 1777 (Vdn KI II : 69°) =
*Gruodziy, Griiodziai Paazuoliai Mlt; Janiszkeliy arba Janiszkiy porakvije 1854
(arba véliau, XIX a. II pus.) (ED : 105) = tarm. *an'is'k'él'u, *Jan i$'k'u, dab.
Joniskelis Ps; de villa Juszkayciu 1599 (Ins K1 : 3*) = *Juskaiciy, Juskdiciai Juo-
deikiai Jns; De kom3ajciu 1631 (PIn KI : 73%) = tarm. *Komzai¢'u, KumZdiciai
Kuliai Pln; de kulu 1637 (Snt K] : 40%) = *Kuliy, Kuliai Kuliai Pln; de Leplaw-
kalu 1635 (PIn KI : 103*) = *Lieploukaliy Plungé; de Fukostawkiu 1643 (PIn KI
: 156%) = *Lukoslaukiy Plangé; de ... Mazielu 1599 (Ins KI : 1%) = *Mazeliy,
Mazéliai Juodeikiai In§; de Mazrimu 1636 (PIn KT : 105%) = *Mazrimy Plungé;
Mitzkowietzu 1584 (Péteraitis : 249) = *Mickovieciy, plg. Mickaviediai | Zaibai,
Puodzitinai; de nefzukuéiu 1643 (PIn KI : 159%) = tarm. *N'esukucu, Nesu-
kuociai Paukstakiai Pln; De petrafayéiu 1631 (PIn KI : 73%) = *Petrasaiciy
Plunge; ex pago puskarajciy 1631 (PIn KI : 73%) = *Puskaraiciy Plungé; De pur-
wayciu 1631 (Pln K[ : 74%) = *Purvaiciy, Purvdiciai Zlibinai Pln; ex pago
Rapfayciu 1631 (PIn KT : 68") = *Rapsaiciy, Rapsdiciai Stalgénai Pln; de feray-
ciu 1631 (PIn KI : 71%) = *Seraiciy Plungé; de Radziunu 1682 (Mlt LI 2%
Radziunu 1702 (Dgl J1 11 : 88%), iz Radziunu 1702 (Dgl JI 11 : 88*) = *Radziany,
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Radziiinai Spitrénai Ut; Siofa Raibiu 1614 (Jns K1 : 161*) = *Raibiy Joniskis; de
Rakieciu 1690 (Ant KI : 25") = tarm. *Rak‘e¢'u. Antaliepté Zr; Pagi Ramoszkiu
1601 (Jns KI : 22“) = *Ramoskiy, Ramoskiai Skaistgirys Jns; de pago Repfiajciu
1633 (PIn KI : 83"), de repfayciy 1631 (PIn KI : 71°), de repfayciy, 1631 (Pln K1
72“) = *Repsaiciy, dab. Rapsdiciai Stalgénai Pln; de Rekietajéiu 1640 (SInt K1 :
70") = *Reketaiciy, plg. Rekété Imbaré Krtn; Sabaczschu 1540 (Péteraitis - 341)
= tarm. *Saba(i)ciy, Sabaiciai Stalupénai, Miélkiemis; Siofa Salgieikiu 1609
(In$ K1 : 114°) = *Salgeikiy Joniskis; de fakotu 1675 (Lnkv J] : 100%) = *Sakaly,
Sakalai Sta¢itinai Pkr; de fangawifkiu 1679 (Lnkv JI : 12°) = *Sangaviskiy Lin-
kuva Pkr; iz fialenu 1711 (Dt KI : 297%) = *Séleniy Dotnuva Kdn; de Skroblu
1634 (PIn KI : 102°) = *Skrobliy, dab. Skréblis Bubénai Pln; de Skruzdienu
1638 (PIn KI : 128°) = *Skruzdeény Plunge; de fukftifkiu 1619 (PIn JI : 179") =
*Siukstiskiy, de Sandwaro Szukxtixkiu 1619 (Pln JI : 179°) = *sendvario (tarm.
*sandvaro) Siukstiskiy Plingé: de Wiezelu 1689 (Vdn KI 111 : 39") = *Veézeliy,
Vezéliai Luokesa MIt; de Pafzkaniu 1682 (MIt JI 1: 1°) = tarm. *Paska.nu., de
Pafzkoniu 1691 (MIt K I : 42") = *Paskoniy, Paskonys Luokesa Mit; Telsziy pa-
rakvije 1854 (ED : 2) = *Telsiy, Telsiai; de Vliczeliu 1689 (Mt JI 11 : 10°), de
Viicieliu 1691 (Mt KI I : 41%), de Vliczelu 1685 (MIt KII: 12*) = *Ulyceéliy,
Ulycélé Zalvariai Mlt; Usu 1807 (NO : 2) = *Usy, Usai Sakiai (dab. Luksiai Sk);
de Vadoktu 1678 (Rgv KI 1 : 119*) = *Vadokliy, Vadokliai Vadokliai Pn; Ville
Waydminiu 1599 (JnS K1 : 4*), S: Waidminiu 1613 (Jns K1 : 148") = *Vaidminiy,
Vaidminiai Skalstglrys Ins; Willuszu 1807 (NO : 2) = *Viliasiy Meistai (dab. Vi-
liiiSiai Jankai Sk); Wirbaszu 1807 (NO : 2a) = *Virbas(i)y Kaunas ir kt.

Daugiskaitos vietininkas

Katyciy baznycios knygoje (buv. Klaipédos krastas) oikonimai rasomi dau-
giskaitos vietininko linksniu: Kubs Krauleidys ... Krauleidiufe 1670 (Fenzlau :
124) = *Krauleidziuose, Krauleidziai Katy¢iai Slu; Agutte Ullozaite ... Ulloztise
1669 Fenzlau : 124) = *Ulozuose, Ulozai Katy¢iai Slu; Tumosas Waid3entaitis

: Watd3enét‘t'fe 1672 (Fenzlau : 124) = *VaidZenciuose, dab. VaiZenciai
Katyéiai Slu ir kt. Lietuvos $altiniuose daugiskaitos vietininkas pastebétas tik
vieng karta: de Rakieciosie 1694 (Ant KI : 41°) = tarm. *Rak'eca()s'e
Antaliepte Zr.

Sudétiniai oikonimai
Atvejai, kai oikonimas raSomas dviem Zodziais: Ant Escherelle 1539 (Péte-

raitis : 92) = *4nt EZerélia, *Ant EZerélio | Bumbulai, Gumbiné, Nybudziai;
Eiimpacs Bunzucs 1591 (Spruogis : 110) = *Eitros (tarm. *Eitras) Vingis dv.
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prie Eitros upes Tvéry vis. Pln; Parph: Surwilifcensis de Villa Kalnu berze® 1713
(Dt KI : 156%) = *Kalny Berzé, dab. Kalnaber?é; de Kula soda 1634 (SInt KT :
13%), de Kule soda 1631 (SInt K1 : 5°), de Kule foda 1634 (Slnt K1 : 15°) = *Kulio
(tarm. *Kul'e) soda, de Kulef foda 1640 (SInt K] : 80*) = *Kulés (tarm. *Kul es)
soda Salantai Krtn; Zascianek Soda Ganikia | Sioto Twirbuty | Woytostwo
Zaniemienskie | Wotosc Wielonska 1615 (Inw VI : 24") = *Sodo Ganykla Ve-
liuona; de Stalga sodos 1638 (Pln K] : 128%) = *Stalgo (tarm. *Stalga) sodos,
dab. Stalgas Stalgénai Pln; de filo sodu® 1616 (Pln KI : 2%) = *Silo sody Plungg;
ex sito fodos 1625 (PIn K1 : 35°), ex sjto sodos 1628 (Pln KI : 45%), ex fzjito sodos
1628 (Pln KI : 45%), ex silo sodos 1628 (Pln K1 : 47°) = *Silo sodos Plunge; de
Szilo fodos 1639 (Pln K] : 135%), de Sztapia bierzie 1758 (Dt K1 : 339%) = *Slapia
Berze, de Villa [zlapiosios Berzies 1711 (Dt K] : 146%) = *Slapiosios Berzes, dab.
Slapaberzé Dotnuva Kdn; de Witkqfodos 1639 (PIn K] : 135") = *Vilko (tarm.
*Vilka) sodos Plungé; de Wayto vlicies 1709 (Ant K] 1I : 104%) = *Vaito dilycios
(tarm. *u./7¢'a.s) Antaliepté Zr.

Neretai sudétinio oikonimo démenys rasomi kartu: de Kulasoda 1631 (Sint
KI : 4) = *Kulio (tarm. *Kul'e) soda Salantai Krtn; Liepukatnas 1854 (ED : 3)
= *Liepy Kalnas TelSiai; de Preyfqfodof 1635 (PIn K] : 103%), de Prejfofodos 1635
(PIn KI : 103%) = *Preiso (tarm. *P'r'ei$a) sodos Plunge; Michael [zytaytsis de Pa-
80 Szitofodof 1636 (PIn KI : 103"), de Pago Sitosodos 1636 (PIn K] : 103°) = *Si-
lo sodos (vns. kilm.) Plungé; De Upeskumpas 1810 (MIt KT X : 32%) = tarm.
*U.p'e.s Kumpas, bk. *Upés Kampas Molétai ir kt.

Atrodo, kad visais atvejais antrajj sudétinio oikonimo démenj soda galime
laikyti nomenklatiiriniu Zodziu, plg. variantus: de Stalga sodos 1638 (PIn KT :
128%) = tarm. *Stalga sodos, bk. *Stalgo sodos ir de Pago Stalgas 1639 (PIn K] :
136%) = Stalgas (vns. vard.) Pln; ex Stalga 1639 (PIn KI : 136") = tarm. *Stalga
(vns. kilm.), dab. Stalgas Stalgénai Pln. Vienais atvejais nomenklatiirinis Zodis,
jvardijantis gyvenamaja vieta, raSomas lietuviskai (sodos), kitais atvejais — loty-
niskai (Pago). Esama ir daugiau panasiy pavyzdziy, plg. de fukftifkiu 1619
(PIn J1 : 179°) = *Siukstiskiy ir de Sandwaro Szukxtixkiu 1619 (Pln J1:179°%) =
*sendvario (tarm. *sandvaro) Siukstiskiy Plungé. Panasus atvejis, matyt, ir de
Wayto vlicies 1709 (Ant K[ II : 104%) = *Vaito alycios (tarm. *u.li¢'a.s)
Antaliepté Zr. Tad tokie sudétiniai vietovardziai, matyt, nebuty tikri.

% Plg. de katnaberze 1694 (Dt K : 9°).
%7 Gali biiti ir soda.
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Kai kurie lietuvisky oikonimy ly¢iy rasSybos ypatumai

Aptarti oikonimu lietuvisky ly¢iu rasyba nelietuviskuose istorijos dokumen-
tuose — nelengvas dalykas. Mat jos uZrasSytos jvairiy kalby (lotynu, kanceliari-
nés slavy, lenkuy, vokieciu) tekstuose. Oikonimu ly¢iu rasyba priklauso nuo ke-
liy faktoriy, kuriuos iSdéstome pagal svarbg eiles tvarka: a) kokios kalbos teks-
te jos yra uzrasytos, b) kokios tarmeés plote uzrasytos, c) ar jas rasé lietuvis (lie-
tuviy kalba mokantis) asmuo, d) ar raStininkas rase lietuviskai, ar ne, ¢) kokio-
je rastinéje (valstybés, baZnycios ar privacioje) dirbo rastininkas. Tai atsklei-
dzia nemazai désningumy, leidZianc¢iy paaiSkinti daugeli kalbamyjy ly¢iy rasy-
bos atvejy.

Bene svarbiausias aptartinas oikonimy lietuvisky ly¢iy rasSybos aspcktas —
balsiy ir dvibalsiy rasyba, gerokai jvairuojanti ir besiskirianti nuo dabartinés.
Ne vienu atveju ypa¢ problemiskas ZodzZio galo vokalizmas, nes, kaip jau buvo
teigta, galune — pati paZeidziamiausia morfema, ir del vienokio ar kitokio jos
uzraSymo konkreti oikonimo lytis gali buti laikoma ar nelaikoma lietuviska.
Balsiy ir dvibalsiy rasyba ne taip paprasta aptarti ir dél to, jog susipina jvairiy
Tuos dalykus ne visada galima atskirti.

Tuo tarpu priebalsiy raSyba nekelia didesniy problemu, nes priebalsiai zy-
mimi panasiai, kaip dabar, ir jy raSybos aptartinas tik vienas kitas atvejis.

Balsiy raSybos apzvalga

* Trumpasis balsis [a] Zymimas raide a: A-ckmen-a 1576 (Péteraitis : 47) =
Akmena || Akminija Pakalné; de A-poku 1706 (Ant KI II : 88") = *Apuoky
Antaliepté Zr; Na Zaséian’ A-pidemis | Miasteczko Eabonary | Woytowstwo
Labonarskie 1731 (Inw KZ : 101) = Apydemis Saldutiskis Ut; de A-tt-a-d-a-we-
-nay 1696 (Kp KI IX : 37%) = *4Atadavénai Kupiskis; de A-zub-a-liey 1743 (Lkm
KI 11 : 14") = *4zubaliai Lifikmenys Ign; de B-a-jorale 1638 (SInt KI : 45%) =
Bajoraliai Imbaré Skd; de Br-a-fesiu 1683 (M1t K] I : 5") = *Bradesiy Molétai;
Bud-a-wietis 1539 (Péteraitis : 89) = *Bidavietis, veéliau Biudsédziai || Butsédziai
Gumbiné, Valtarkiemis; Ville D-a-gailu 1599 (Jn$ K] : 3°) = *Dagailiy Joniskis;
Daub-a-rriife 1672 (Fenzlau : 124), plg. Daubarai Pagégiai Sl; Dubi-nik-a-s
1898 (Anonim : 42) = tarm. *Dub in i kas, dab. Dubinirikas Merkiné (dab. Mar-
cinkénys Al); Siofa g-a-wenaiciu 1616 (Jn§ KI : 194%), plg. Gavéndiciai
Meskuiciai Jns$; de Gud-a-kiemis 1606 (Mrk K] I : 14*) = Gudakiemis Merkiné
Vrn; ex uilla C-a-lauu ~1711-1712 (Lnkv KI : 7%), plg. Kalevai Pakriojis Pkr; de
Kriwas-a-lis 1740 (Lkm KI I : 110°) = Krivasalis Linkmenys Ign; Zascianek Kul-
-nik-a-s ... pokoniec rez nad jeziorem Birzuliq | Wies KVIAKIE | WEOSC
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WORNIENSKA 1662 (ZV Inv : 120) = *Kulnikas Vatniai Tl; Laubensk-a-s
1807 (NO : 2a) = *Liaubenskas Veiverial, na Zaséianku Lep-a-s-a-ta | Wies
Skietdy | WEOSC SOLOCKA 1731 (Inw KZ : 47) = tarm. *Liepasala., bk.
*Liepasale Salakas Zr; Zascianek Eynk-a-darzys 1820 (WDW : 82°) = *Linka-
darZis Lavoriskés Viln; de villa Link-a-w-a 1618 (Jn§ KI : 218") = *Linkava,
dab. Linkuva Pkr; de m-a-neyciu 1694 (1695 ?) (Dgl JI 11 : 63%), plg. Maneiciai
Sudeikiai Ut; de M-a-teliu 1689 (Mt KI I : 34", plg. Matéliai Thturké Mlt;
Mefzym-a-s | P. SVINCLANENSIS 1744 (Syn : 81) = tarm. *M'e.§'i.mas Sven-
Ciénys; de N-a-praley 1696 (Ant KI I : 51") = tarm. *Napral'ai, Napréliai
Zukliskés Zr; Nardg-a-s /| P. DUBINCENSIS 1744 (Syn : 48) = tarm. *Na.ragas
Dubingiai Mlt; de P-a-berze 1693 (Ant K] I : 37*) = Pabérzé Dafigailiai Ut; Zas-
cianek P-a-giris | WIES SKIRPSCIE | WEOSC OLSIADZKA 1662 (ZV Inv :
119) = *Pagirys Alsédziai Pln; na zascianku Szczurys y P-a-kalnis | Wies Rubi-
kaicie | Wios¢ Szeszolska 1731 (Inw KZ : 154) = *Pakalnis Sesuoliai Ukm; Na
Jascianku P-a-pirtis | Wies Samawy | Wios¢ Jezioroska 1731 (Inw KZ : 50) =
*Papirtys Deguciai Zr; P-a-pliney 1597 (Péteraitis : 275) = Paplyniai || Pabaliai
Stalupénai; P-a-t-a-le 1828 (Ktk KI VIII : 13") = Patalé Pakalniai Ut; de Pikt-a-
-g-a-liu 1670 (Rgv KI I : 14*) = *Piktagaliy, plg. dab. Piktagalys Seimyniskiai
An; de villa R-a-dziunay 1782 (Dgl KI 111 : 84°) = Rad¥iiinai Spitrénai Ut; de
villa Sk-a-raiéiu 1599 (Jns K1 : 1°) = *Skaraiciy, dab. Skariai Kepaliai Jns; S.
Skrib-a-kiu 1613 (Jn$ KI : 149°), plg. Skribakiai Buéitinai Jn$; Ckpofaun-a-cs
1597 (Spruogis : 293) = *Skroblynas k. Medingénai Pln; Zascianek soda G-a-
-nikl-a | Sioto Twirbuty | Woitostwo Zaniemienskie | Wotosc Wielonska 1615
(Inw V1 : 24%) = *Sodo Ganykla Veliuona Jrb; Sw-a-rife 1670 (Fenzlau : 124),
plg. Svarai Katyéiai Slu; Urbdn-a-s | P. SVINCIANENSIS 1744 (Syn : 81) =
tarm. *Urbanas gvenéiénys; de V-a-doktu 1678 (Rgv J11: 119%), plg. Vadokliai
Vadokliai Pn; de Wien-a-sedziu 1777 (Vdn KI II : 69"), plg. *Vienasédziy
VidéniSkiai MIt; de Z-a-biczunu 1694 (Dgl JI 11 : 61°), plg. Zabicifinai
Antaliepté Zr; de z-a-d-a-wayniu 1707 (?) (Dgl KI II : 182"), plg. Zadavainiai
Daugailiai Ut; XK-a-deiixaiime 1595 (Spruogis : 112) = tarm. *Zad eikait'e, Za-
deikiai Padievytis SII ir kt.

llgasis kir¢iuotas balsis [a] Zymimas raide a: Unt-a-tamiestia 1745 (Lkm KI
Ik 22b) = tarm. *Untalam’e.s't'e., dab. Antalameéste Saldutiskis Ut; de Ant-a-
-lepte 1687 (Ant KI 1 : 9°) = Antaliepté Antalicpté Zr; de Ant-a-makey 1691
(Vdn K1 I11 : 50°) = tarm. Antamakiai Balninkai Mlt; Zascianek Ant-a-rasztas /
Wies Kiakszty | Wtosé Wydzka 1731 (Inw KZ : 15) = *Antarastas Vidziai (Balta-
rusija); de B-a-lizzkiu 1672 (Klov K1 II1 : 88°), plg. Baliskiai Rozalimas; de Bey-
n-a-[zi-lis 1802 (Int K] : 16") = Beinasilis Ifiturké Mit; de Bruk-a-le 1658 (Krz
KI : 28") = tarm. *Brukal'e, Brukdliai Kraziai Klm; Na Zasciankach ... D-a-ry-
mas | Wies Eydecie | Wlos¢ Malatska 1731 (Inw KZ : 125) = *Darymas Molétai:
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de kain-a-berze 1694 (Dt KI : 9°) = Kalndberzé Surviliskis Kdn; de G-a-takiemis
1740 (Lkm K] II : 1°) = Gatakiemis Saldutiskis Ut; de Kriw-a-salis 1740 (Lkm
KI I : 110°) = Krivasalis Liikmenys Ign; de MaZun-a-le 1659 (Krz K1 : 48") =
tarm. *Mazunal'e, dab. Mazinai Kelmé Klm; Nédr-d-gas / P. DUBINCENSIS
1744 (Syn : 48) = tarm. *Na.ragas Dubingiai Mlt; fz-a-kiu 1683 (Mlt KI I : 2°),
plg. Sakiai Skudutiskis Mt ir kt.

Lictuviy trumpasis balsis [a] ne vienu atveju Zymimas raide o: 3ascianki
Aukszciob-o-lis | Wies Antabatty | Wios¢ Tauroginska 1731 (Inw KZ : 67) =
*Auksciobalis Tauragnai Ut; de B-o-reykiu 1683 (MIt K1 I : 4°) = *Bareikiy, Ba-
reikiai Molétai Mlt, de k-o-pciunu 1677 (Lnkv KI : 88°) = *Kapéiiiny, Kapéiiinai
Joniskélis Ps; w Zascianku P-o-grauzie 1829 (Ktk KI VIII : 37%) = Pagrduzé Su-
ginciai Mlt; de Pokolniu 1739 (Ut KI I : 15%), de P-o-kolritu 1740 (Ut KT 1: 15")
= Pakalniy Pakalniai Ut; de P-o-kryz 1770 (Dgl K] I1I : 41%) = Pakryzé Datigai-
liai Ut ir kt.

Dél garsy, Zymimy raidémis -g, -g Zr. p. 168-172.

Ilgasis (kir¢iuotas) balsis [0] Zymimas raide o: 3ascianki Aukszci-o-bolis /
Wies Antabatty | Wios¢ Tauroginska 1731 (Inw KZ : 67) = *Auk3ciobalis
Tauragnai Ut; de Get-o-galiu 1685 (Vdn KI III : 19°), plg. dab. Gélidgaliai
Balninkai Mlt; Gumbr-o-nas | P. ANUSZYSCENSIS 1744 (Syn : 87) = *Gumb-
ronas Onuskis Vrn; Zascianek Pang-o-laukis | WEOSC MASIAD ZKA 1662
(ZV Inv : 204) = *Pangolaukis Mésédis; Siofo R-o-czkiu 1613 (Jn$ K] : 153%) =
Roé¢kiai Juodeikiai Jn$; Pagi R-o-piniku 1600 (Jn§ KI : 7%), plg. Ropininkai
Kepaliai JnS; de Sien-o-we 1682 (Vdn K] I11 : 3®) = *Senove Balninkai MIt; Pa-
gi Skilw-io-niu 1600 (Jns KI : 12°), plg. Skilviéniai Saugélaukis Jns; ftr-o-pale
1631 (SInt KT : 3") = tarm. *Stropale, Stropéliai Kulupénai Krtn; de Zam-o-ku
1683 (MIt JI II : 2°), plg. Zamokai Mindiinai Mlt; ex willa Zid-o-niu ~1711-
1712 (Lnkv KI : 3%), plg. Zidoniai Joniskélis Ps ir kt.

Ilgasis (nekirciuotas) balsis [o] Zymimas raide o: de Villa Jack-o0-s-o-dZius
1671 (Rgv KI I : 23*) = *JackasodZius, de Jackas-o-dzia 1672 (Rgv J1 1 : 111%)
= tarm. * JackasodZ'a, bk. *JackasodZzio, Jackagalys Juostininkai An; S-o-denay
1584 (Péteraitis : 363) = *Sodénai, veliau Sodariai Déarkiemis, Zabynai; de Isz
J-0-denu 1689 (Vdn KI IIT : 36") = *Sodény, Sodénai Luokesa Mlt; de Tumas-
-o-dzius 1668 (Rgv K1 1 : 3*) = *Tumasodzius, dab. Tumagalys MieZzikiai Pn;
Ull-0-3ise 1669 (Fenzlau : 124), dab. Ulozai Katy¢iai Shu ir kt.

Ilgasis kiréiuotas balsis [0] Zymimas raide a: de Jan-a-niu 1672 (Klov K] III
: 61"), plg. dab. Janénys Latksodis Pkr; de J-a-niskiey 1672 (Klov KJ III : 60°)
= tarm. *Ja.n'i§'k'ai (?), dab. Joniskélis mstl. Ps; de Wili-a-cziu 1777 (Vdn KI II
: 66%), plg. dab. Vilijociai Luokesa MIt; de Zam-a-ku 1683 (Mt KI I : 1), plg.
dab. Zamékai Mindiinai Mlt ir kt.
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llgasis kirCiuotas balsis [0] Zymimas raide (i)a ir to ploto oikonimuose, kur
dabar tariamas [a], [&]: AZ-ia-nis 1898 (Anonim : 64) = tarm. *4%'an'i.s, O%ic-
nys Naujasis Daugeliskis Ign; Beci-a-nis 1898 (Anonim : 64) = tarm. *Bec’a-
n't.s Zuikos Ign; Jan-ia-nis 1898 (Anonim : 64) = tarm. *Jan'an'is, Janionys
Naujasis Daugeliskis Ign ir kt.

Ilgasis nekirCiuotas balsis [0] Zymimas raide a: de Bern-a-tiszkiey 1743 (Lkm
KT IT : 16%) = tarm. *B'erna.t'is'k ‘ai, dab. Bernotiskis Lifikmenys Ign; de D-a-
-tnawa 1706 (Dt K1 : 96"), plg. Dotnuva Kdn; na zascianku Kierm-a-|zelis | Wies
Krewny | Wtos¢ Szeszotska 1731 (Inw KZ : 153) = tarm. *K'erma.sél'is Sesudliai
Ukm ir kt.

Balsiy [a] ir [0] rayba lietuviy istoriniuose oikonimuose — gana painus ir
sudetingas dalykas. Tai rodo tokie pavyzdziai: Fua D-a-niwienia de D-a-niu
1684 (Mlt K1 I : 8%) = *Daniy, Eua D-o-nienia de D-o-niu 1690 (MIt KT T: 39"
= *Doniy, dar plg. Andre@ D-a-nis de D-a-nie 1687 (MIt KI I : 21%), dab. Zmo-
niy kalboje tik Doniskiai VK - tokia Saknj liudija visi lietuviski XX a. Saltiniai,
bet of. Daniskiai (klaidinga lytis) Sugifi¢iai Mlt; de #-e-luciu 1683 (MItKITI:
7°), de L-e-luciu 1686 (MIt KT 1 : 18%) = *Leluciy arba *Léluciy — de L-e-luiciu
1686 (Mlt KI I : 18°), de £-a-luyciu 1683 (Mlt KI I : 7°) = tarm. (dab.)
*La(.)luic'u., dar plg. de £-ey-tuciu 1688 (Mlt KI T : 25%), bet dab. of. L-o-
-luiciai (klaidinga lytis) Suginciai Mlt. Neaisku, kodél XVII a. raoma raidé o
(nekir¢iuotoje pozicijoje turéty biti a) atvejais de m-o-kiliu 1682 (MIt JT 1T :
1%), de M-o-kiliu 1690 (Mlt KI I : 35")*, tai galéty rodyti kir¢iuotg pirmajj skie-
menj *Mokyliy (?) — dab. = tarm. ma.kil'u, of. Mokyliai Suginciai Mlt; de mik-
-a-tojuney 1781 (Dgl K] III : 83"), plg. dab. of. Mik-o-lojiinai Datgailiai Ut;
mestiali Pusz-o-lotia; ant turgaus Pusz-o-totia 1653 Upytés Zemés teismas (Jab-
lonskis 1937: 147) = *Pusalote (vns. viet.) ir plg. Pusalotas Ps ir kt. I§ pateikty
pavyzdziy aiSku, kad asmenys, uZraSe tuos oikonimus, ne visada sugebédavo
tiksliai atskirti ir uzrasyti balsius liet. [a] ir [0] arba liet. [4] ir [o].

Dél netobulos (jvairuojancios) rasybos nejmanoma atskirti balsio [e] nuo
[¢], o Siuos nuo dvibalsio [ie].

Balsis [¢] Zymimas raidémis ie, kur raidé i yra mink§tumo Zenklas, pavyz-
dziui: de Villa Berz-ie-s 1711 (Dt KI : 145%) =*Berzés: de Villa Jzlapiosios Berz-
-ie-s 1711 (Dt K1 : 146*) = *Slapiosios Berzés, dab. Slapaberzé Dt Kdn: de Jenob-
-ie-s 1774 (Blnk K II : 9%) = tarm. *S'enob e.s; de Untatksn-ie 1740 (LkmKII:
106") = tarm. *Untalk's n'e., Afitalksné Linkmenys Ign ir kt. Dél balsio [¢] rasy-
bos raidémis ¢, ia, ie dar Zr. p- 167-168.

% Plg. oikonimus, kuriy ilgasis balsis [0] nekir¢iuotoje pozicijoje uteniskiy tarmés plote is-
virsta [a]: de Maletu 1691 (MItK] I : 41* = tarm. Ma.l'étu., Molétai mst.; mamenay 1769 (Ut B €] B
50" = tarm. Ma.m ‘énai, Moménai Kuktiskés Ut ir kt.
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Net jei dviraidis ie paraSytas ten, kur turéty buti dvibalsis [ie], dar nereiskia,
kad ten biitent jis yra, pavyzdZiui: de Azusieniu 1683 (Mlt KI I : 3°) = tarm.
*4Azu.s'e.n'u. — dviraidis ie Zymi = tarm. [e.]. Tad nelietuviSkai rasytuose $alti-
niuose kai kurie oikonimy lietuvisky ly¢iy fonetiniai dalykai, galima sakyti, ne-
atspindimi.

Oikonimy lietuviskose lytyse visai neskiriami ilgieji balsiai liet. [1] [T] ir
trumpieji liet. [i], [i]. Raidés y ir i vartojamos pramaisiui ir vienais atvejais Zy-
mi [1], kitais [1]. Plunges KI, JI (1615-1660 m.) kartais daugiskaitos kilmininko
ilgasis balsis (nosinis) [0] Zymimas raide 4, Linkuvos K] (1670-1711 m.) yra
vienas atvejis, kai kalbamajame linksnyje ilgasis balsis (nosinis) [0] Zymimas
raidémis on: de Vendzindz-ion ~1711 (Lnkv KI : 7%), plg. dab. VienZifidziai
Griiziai Ps.

Atkreiptinas démesys | fakta, kad Joniskio K] (1599-1621 m.) balsiai [u],
[G] (kirCiuotuoje pozicijoje) arba ty paciy oikonimy lytyse, arba antroponi-
muose ir i$ jy kilusiuose oikonimuose kaitaliojasi su dvibalsiu [ui] (kir¢iuotoje
pozicijoje): Aduo: Zutayc Pagi Gimb-u-ciu ... Pat: Auguftinus Gimb-u-tis 1599
(Jn8 KT : 3%) - Ville Gimb-uy-ciu Aduocationis Zutaycia 1599 (Jn$ K1 : 3%), plg.
dab. Gimbuciai Skaistgirys Ins; Pagi K-u-sayéiu 1600 (Jns K1 : 7*) — K-ui-sayciu
Kuniga Klebona leuatus eft de fonte Bartolomeus Staniula K-ui-saicia filius 1599
(Jns KI : 3b) = *Ku(i)saiciy, dab. Kuisiai, Kuiséliai Satkiinai JnS; de £el-u-ciu
1683 (MIt KI 1 : 7*), de Lel-u-ciu 1686 (MIt KI 1 : 18%) = *Leluciy (*Léluciy ?),
dar plg. de Eeyt-u-ciu 1688 (Mt KI I : 25") — de Lel-ui-ciu 1686 (M1t K] I : 18%),
de Eal-uy-ciu 1683 (MIt KI I : 7*) = dab. tarm. *La(.)lui¢'u., plg. of. Loluiciai
Suginciai Mlt; Aduo: Beynorayé. Pagi Way3g-u-ciu Fil: Anna Valentini Dudaytis
Pat: Joannes Waysg-ui-tis cum Gendre Vileykuycia 1601 (Jn§ K] : 20°), dab.
Vaizguciai Gatatciai JnS ir kt.

Dvibalsiai

Dvibalsis [ai] Zymimas raidemis ai, aj, ay ir pan.: de B-aj-dot-aj 1639 (Sint K]
: 60") = Baidotai Noténai Skd; de Bikun-ay 1706 (Dgl KI I : 170%) = Bikiinai Su-
deikiai Ut; Ville Dag-ai-Iu 1599 (Jns K] : 3*) = *Dagailiy Joniskis; Pagi Daugal-
-ai-ciu 1600 (Jns KI : 16*) = *Daugailai¢y, Daugaldiciai Meskuiciai SI; S: Dow-
-ay-niu 1612 (Jns KI : 144%) = *Dovainiy Joniskis; Pagi Drgsut-ai-éiu 1601 (Jns
KI : 12%), Pagi Drgsut-aj-ciu 1601 (Jns KI : 23%) = *Drgsutaiciy, Drgsutdiciai
Satkiinai Jn$; Pagi Dwit-ay-éiu 1601 (Jns K1 : 21") = *Dwvilaicy, dab. Dveldiciai
Skaistgirys Jn$; Endrik-ai-cziise 1669 (Fenzlau : 116) = tarm. *Endrikaiciuose,
Endrikdiciai Pagégiai Slu; de G-ay-lufzu 1690 (Mt K[ 1 : 37*) = *Gailiusiy, Gai-
linsiai Mindiinai Mlt; Na Zas¢iankach ... Karwar-ay-stis | Wies Rymucie | Wlos¢
Malatska 1731 (Inw KZ : 120) = *Karvaraistis Molétai ir kt.
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Taip pat atkreiptinas démesys j fakta, kad Joniskio KT (1599-1621 m.) dvi-
balsis [ai] kaitaliojasi su dvibalsiu [ui] antroponimuose ir i3 ju kilusiuose oiko-
nimuose: Nicolaus Bauk-ui-tis ... Pagi Batk-ay-cia 1600 (In§ KT : 11°), plg. dab.
Bdlkaiciai Saugélaukis Jn3; Aduo: Dwit-uy-¢ Pagi Dwit-ay-¢iu 1601 (Jns KT :
21°), plg. dab. Dveldiciai Skaistgirys Jn§; Patr.” Joannes Drob-uy-is ... Pagi
Drab-ay-ciu 1600 (Jns KI : 17°) = *Drabaiciy, *Drobaiciy (?7) Joniskis; de uilla
Skar-ai-éiu 1599 (Jns KI : 1°) — cum Helena Skar-ui-cia Pagi Skarig 1600 (Jns
KI : 14*), plg. dab. Skariai Kepaliai Jns ir kt.

Dvibalsis [ai] Zymimas taip pat raidémis ei, ey, iey: Zascianek Azur-ey-stis /
Wies L.okaie | Wios¢ Malatska 1731 (Inw KZ : 103) = *AZuraistis Molétai: de
Bumbien-ey 1751 (Lkm JI 11 : 11*) = *Bumbénai Lifikmenys Ign; de G-ey-dzie-
-kalnis 1786 (Skdt KI : 30") = *Gaidziakalnis Skudutiskis MIt; de G-ey-dziu
1683 (Mlt KI I : 2°), de G-iey-dziu 1690 (Mlt K] I : 37°) = *Gaidziy, GaidZiai
Ciulénai Mlt; de G-ey-gatu 1685 (Mt KI I : 13) = *Gaigaly, Gaigalai Alanti
MIt; de G-ey-lufzu 1682 (MIt JT 11 : 1%), de G-iey-lufzu 1690 (MIt K1 1 : 38%) =
*Gailiusiy, Gailiusiai Mindinai MIt; de G-ey-zuciu 1683 (MIt K1 I : 5%), de G-
-ey-ziuciu 1685 (Mlt KI I : 13°) = *Gaizu¢iy, *Gaizuciai, dab. Padvarniai
Alanta MiIt ir kt. Toks dvibalsio [ai] ra§ymas raidémis e gali atspindeti du daly-
kus: a) slavinima, b) tarmines ypatybes (pavyzdziui, [ai] gali buti tariamas [ei]
ir pan.). Atkreiptinas démesys i tai kad istoriniuose oikonimuose ir antroponi-
muose dvibalsis [ai] daZniau Zymimas ey Alantds, Antilieptés, Inturkes,
Kriaung, Linkmeny, Moléty baZny¢iy knygose.

Dvibalsis [au]

Dvibalsis [au] Zymimas raidémis (i)au: Au-kszkykéje 1669 (Fenzlau : 122),
plg. dab. Auskykiai Slu; de au-xzta Duaris 1753 (Upn KI II : 8") = *4uksta-
dvaris, plg. Aukstadvaris Kulva Jon; Bried-au-ssay 1539, Bred-au-sej 1542 (Péte-
raitis : 84) = *Briedausiai, véliau Brediinai Stalupénai, Pilupénai; de Vila D-
-au-barifzkiey 1691 (Vdn KI III : 50%) = *Daubariskiai Vidéniskiai Mit; De Villa
D-au-biey 1706 (Dgl KI T : 170°) = *Daubiai Daiigailiai Ut; Pagi D-au-
-gataiciu 1600 (Jn$ K] : 16*) = Daugaldiciai Meskuiciai Sl; de D-au-gieliszkiey
1740 (Lkm JI 11 : 1°), dab. Daugeliskis Ign; Pagi Gat-au-éiu 1600 (Jn3 KI : 16%)
= *Gataucly, Gataiciai Gatatciai Jns; de G-au-reliey 1740 (Lkm KI I : 107%) =
Gaureéliai Zuikos Ign; Zascianek Iszt-au-fas | WIES NVGARE | WEOSC
GORDOWSKA 1662 (ZV Inv : 150) = *Islauzas Paukstakiai Pln; Pagi J-au-nei-
-kayciu 1601 (Jn$ KI : 20°) = *Jauneikaiciai, Siota J-au-neikiu 1613 (Jns K] :
148") = Jauneikiai Pocitinai Jns; Zascianek J-au-rys | Wies Kiiele | Wlos¢ Malat-
ska 1731 (Inw KZ : 122) = *Jaur- Molétai; Na Zascianku K-iau-klinis | Wies
Szaduykie | Wios¢ Tauroginska 1731 (Inw KZ : 76) = *Kiauklinis Tauragnai Ut;
K-iau-lupis /| P. WILKOWISCENSIS 1744 (Syn : 107) = *Kiaulupis Vilkavikis;
Zascianek L.-au-dupis | Sioto Skiemie | Woitostwo Zasieckie | Wolosc Boisagols-
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ka 1615 (Inw V1 : 38") = *L(i)audupis Skémai Rd; de £.-au-ksteniey 1742 (Lkm
JI 11 : 4°) = Lauksténiai Kazitiskis Ign; Zaséianek Lepal-au-kis | Wies Andrzeiu-
ny | Wtosé¢ Jezioroska 1731 (Inw KZ : 47) = *Liepalaukis Zarasai;, de Mil-iau-s
1684 (MIt K] 1 : 9*) = *Miliaus (vns. kilm.), Miliai Mindiinai Mlt; Gregorij
Jkawdajtis ... de Sk-au-dale ... Catharina [k-au-dayte 1639 (Slnt KI : 66*) = tarm.
*Skaudal'e, Skaudaliai Imbaré Krtn ir kt.

Gana daznai dvibalsis [au] Zymimas raidémis (i)aw: de Antak-iaw-nia 1757
(Lkm J] II : 17°) = tarm. *Antak'aun‘a., bk. Antakiaunis , plg. Kiauneliskis
Linkmenys Ign; Linkmenys Ign; de Vila D-aw-barifzkiey 1691 (Vdn KI III : 50%)
= *Daubariskiai Vidéniskiai Mlt; D-aw-ksze 1639 (SInt K] : 59"), de D-aw-ks3e
1637 (SInt K1 : 35"), de D-aw-kfe 1640 (Snt KI : 79°) = tarm. *Dauk§'e:, Dau-
ksiai Skd; Zascianek Jodat-aw-kis | Wies Andrzeiuny | Wiosé Jezioroska 1731
(Inw KZ : 47) = *Juodalaukis, plg. Juodalaiikiai Kavoliskés Zr; de Jad-aw-glu
1696 (Ant KI I : 52*) = tarm. */a(.)daug!'ai, bk. biity *Juodaugliai, dab. Jo-
daagiai Zukliskés Zr; de Kr-aw-ieliu 1686 (Mlt KI I : 17%) = *Kraujeliy,
Kraujéliai Mind{inai Mlt; de Sk-aw-dale 1634 (Sint K] : 14°), de sk-aw-dale 1637
(Sint KI : 34*) = tarm. *Skaudal'e, Skaudaliai Imbaré Krtn; de f-aw-kle 1636
(SInt KI : 32°) = tarm. *Sauk'l'e:, Saukliai Mésédis Skd ir kt.

Dvibalsis [au] po palatalizuoto priebalsio kartais (bet ne visada) Zymimas
eu, (i)ew, pavyzdziui: de K-ew-fzyniu 1684 (Mlt KI I : 8%) = *K(i)ausiniy, dab.
Kausiniai Taturké Mlt; de Kr-eu-ielu 1684 (Mlt K1 1 : 8*) = *Kraujeliy, Kraujéliai
Mindiinai Mlt; de Pak-iew-nis 1740 (Lkm K] II : 3*) = Pakiaunys Linkmenys
Ign ir kt.

Tokia dvibalsio liet. [au] raSyba raidémis aw, ew ir pan., jei iSlaikytos oiko-
nimo lyties lietuvisSkos morfemos, laikytina tik rasybos dalyku ir, matyt, dauge-
liu atvejy netraktuotina kaip slavinimas. Taip lietuviy dvibalsis [au] yra Zymi-
mas ne viename raSytiniame ir spausdintame XVII-XIX a. lietuviSkame Salti-
nyje. Seniausiame Sedds $nektos lietuvisko teksto (1771 m.)” rankrastyje dvi-
balsis [au] nuosekliai raSytas raidémis aw, bet spausdintame variante — visur
raidémis au: Kuniga Jona Domafzewicz-iau-s Pifzor-iau-s, JEZ-AU Chrift-au
Swenc-iau-fiami Sakramenti, Tq Szwec-iau: Sakramenta, noredams T-au wisu
ger-iau-s tarn-au-t ir kt. Tad akivaizdu, jog ¢ia dvibalsio [au] rasymas raidémis
aw ar au tera raSybos tradicijos dalykas. Ir kai kuriuose kituose rankras¢iuose,
pavyzdziui, K. Jablonskio paskelbtuose XVII a. lietuviskai raSyty priesaiky

% Plg. Kuniga Jona Démaszewié-iaw-s ... Piszor-iaw-s, Jez-aw Christ-aw Swenciausiami Sakra-
menti, Tq Szwec-iaw-si Sakramenta, ku ger-iaw-sey T-aw stuZity, Sp-iaw-dimus (spjaudymus), Ku-
nas Brgng-iaw-sis, Jiganitoj-aw, par Szwencz-iaw-si Kuna ir Kr-aw-ij, prasz-aw, o Jez-aw mil-aw-
-sis, ant To Attor-iaw-s Szwenc-iaw-siami Sakramenti, patr-aw-k sirdis musu, ing Karaliste Dang-
-aw-s (Subacius 1997).
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tekstuose is Ukmergés ir Upytés paviety teismy knygy dvibalsis [au] lietuvis-
kuose ZodZiuose (bendriniuose ir tikriniuose) dazniausiai Zymimas raidémis
aw, kartais — au: d-aw-g (daug) 1624 Upytés zemes teismas; miestali Puszotota
un turg-aw-s, prie s-aw wirwe suryst liepies, teyp d-au-gal 1653 Upytés Zemés
teismas; Asz lozephas Kazt-aw-skas, ia milistas pana Kasak-aw-ska panas P-aw-
-sza, mana Tamasz-aw-s kumety 1669 Ukmergés kaptiiro teismas; su didzia dr-
-aw-gia zmoniu, io milista ponas t-aw-czus 1675 Ukmergés kaptiiro teismas
(Jablonskis 1937: 146-148).

Kituose spausdintuose lietuviSkuose $altiniuose — anoniminéje lietuviy kal-
bos gramatikoje ,,Universitas Lingvarum Litvaniz“ (1737)", atspindinéioje vi-
durio Lietuvos tarmes, seniausiame Zemaiciy tarmés paminkle ,Ziwate“
(1753)", A. Strazdo poezijos knygeléje (1818) ™, kuri reprezentuoja ryty auks-
tai¢iy Kriaun{ $nekta — dvibalsis [au] taip pat Zymimas raidémis au ir aw. Ano-
niminé gramatika ,,Universitas“ LDK turéjo nemaza poveikj (Subacius 1998:
40) ir gal¢jo prisideéti prie lietuviy dvibalsio [au] rasybos raidémis aw tradicijos
itvirtinimo, ypa¢ XVIII-XIX a. pirmoje puséje.

Dvibalsis [au] taip pat Zymimas raidémis ow: de D-ow-ciunu 1684 (MIt KI 1 :
7°) = *Dauciiinai Molétai; de D-ow-iociu 1689 (Mlt KI 1 : 10°) = *Daujociy,
Daujociai GiedraiCiai Mlt; de PE-ow-ciszkiey 1740 (Lkm KI II : 2°) = *Plaucis-
kiai, dab. Plaiciskes SaldutiSkis Ut; isz T-ou-kielu 1688 (Ant I : 145") = g
Taukeliy, Taukeliai Datgailiai Ut ir pan.

™ Raidémis (i)au raSoma atvejais P-au-kfztis, Kriz-iau-s, Sk-au-dus, didz-iau-fias, brang-idu-
-sias, Au-kfzcz-iau-fias, D-au-g, d-au-gumas, [p-au-dziu, ki-au-fiu, du-ginu, ki-au-piu, r-au-ginu, +-
-au-ziu, pt-au-dziu, pt-au-kiu, b-au-biu, d-au-ziu, ai-gu kial-au-dawaw, kial-au-k, kial-au-jas (ke-
liaujas), /k-au-da, [k-audejo ir kt.; raidémis (i)aw — K-iaw-[zinis, J-aw-tis, Kriz-iaw, ger-iaw-fias,
Katba ... brang-iaw-fia, Saldz-iaw-fias, Taw, Saw, d-aw-gio, ki-aw-fineju, Gir-iaw (gyriau), Gir-
-daw-aw, dz-iaw-gios, +-aw-kiu, tr-aw-kiu, j-dw-cziu, fn-aw-dziu, ki-aw-fiu, Medziodaw-aw, Kial-
-iaw-ju, kialaudaw-aw, kel-aw-k, kel-aw-janti, r-aw-nu, dz-iaw-nu, mok-aw, mok-iaw, mokidaw-
-aw, regiej-aw-s ir kt. (Universitas 1991).

7! Ziwate*“ liet. [au] nuosckliai Zymimas raidémis (i)aw: atfyg-aw-ty, Aw-ksé-iaw-fis, b-iaw-ri-
be, d-aw-g, d-aw-gibe, d-aw-gumas, g-aw-ty, g-aw-na, k-aw-las, k-aw-lelus, kt-aw-pies, kr-aw-jes, kr-
aw-ies (vns. vard.), kr-aw-je (vns. kilm.), kr-aw-jeys (dgs. in.), puyk-iaw-fis, r-aw-donas, r-aw-doty,
r-aw-doj-aw, [-aw-le, Zyn-aw ir kt. (Girdenis, Girdeniené 1997).

™ Raidémis (i)au raSoma atvejais pl-au-kitie (plaukyti), nieuzj-au-czie (neujauéia), Sz-au-
-ksiu, au-kszcz-iau-sis, Prigl-au-sk, nupi-au-tas, tab-iau, au-ksa (aukso), au-kszcz-iau-sia, pranasz-
-au-iu, s-au-tefe, p-au-ksztielis, maz-iau-sia (maziausio), Ki-au-sik mietas Artai-au (klausyk, mic-
las artojau), Jez-au-s, Jez-au, cziszez-iau-s, J-au-tielis, J-au-czias, Au-szra, b-au-bdamas: ir kt.: rai-
demis aw — par Kunigg UNTANA DRAZD-AW-SKA, j-aw, g-aw-ni (gauni), s-aw (sau), mat-aw
(matau), r-aw (tau), ugin-aw (auginau), brundin-aw (brandinau), sirpin-aw (sirpinau), n-aw-iu
(tarm. nauju., t.y. nauja, vns. gal.), Niekam szkadas nie dar-aw | Miszkan j-aw-cziu nie war-aw
(Nickam Skados nedarau / MiSkan jau¢iy nevarau), suktai-aw (suklojau), s-aw-tela, cud-aw-nam,
Prasz-aw (pra$au), f-aw-kan, i-aw (jau).
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Tokia liet. [au] rasyba oikonimuose (ir antroponimuose) galima paaiskinti
ne vien slavinimu. Liet. [au] Zymimas raidémis (i)ou, ow Siuose Saltiniuose: ga-
na retai K. Sirvydo ,,Punkty sakymy® antrojoje dalyje (1644)”, gana daznai,
bet ne visais atvejais M. Smolskio (Smalséio) ,,Uwogose® (1823)™. Dvibalsio
[au] Zyméjimo raidémis (i)ou atvejy pasitaiko ir ,,Universite“ (1737)". Be to,
tokiy atvejy pasitaiko ir kai kuriuose rankrastiniuose tekstuose (Jablonskis
1937: 148, zr. toliau.

Kai kurie aukstai¢iy tarmémis ras¢ autoriai dvibalsio [au] pirmaji sanda,
esant tvirtagalei priegaidei, kir¢iuotoje pozicijoje suvoke kaip [o] ir rasé raide
0'%: Neigpagn-ou (neiSpazinail), nepadar-iou (nepadariai), buw-ou (buvai),
tol-ou-s (toliatis), med-ou-s (medaiis) ir kt. (Sirwids 1929); sak-ou (sakai),
Dung-ou-s (dangaus), atskt-ou-pus (atsiklatipus), Zmog-ou (Zzmogan), d-ou-gu-
mas (datigumas), par s-iou-ru bromu (sialira), o keyp s-iow-ras ir unksztus ir ke-
las (sialras); atn-ou-jinou (atnagjinau) ir kt. (Uwogos 1823). Plg. de Pt-ow-cis-
zkiey 1740 (Lkm K] II : 2°) = *Plauciskiai, dab. Plaiciskes Saldutiskis Ut. Ly-
giai taip pat kai kurie aukstaiciy tarmemis raS¢ autoriai nekir¢iuotoje pozicijo-
je suvoke dvibalsio [au] pirmaji sanda [a], todel rasé raide o, tarsi ¢ia biity tvir-
tagalé priegaidé’”: sweyks karal-ou, Israel-ou-s, Jazaus Chryft-ou-s ir kt. (Sirwids
1929); daw-iow kapu asztonaliku, mana Mikatoi-ow-s arkli, daw-iow kapu dvide-
simt 1669 Ukmergés kaptiiro teismas ir kt. (Jablonskis 1937: 148); Viln-ou-s,
atnoujin-ou ir kt. (Uwogos 1823). Plg. de D-ow-iociu 1689 (Mlt KI I : 10%)
=*Daujociy, Daujéciai Giedraic¢iai Mlt. Tad manyti, jog tokiais atvejais slavi-
nama, yra netikslinga.

Gausiis pavyzdziai rodo, jog Lietuvoje bent XVII-XIX a. pradzioje dvibal-
sis [au] skirtinguose lietuviSkuose $altiniuose buvo Zymimas nevienodai. [vai-

3 Neigpafin-ou, nepadar-iou, turei-ou, sweyks karal-ou, daug-iou-s, buw-ou, tol-ou-s, Izrael-
-ou-s, Jazaus Chryft-ou-s, ir kori med-ou-s ir kt. (Sirwids 1929).

™ Plg. Viln-ou-s, sak-ou, Dung-ou-s, atskt-ou-pus, fmog-ou, d-ou-gumas, par s-iou-ru bromu, o
keyp s-iow-ras ir unksztus ir kelas, lab-iou-s, be skeycz-iou-s ira mana griekay, j-ou, diel Dung-ou-s
kr-ou-ju sawa prateja, unt kriz-iou-s, bi-ou-ribes, greicz-iou-s, kas j-ou-czias unt grieku smertelnu,
tunk-iou-s, Karal-ou-s, Nutrotij-ou wisa ir sau pati prapuldz-iou unt amziu, rona j-ou-czias, dz-iou-
-gias, niesij-ou-cziu, teyp d-ou-gal, musz-iou, dar-iou, atn-ou-jin-ou, g-ou-tumem ir kt. Taciau esa-
ma daug atvejy, kai [au] raSomas raidémis (i)au: r-au-da, apr-au-dot, Gier-iau-s, s-au, nesis-au-
-gam, sunk-iau-sioj, didz-iau-sias, d-au-gina, miel-au-sia, razumn-iau-sias, Ape Szwincz-iau-siu
Kamuniju, +-au-kia, ale tu nie j-au-czias ir nie arklis, s-aule, visu tawa kr-au-ju, maton-iau-sias ir
kt. (Uwogos 1823).

3 Plg. kigcz-iow (kenéiau), kigfdaw-ow (kgsdavau) (Universitas 1991).

7 1 tai straipsnio autoriaus démesj atkreipé V. MaZiulis.

7 Plg. A. Laigonaités teiginj, ,.kad nekiréiuoti ilgieji skiemenys bendrinéje lietuviy kalboje
tariami i§ esmés pagal vieng modelj. Ir nors jie suvokiami kaip tvirtagaliai ..., sakyti, kad jie turi
priegaide, nebity tikslu ... (Laigonaite 1978: 17).
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riai jis Zymimas ir toponimuose, ir antroponimuose. Jei istorijos Saltinyje iSlai-
kyta oikonimo lictuviska morfologija, dvibalsio [au] Zyméjimas raidémis aw,
ew, ou, ow ir pan., matyt, nelaikytinas slavinimu. Tai tam tikra rasybos tradici-
ja, atsiradusi dél slavy, ypac lenky, rasybos jtakos.

Atkreiptinas démesys ir | tai, kad analogiskai jvairuoja ir prusy [au] rasyba
bendriniuose ZodZiuose ir toponimuose. Ten kalbamasis dvibalsis taip pat Zy-
mimas ne tik raidémis au, bet ir ou, ew ar pan.: cr-au-yo E 160, kr-aw-ia 111
7314, kr-cew-iey 11 13,3, kr-aw-ian 111 75,; (Maziulis 1981: 281), D-au-ben 1346 ir
D-ou-ben 1340, D-aw-gayn 1405; Blendel-au-k 1423, Bolel-au-cs 1342, Gunel-
-au-ken 1331 ir Bogel-aw-ken 1419, G-aw-sisl-aw-ks 1339, Gunl-aw-ke 1349; K-
-au-caliskis 1331 ir K-aw-kowangen 1314; K-au-then 1404, K-iau-te ir K-ew-te,
K-eu-the, K-yaw-te 1258, Gertep-eaw-ne 1406; Cr-au-neynen 1426 ir Cr-aw-ne-
-ynen 1411/1419, Cr-aw-nen 1419 ir pan. (Gerullis 1922).

Dvibalsis [ei]

De¢l dvibalsiy [ei] ir [ai] Zr. p. 173-175.

Dvibalsis [uo]

Dvibalsis [uo] Zymimas raidémis uo atvejais de Az-uo-zeru 1688 (MItKIT:
23°), plg. Afiozeriai Iiturké MIt; S: D-uo-bedsiu 1612 (Jns K : 137) , plg.
Duobédziai Saugélaukis Ins; Pagi J-uo-dziu 1601 (Jn3 K] : 18", plg. Jiodziai
Gatatciai Jns; de Villa Kr-uo-peley 1706 (Dgl K1 11 : 218%) = Kruopéliai Baibiai
Zr; ex L-uo-ma 1673 (Rgv K1 I : 29°) = *Luoma Raguva; de Pabat-uo-sze 1757
(Lkm KI 11 : 57°) = *Pabaluosé Svné; Pagi Pel-uo-dsiu 1600 (Jns K : 14"), Pagi
Pet-uo-dziu 1605 (Jns K : 62°) = Peluédziai Padvitinys Pkr; Pagi Szt-uo-stikiu
1604 (Jn$ KI : 52%), plg. Shiostikiai Buivydziai Jns ir kt. Joniskio KI, Datigailiy
KI, JI esama nemazai atvejy, kai dvibalsis [uo] Zymimas ir apslavintose oikoni-
my lytyse: Pagi D-uo-bedziow 1606 (Jns KI : 74°), Sioto D-uo-bedszie 1614 (Jns
KI : 162%), plg. Duobédziai Saugélaukis Jns; de D-uo-bie 1707 (Dgl KT 11 :
179%), plg. Duobiai Datigailiai Ut; S. j-uo-deikiow 1615 (Jn$ KI : 170%), plg. Juo-
deikiai Juodeikiai Jns; S. J-uo-dsig 1611 (Jng KI : 130°), S. j-uo-dsiow 1616 (Jns
KI:191%), plg. Jiiodziai Gataiciai In; de Kr-uo-pele 1712 (/) (Dgl KI II : 205%),
plg. Kruopéliai Baibiai Zr; de N-uo-degule 1707 (Dgl KI II : 180%), plg.
Nuodéguliai Sudeikiai Ut; Pagi P-uo-dziunow 1605 (In$ KT : 73°); S. P-uo-
-dzjunj 1615 (Jns KI : 173%), plg. PuodZiiinai Buditinai In; 8. sl-uo-stikiq 1612
(Jn$ KI : 144%), plg. Skiostikiai Buividziai Jng ir kt. Tuose paciuose Saltiniuose
¢sama nemazai analogiSsky antroponimy pavyzdziy.

Monoftongizuotas (nekiréiuotoje pozicijoje) dvibalsis [uo>a] uteniskiy
Snektos ploto $altiniuose Zymimas raide a: de J-a-dawglu 1696 (Ant K] I : 52%)
= tarm. “Ja(.)daug''u., bk. buty *Juodaugliy, dab. Jodanigiai Zikliskés Zr; de
Villa I-a-defzkielu 1733 (AIn KT IV : 1°) = tarm. *Ja (.)d'i5'k'él'u., bk. *Juodiske-
liy, dab. Jiodiskiai Alanta Mlt.
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Analogiski antroponimy atvejai: Nicolaus Gr-a-dis de Dusiaty 1704 (Ant J]
[:160°) = tarm. *Gra(.)d'is, bk. *Gruodys; Michaél K-a-litis™ ... de Villa Pod-
krzyze Parochice Dusiat. 1780 (Dgl KI I1I 76°) = tarm. *Ka(.)l'it'is, bk. *Kuoly-
us.

Dvibalsis [uo], kuris nekiréiuotoje pozicijoje uteniskiy Snektos plote dabar
monoftongizuotas, daZniausiai Zymimas raide o: iz D-o-biu 1702 (Dgl KI II :
57°) = tarm. *Dab'u, Duobiai Daugailiai Ut; de Grab-o-stu 1689 (Mlt K] I :
34%) = tarm. *Grabastu, plg. Gabudstas (2) ez. (LUEZ : 51); de J-o-ciu 1683
(MIt K1 1: 6*) = *Jac'u, Juociai; de J-o-daku 1682 (MIt JL 1T : 44°) = *Jadak'u,
Juodakiai Zélva Ukm; de J-o-daniu 1683 (MIt K] I : 3*) = tarm. */a(.)d'énu.,
Juodénai Ciulénai Mlt; Zascianek Vz-o-li-nis | Wies Butkuny | WEOSC
SOEOCKA 1731 (Inw KZ : 36) = tarm. *U.Zal'ini.s Salakas Zr; de villa N-o-de-
guley 1782 (Dgl K1 111 : 85%) = tarm. *Nad 'égul'ai, Nuodéguliai Sudeikiai Ut; de
Pagrab-o-sciu 1692 (Mt KI 1 : 44°) = tarm. *Pagraba$'¢'u., Pagrabuosciai
Vidéniskiai Mlt; de Pauai-o-nis 1743 (Ktk K] I : 37*) = tarm. *Pavajan’is,
Pavajuonis Suginciai Mlt ir kt.; SirvintiSkiy $nektos plote: Zascianek J-o-dela /
Wiosé Szeszolska 1731 (Inw KZ : 156) = tarm. *Ja.d'ela Sesudliai Ukm; Siaulis-
kiy $nektos plote: P-o-d3iunu Aduocationis Papera Laurentium filium Pad3ziuna
et Elenos 1599 (Jn§ K[ : 2°) = tarm. *PadZ'unu, Puodziiinai Bug¢iiinai Jns; Pagi
fit-o-ftikin 1603 (Jns K] : 44") — arba raide e, t.y. [a] po kietojo [1]: ville Szi-e-sty-
kiu 1599 (Jn$ KI : 2°) = tarm. *Slast'ik'u, dab. Shiostikiai Buivydziai Jns.

Dar plg. kauniskiy $nektos plote: de Wel-0-na 1699 (Dt K1 : 35°) = Veliuona,
Prabaszciu Wel-o-nos 1823 (Nezabitauskis 1996: 54) = Veliuonos Jrb.

Dvibalsis [uo], nemonoftongizuotas kir¢iuotoje pozicijoje, Zymimas raide o,
uteniSkiy tarmés plote: de Az-o-zeru 1683 (Mlt KI I : 7%) = AZioZeriai Inturke
Mlt; de P-o-dziu 1769 (Ut J1 I : 50) = *Puodziy, Puodziai Mockénai Ut; pane-
veziskiy $nektos plote de K-o-lingu 1669 (Klov KI III : 41%) = *Kuolingy,
Kuélingai Pusalotas Ps; SiauliSkiy $nektos plote: de Pakr-o-fte 1700 (Dt JI : 68%)
= Pakniosté Surviliskis Kdn ir t.t.

Zemaiiy tarmeés plote dvibalsis [uo] monoftongizuotas j [u] Zymimas raide
u: de neszuk-u-éiu 1643 (Pln KI : 159%) = tarm. *N'efukuc'u, NeSukuociai
Paukstakiai Pln;

Tad ir dvibalsio [uo] Zyméjima raide o toli graZu ne visais atvejais galima
laikyti tik slavinimu, ypa¢ ten, kur tarminése oikonimy lytyse atspindétas mo-

78 Pavardé Kalytis sicjama su, matyt, slaviskos kilmés pavarde Kalita LPZ I 879. Taciau kal-
bamieji antroponimai gali biti siejami su kuol-, plg. Agata Kuoloua de Czyzyki 1708 (?) (Dgl JT T
: 202°), Stobodnik Jakub Kolunas ... Zaséianek Birzuny | WEOSC SOEOCKA 1731 (Inw KZ : 43).
Antroponimas Kalita pastebétas Driiksii} rakto inventorivje: Stas Kalita, Krzystoph Kalita, Jan
Kalita, Piotr Kalita — visi i$ Didzi kalitowie kaimo 1682 (Inw KD : 45%).
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noftongizuotas dvibalsis [uo]. Be to, esama ne vieno lietuvisko Saltinio, kur lie-
tuviy dvibalsis [uo] Zymimas raide o net ir tose pozicijose, kur tarmése tariama
[uo]. Plg. kuk-o-i (kukioji), , d-o-du (diodu), P-o-tam (ptolam) ir kt. (Straz-
das 1991); su sousu d-o-nu (diona), uszp-o-ta (uzpuola), n-o-g wisa nupleszia ir
apn-o-gina (nuog, apniogina), Kam-o-jas (kamuojas) ir kt. (Uwogos 1823).

Priebalsiy rasyba

Afrikatos

LotyniSko teksto oikonimy lietuviskose formose liet. afrikatos [¢], [dz] daz-
nai Zymimos raidémis d3, c: Pagi Buywi-d3-iu 1599 (Jns KI : 5%) = *Buivydziy,
Buivydziai Buivydziai Jn§; Dow-c-iunu 1684 (MIt K11 : 7°), de Dau-c-iunu 1685
(Mt KI I : 13°) *Dauciiing Molétai; Pagi Dwitay-c-iu 1604 (Jns K] : 53") =
*Dvilaiciy, dab. Dveldiciai Skaistgirys IJns; de Jokubay-c-iey 1705 (Dt KI : 94%) =
*Jokitbaicty, Jokabdiciai Gudziinai Kdn; de maney-c-iu 1694 (1695 ?) (Dgl JI
I1 : 63%) = *Maneiciy, Maneiciai Sudeikiai Ut ir kt.

Taciau esama nemazai atvejy, kai liet. afrikatos [¢], [dZ] Zymimos raidémis
dz, c3, cz, ¢ ir pan.: Pagi Dwitay-é-iu 1601 (Jn$ KI : 21°), Woyta Dwituicia S.
Dwelai-c3-iu 1606 (Jn§ KI : 87°), Woyta Dwilia ... Sioto Dwetai-c3-iu 1613 (Jns
K] : 148") = *Dvelaiciy, dab. Dveldiciai Skaistgirys Jn§; Dow-cz-unu 1689 (Mt
JIIT : 10%) = *Dauciuny Molétai; de Jackaso-di-ia 1672 (Rgv JI I : 111°) =
tarm. *JackosodZz’a. (vns. kilm.), dab. Jackagalys Juostinifikai An; jascianek
nazwany Kan-c3-upis | Sioto Skiemie | Woitostwo Zasieckie | Wolosc Boisagolska
1615 (Inv V1 : 38%) = *Kanciupis Skémai Rd; de Tumaso-d-io 1673 (Rgv KI I :
29") *Tumasodzio (vns. kilm.), de Tumaso-di-ia 1673 (Rgv KI I:31%) = tarm.
*Tumasodz'a. (vns. kilm.), dab. Tumagalys Mieziskiai Pn ir kt.

Manytina, kad lotyniSkuose tekstuose neZymimos (ar nenuosekliai Zymi-
mos) afrikatos, nes lotyny kalboje jy néra. Lenky kalba raSytuose tekstuose af-
rikata [C¢] Zymima gana nuosekliai, o [dZ] — nenuosekliai. Gana nuosekliai afri-
katos [¢], [dZ] vartojamos Raguvos K] (1668-1688 m.).

LotyniSkuose tekstuose liet. Zvarbieji priebalsiai [§], [Z] daznai Zymimi rai-
démis /, s, z, 3 ir pan.: de Joway-s-u 1671 (Lnkv K1 : 26%) = *Jovais(i)y, Jovaisiai
Laiksodis Pkr; S: s-fapiakiu 1607 (Jns KI : 94°) = *Slap(i)akiy, dab. Slapakiai
Kepaliai JnS; de [-tapeberzie 1695 (Dt KI : 12°), de [-lapieberzie 1695 (Dt K] :
12") = Slapiaberzé Dotnuva Kdn; ij f-iaziniu 1703 (Dgl J] 11 : 88%) = tarm.
*S'aZ'in'u., SiéZiniai Datgailiai Ut; fioto wikie-3-erif 1597 (Ukm PTA 13879 :
228") = *Vikezeris Dusetos Zr; Siota 3-mirklu 1616 (Jns KI : 193") = *Zmirkliy,
Zmirkliai Rudikiai Jn3, de Z-uru 1683 (M1t K] I : 3%) = *Ziiry, Ziiirai Luokesa
MIt; de villa 3-uilu 1599 (Jn3 K1 : 3*), Wosita Balciuna S: 3-uilu 1611 (Jn$ K1 :
130") = *Zviliy J6niskis; de Vila Z-winenay 1691 (Vdn K[ 111 : 50°) = Zvynénai
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Zélva Ukm ir kt. Toks zvarbiyjy priebalsiy liet. [§], [Z] neZyméjimas diakriti-
kais, [§] nerasymas dviraidziu sz gali biiti atsirad¢s del lotyny rasybos poveikio,
nes lotyny kalboje néra zvarbiyjy priebalsiy.

Liet. zvarbieji priebalsiai [§], [Z] Zymimi raidémis f§, sz, Z, zir pan.: A-Z-ubalis
1900 (SG XV/1 : 56) = *Azubalis Tverécius Ign; Pagi f-tapakiv 1600 (Jns K] :
6°), Pagi Sz-tapakiu 1603 (Jns KI : 45*) = *Slapakiy, Slapakiai Kepaliai Jns; ex
Jz-lapiaberze 1715 (Dt KI : 166%) = Slapiaberzé Dotnuva Kdn; U-Z-atksninis
1854 (ED : 36) = *Uzalksninis Uzventis; U--usamanis 1898 (Anonim : 65) =
*Uzusamanis Ceikiniai Ign; ex pago Zeymej dicto 1639 (Sint KI : 60°) = Zei-
miai Imbaré Krtn ir kt.

Manytina, kad tos oikonimy lytys, kuriose nezymimos afrikatos ir zvarbieji
priebalsiai, laikytinos lietuviSkomis, nes esama ir lietuviSky teksty, kuriuose jie
taip pat nezymimi, plg. patrawk s-irdis musu, S-wen-c-iausiami (Subacius 1997)
ir t.t.

Liet. priebalsis [k], matyt, dél lotyny raSybos tradicijos kartais Zymimas rai-
de c: ex uilla C-alauu ~1711-1712 (Lnkv K1 : 7*) = *Kalevy, Kalevai Pakriojis
Pkr; C-olauckis 1556 (Péteraitis : 195) = *K(u)olaukis | Koliskiai Isrutis, Did-
laukiai; de C-ubiliu 1679 (Rgv KI I : 63*) = *Kubiliy Raguva Pn; Siota C-uta-
yeziu 1606 (Jns K1 : 87°) = *Kutaiciy, Kutdi¢iai Stacitinai Pkr; Taur-c-alnis 1539
(Péteraitis : 403) = *Taurkalnis, véliau Taurkalniai Stalupénai, Pilupénai, Puo-
dzitinai.

LDK saltiniuose, sekant lenky rasyba, liet. priebalsis [I] Zymimas raide £,
nors ir ne visada, [I'] raide I: Woyta Dwi-l-ia ... Sioto Dwe-t-aicziu 1613 (Jns KI :
148") = *Dvelaiciy, dab. Dveldiciai Skaistgirys Jns; Pagi f-+-apakiu 1600 (Jn§ K]
: 6") = *Slapakiy, Slapakiai Kepaliai Jns; ex uilla Ca-l-auu ~1711-1712 (Lnkv
KI : 7*) =*Kalevy, Kalevai Pakruojis Pkr; de Cubi-l-iu 1679 (Rgv KI I : 63%)
=*Kubiliy Raguva Pn; de Napra-l-ey 1696 (Ant KI I : 51°) = tarm. *Napral'ai,
bk. Napréliai Zukliskés Zr ir kt.

Esama atvejy, kai Zodzio gale liet. priebalsis [s] Zymimas raidémis /z, sz ar
pan.: Antmeschkera-sz 1564 (Péteraitis : 53) = *Antmeskeras, véliau Aritmeskiai
Dirkiemis, Zabynai; de Apidwariszkie-sz 1741 (Lkm K] II : 5%) = *Apidvariskés
(/) Linkmenys Ign; de Gieytonifzkie-sz 1740 (Lkm JI II : 2%) = *Geitoniskés
Linkmenys Ign. Asmenvardziy, kuriuose liet. [s] taip pat Zymimas ZodzZio gale,
esama daug daugiau. PanaSiy atvejy galima rasti ir lietuviSkuose tekstuose:
Ganit karwies aszka-sz, kiawtes, ir pitkas awietes 1818 (Strazdas 1991); Ignasius
Sklaustis naszli-sz ulicz. Rutienu 1900 (Int KZ : 32°). Manytina, kad atvejais,
kai ZodZio kamiene yra [§], liet. [s] Zyméjimas raideémis sz galéty biti atsirades
del tam tikros tolimosios asimiliacijos ir dél to nelaikytinas slavinimu. Taciau
atvejais Krucki-sz 1584 (Péteraitis : 53) = *Krukis, *Krukys ar véliau Krukiai
Darkiemis, Klisiai; de Gatakiemi-fz 1743 (Lkm KI II : 13°) = Gatakiemis

192



Saldutiskis Ut ir pan. tokj [s] Zyméjimg reikia laikyti vokietinimu (Prisijoje)
arba slavinimu (Lietuvoje), Zr. p. 128.

IS Sios fragmentiskos oikonimy raSybos apzvalgos aiskéja, kad sugretinus
senyjy lietuviSky rasty Zodziy ir oikonimy lietuvisky lyc¢iy rasyba, pastebéta
bendry désningumy. Tie désningumai leidZia teigti, jog ne vienu atveju tai, kas
ankscCiau aptariant oikonimus ir ypac¢ antroponimus buvo aiskinama (ar bando-
ma paaiskinti) slavinimu’, gali biiti traktuojama kaip tam tikra rasybos tradici-
ja, tarminiai dalykai ar dar kitaip.

Atkreiptinas démesys | tai, kad nelietuviSkuose $altiniuose uzrasyty istori-
niy oikonimy ir antroponimy negalima atsieti nuo senujy lietuvisky rasto pa-
minkly. Palyginus istorijos Saltiniy vardyno ir senyjy rasty duomenis galima
konstatuoti, jog istoriniuose Saltiniuose uzfiksuoti vardyno faktai — tam tikra
miisy senyjy kalbos paminkly dalis, turinti bendry rasybos désningumy, bii-
dingy ir kitiems seniesiems musy rastijos paminklams, ta¢iau iSsiskirianti ir
tam tikra specifika.

Istoriniy oikonimy lietuviskos lytys (beje, kaip ir gausios antroponimy lie-
tuviSkos lytys) daZniausiai uZraSytos tokiuose istorijos dokumentuose, kurie
buvo skirti tik praktiniams reikalams. Tie dokumentai nebuvo skirti spaudai.
Tai viena i$ priezasc¢iy, kode¢l taip jvairuoja ir oikonimy, ir antroponimy rasy-
ba. Niekas nesiriipino tiksliai uZrasyti vardyno faktus, anais laikais tai nebuvo
aktualu.*” Nelabai ripintasi vienodu ty paciy fakty uzraSymu, nes nebuvo nusi-
stovejusiy aiSkesniy kriterijy.

Jei palyginsime XVII-XVIII a. negausiy lictuvisky rankrasciy Zodziy rasy-
bg ir oikonimy bei antroponimy uzra$yma nelietuviS§kuose istorijos dokumen-
tuose LDK teritorijoje, pamatysime daugmaz vienoda vaizda: jvairuoja dvibal-
siy [au] ir [uo], dvibalsio [ie] ir balsiy [e], [¢], kai kada balsiy [a] ir [0] ir kt. ra-
Syba.

Turédami rankrastinj lietuviska teksta, kurio lietuviski ZodZiai netobulai uz-
raSyti, mes neabejojame, jog jie lictuviski (nesuslavinti), ir bandome nustatyti,
kokia yra rasyba, kokie tos raSybos désningumai. Lygiai taip pat mes turétume
ziureti ir j oikonimy bei antroponimy lietuvisky lyéiy ivairuojancia, daznai ne-
tobula, rasyba ne Siy dieny zvilgsniu, o atsizvelgdami j ano meto (ty. XVI-
XVIII a.) suvokima. Ano meto rastininkai — kunigai, vienuoliai, net dvary ir
teismy pareiglinai — turbiit ne vienu atveju labai tiksliai uzra$é ir oikonimy, ir
antroponimy lietuviskas lytis, bet tai jie daré, remdamiesi kity kalby rasto tra-

7 Plg. Zinkevicius 1977: 98-101; Maciejauskiené 1991: 172-173, 178; Maciejauskiené 1993:
82; Maciejauskiené 1994: 18-22.

& Plg.: ... asmenvardZiy formos gerokai jvairavo, net pavadinant ta patj Zmogy“ (Zinkevi-
Cius 1991: 19).
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dicijomis, nes dauguma, matyt, nickada nebuvo rase lietuviskai. Be to, XVI-
XVIIIL, net XIX a. lietuviy rasto paminkly rasyba labai jvairi. Kiek mazesné ra-
Sybos jvairové senuosiuose spausdintuose lietuviskuose rastuose, kur pastebi-
mos ryskesneés pastangos tvarkyti rasto kalba. Rankrastiniuose Saltiniuose,
ypac nelietuviSkuose, kuriuose uZrasyta daug vardyno medziagos, sunku paste-
beéti vienodesnj lietuviy oikonimy ar antroponimy uZrasyma.

Daugelj rastininku, uZraSiusiy lietuviS$kas oikonimy bei antroponimuy lytis,
galime palyginti su pradinukais mokiniais, kurie vos i§moke rasyti, daro daug
klaidy ir vieng karta tuos pacius zodZzius uzraSo geriau, kita — blogiau. Todél
galime kalbéti apie tam tikras agrafijos apraiSkas — stoka sugebéjimo tiksliai,
adekvaciai uzrasyti tam tikrus lietuviy kalbos faktus.

ISsvados

Straipsnyje aptariama iki Siol nenagrinéta tema — istoriniy oikonimy lietu-
viSkos lytys. Tema svarbi keliais atzvilgiais: pirma karta paskelbiamos ir apta-
riamos seniausios uzraSytos oikonimy lietuviskos lytys, ty uzraSymuy visuma su-
vokiant kaip sistema; pirma karta pagal uzraS§yma bandoma apibrézti, kurios
nelietuviSky istorijos Saltiniy lytys laikytinos lietuviS§komis, parodoma, su ko-
kiais sunkumais tenka susidurti, norint nustatyti kai kuriy jy lietuviskuma; at-
skleidZiamos kai kurios oikonimy ir antroponimy vartojimo ir uZraymo para-
leles; pirma karta atskleidziamos istorijos dokumentu oikonimu lietuvisky ly-
Ciy ir senyjy lietuvisky zodziy raSybos paralelés ir aptariami pasikartojantys
désningumai. ’

Oikonimy lietuvisky ly¢iy istoriniuose $altiniuose esama nuo X VI a.: Priisi-
joje (nuo 1539 m.), Lietuvoje (paskutiniame XVI a. ketvirtyje), nors, galima
speti, jog jos pradétos radyti kiek anks¢iau. Atkreiptinas démesys, jog Sios lytys
ir Lietuvos, ir Prisijos istorijos Saltiniuose pasirodé prie$ pirmuju knygy islei-
dima. Tai parcmia argumentus, jog dar pries pirmasias lietuviskas knygas ir
Prusijoje, ir Lietuvoje biita lietuvisky rasty. Tad ankstyviausi oikonimy ir ant-
roponimy lictuvisky ly¢iy uzraSymo faktai vertintini kaip vieni pirmyjy bandy-
mu kurti sava lietuviska rastija.

Pazymetina, kad nuo XVI a. pradzios Lietuvos istorijos dokumentuose pra-
dedamos gausiau raSyti ir antroponimy lietuviskos lytys. Ju ypa¢ daug atsiran-
da XVI a. antrosios puse¢s istorijos $altiniuose, kai pradedamos rasyti ir oikoni-
my lietuviSkos lytys. Antroponimy ir oikonimy lictuvisky ly¢iy rasyba ir varto-
jimas yra neatsicjami del daugelio priezaséiy ir ypac dél to, jog nemaza dalis
oikonimy yra antroponimines kilmeés. Dél turimos ribotos Mazosios Lietuvos
vardyno medziagos negalima pateikti iSsamesniy i$vady apie to regiono oiko-
nimy ir antroponimy vartojimo ir rasybos santykj.
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Galima teigti, kad XVI a. ir Priisijos, ir Lietuvos istoriniuose dokumentuo-
se jvyko tikras oikonimy ly¢iy uZraSymo perversmas: i§ dalies nutriiko tvirtos,
mazdaug pustrecio Simtmecio turincios, oikonimy uzradymo tradicijos, susifor-
mavusios vokieciy (Prusijoje), ryty slavy (Lietuvoje) kalby pagrindu ir pradé-
tos radyti lietuviskos oikonimy ir antroponimy lytys. Viena svarbiausiy tokio
pasikeitimo prieZasc¢iy, ~ lietuviy rastininky atéjimas j rastines XVI a. Jie pa-
laipsniui atsisake iki XVI a. susiformavusiy, i§ esmeés svetimy lietuviy kalbos
dvasiai, lietuviy oikonimy ir antroponimy rasybos tradicijy pagal vokieciy
(Prasijoje), ryty slavy (Lietuvoje) pavyzdj. Lietuvoje oikonimy lietuvisky ly¢iy
uzraSymui turejo jtakos nuo XVI a. antrosios pusés lotyny kalba pradétos ra-
Syti bazny¢iy metriky knygos. Dideléje jy dalyje (bet toli gaZu ne visose) rasant
lietuviy oikonimus atsisakyta ryty slavy tradicijos, o kitos tradicijos (lenky kal-
bos pagrindu) dar tik formavosi.

Lietuviskos lytys rodo, kad XVI-XVII a. DidZiojoje ir MaZojoje Lietuvoje
dar nebuvo nusistovéjusi lietuviy oikonimy vartojimo tradicija lenky ir vokie-
¢iy kalbomis. Lietuvisky ly¢iy gausa liudija, kad rastininkams tam tikrais atve-
jais buvo Zinomos tik paciy lietuviy vartojamos lytys. Taigi tose vietose, i§ ku-
riy jos buvo uZrasytos, kalbéta tik lietuviskai.

Vien XVI a. Saltiniuose uZrasytos dviejy $imty skirtingy oikonimy lietuvis-
kos lytys. NelietuviSkuose XVII-XVIII a. Lietuvos ir Priisijos 3altiniuose jy
rasta apie tukstantj. Daugiausia istoriniy oikonimy lietuvisky lyé¢iy rasta XVI-
XVIII a. Lietuvos kataliky baZny¢iy metriky knygose — ten uzraSyta daug kai-
my vardy lietuvisky ly¢iy (apie 800). Ypa¢ gausiai jos raSomos Joniskio K]
(1599-1621 m.), seniausiame iSlikusiame Lietuvoje tokios ruies $altinyje, Mo-
lety KI, JI (1682-1692 m.). Lietuvos dvary inventoriuose uzra$yta daug vien-
kiemiy vardy lietuvisky lyciy (apie 180). Nuo XVIII a. oikonimy lietuvisky ly-
Ciy atsiranda ir sgraSuose, nuo XIX a. — ir kituose 3altiniuose (Zemélapiuose,
Zinynuose, tyrin¢jimuose ir pan.). ISsiskiriantis, ankstyviausias dabar Zinomas
zemelapis, kuriame gausu lietuviSky ly¢iy yra Naujyjy Rytprisiy (UZznemunés)
Zemelapis (1808 m.). Manytina, kad XVII-XIX a. neperziiirétuose nelietuvis-
kuose Saltiniuose gali biiti Simtai tokiy lyéiy.

Oikonimy lietuvi§ky lyciy rasta lotyniskuose, vokiskuose, lenkiskuose, ru-
siSkuose ir slavy kanceliarine kalba raSytuose tekstuose. Kiekvienos kalbos
tekste laikytasi nevienody rasybos tradicijy, ir ne vienu atveju susidaré keblu-
my del kai kuriy oikonimy ly¢iy lietuviskumo. Pagal pastebétus uzrasymo dés-
ningumus bandyti nustatyti oikonimy lietuvisky ly&iy skyrimo kriterijai. Many-
tina, kad oikonimy lietuviSkos lytys — tai paciy lietuviy vartojamos lytys, tiksliai
uZraSytos istorijos Saltiniuose, neiSkreipiant jy morfologijos, pakankamai gerai
atspindint fonetika. Vienas i§ kriterijy — nelaikyti slavinimu, vokietinimu ir
pan. ty dalyky, kuriuos galima paiskinti rasybos tradicija arba kuriy galima ap-
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tikti ir senyjy lietuvisky rasty ZodZiuose. Daugeliu atveju nelaikytina slavinimu
dvibalsio [au] Zyméjimas raidémis (i)aw, (i)ow, ew, Kirilica ae, dvibalsio [ai] —
raidémis ei, ey, dvibalsio [uo] — raide o, tam tikrais atvejais ir priebalsio [s] -
raidémis -sz ZodZio gale ir t.t.

Lietuvisky oikonimy ly¢iy uZfiksuota istorijos Saltiniuose i§ kone viso da-
bartinés Lietuvos ploto, Mazosios Lietuvos (dab. Kaliningrado sritis) ir kai ku-
riy Latvijos, Lenkijos ir Baltarusijos pasienio rajony, besiribojanciy su Lietu-
va. Straipsniui pateikta ne visa turima medZiaga, o tik budingiausi pavyzdziai,
apie 300 oikonimy.

Paaiskejo, kad tiriant senuosius oikonimus ir jy lytis, ypa¢ lietuviskas, labai
svarbu atsizvelgti j lingvistinj ir kultiirinj konteksta. Lingvistinis kontekstas —
tai ir visos kitos (apslavintos, apvokietintos, aplotynintos) oikonimy lytys, tai
visi antroponimai, visi lietuviski ZodzZiai, kuriy Siek tiek pasitaiko nelietuvis-
kuose Saltiniuose, pagaliau senieji lietuviski rastai. Jam priskirtina kiekvieno
oikonimo aplinka (fraze, sakinys, tekstas) ir pati kalba, kuria surasytas doku-
mentas. Oikonimo negalima iSplésti i§ nelietuvisko teksto (frazeés), jei jis su tuo
tekstu susijgs, t.y., uZrasytas netiesioginiu linksniu. Tos pacios $aknies oikoni-
mo negalima atskirti ir nuo antroponimo, jei jis yra greta paraSytas. | kalbama-
jl konteksta taip pat jeina ir istorijos Saltiniy visuma, i§ kurios galima gauti
duomeny apie kurio nors vieno konkretaus vietovardzio raida. Pavyzdziui, jei
keli skirtingi tos pacios vietos ar gretimy viety Saltiniai fiksuoja ta patj fakta,
jis laikytinas patikimu.

LietuviSkos lytys — pati vertingiausia, tadiau ne tokia jau didelé oikonimy
medziagos dalis. Bendrame kontekste lietuviSkos oikonimy (taip pat ir antro-
ponimy) lietuviskos lytys yra svarbios kalbos istorijai ir ypac istorinei dialekto-
logijai, nes Saltiniuose uzfiksuota medziaga ir i§ Lietuvos regiony, neturinéiy
ankstyvy senyjy rasto paminkly. Taciau reikia nepamirsti, kad greta negausiy
lietuvis$ky oikonimy vartojamos apslavintos, aplotynintos (LDK) ir apvokie-
tintos (Prisija) lytys, be kuriy taip pat negalima apsieiti vardyno tyrinéjimuose.

Lietuviskos oikonimy ir antroponimy lytys istorijos $altiniuose, taip pat ten
esantys lietuviski ZodZiai bei frazes, papildo duomenis apie lietuviy kalbos var-
tojima jvairiose Lietuvos vietose.

Gauta 1998 09 22

SUTRUMPINIMAI
Lietuviski
Inv —  inventorius
JI —  jungtuviy jraSy knyga
KI —  kriksto jrasy knyga
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LNM
LN MMB
LVIA
MAB

RS
SA

bk.

dab.

dgs. in.
dgs. kilm.
dr.

ds.

dv.

eZ.

int.

kr.
kt.
liet.
lot.

mot. g.
mst.

mstl.
naszl.

of.

p.

pan.
parap., parf.,
pa'p. ir pan.
plg.

plv.

pus.

pv.

tarm.

Ly.

ulicz.
vien.
wienasied.
vls.

vns. kilm.
vns. vard.
vns. viet.
Zr.

Lietuvos nacionalinis muziejus

Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka
Lictuvos valstybés istorijos archyvas

Moksly akademijos biblioteka

metrikos knygos (kriksto, jungtuviy ar mirimo) nuora$as
rankras¢iy skyrius

senieji aktai (LVIA signatiiros sutrumpinimas)

amzius

bendriné kalba
dabar, dabartinis
daugiskaitos jnagininkas
daugiskaitos kilmininkas
dirva

desinysis (intakas)
dvaras

eZeras

intakas

kaimas

kairysis (intakas)
kitas, kiti

lictuviy, lietuviskas
lotyny, lotyniskas
metai

moteriskoji gimine
miestas

miestelis

naslys

oficialus

puslapis

panasiai

parapijos

palygink

palivarkas

puséje

pieva

tarminis, tarmeés

tai yra

uly¢ios (= kaimo)
vienkiemio

vienasedzZio

valsCius

vienaskaitos kilmininkas
vienaskaitos vardininkas
vienaskaitos vietininkas
zinrék
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Inw.
S, S, S

Ad:, Adu., Aduo:,
Aduocat: ir pan.
An'o

atq’

B., Bap, Bapt:, Bapt’,
Bapt(us)’ ir pan.

B Virginis

Coniug ir pan.

Cv’

d

10bris

d1io

de eade’

p

Eode’ ead’.

Fil:

gen. sg.

Legitimoru’

Leg’, LC., Legit
Legitimoru’ Parentu’
| I 1

LL., LL:, Leua’,
Leu’, Lau’, Lev: ir pan.
matrm’

n’'ne

Obris

P.

Pag.

Parent’, Parentu’
Pat:, Patr:, Patr’, Prin,
Post Pentec:

p’rente

Pr’ini, PP., PP: ir pan.
1ma

q

q sup Bap

Sta

2dus

sup

3tia

3bus, trib
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Lenkiski

(Inwentarz) inventorius
(Siola) kaimo
(Woyta, Woita) vaito

Lotyniski

(Aduocati, Aduocatus, Aduocationis) vaito, vaitystes
(Anno) mety
(atque) taip pat

(Baptisavi, Baptisatus, Baptisata ir pan.) pakrikstijau,
pakrikstytas, pakrikstyta

(Beatae Virginis) palaimintosios Mergeles
(Legitimorum Coniugum) teiséty sutuoktiniy
(cum) su

(die) diena

(Decembris) gruodzio

(die decima) desimtaja diena

(eadem) i ten pat, i tos pacios vietos

(est) yra

(eodem), (eadem) ta pacia (diena)

(Filius, Filia) stinus, dukté

(genetivus singularis) — vienaskaitos kilmininkas
(legitimorum) teisety

(Legitimorum Parentum) teisety tevy
(Legitimi Thori) teisétos santuokos

(Levantes) liudininkai
(matrimonium) santuoka
(nomine) vardu
(novembris) lapkric¢io
(Parochiae) parapijos
(Pagi) kaimo
(Parentum) tévy

(post Pentecostem) po Sekminiy

(presente, t.y. praesente) esant, dalyvaujant
(Patrini) krikStatéviai

(prima) pirmoji

(qui) kuris

(qui super Baptisavi) kuris anks¢iau (prie$ tai) pakrikstijau
(quinta) penktaja (diena)

(secundus) antrasis

(super) anksciau

(tertia) trecioji, treciaja

(tribus) trims



v'o
vterq’

Aln KI IV

Aln KI XVIII

AntKI I, AntJI I,
Dgl KII, Dgl JT1
Blnk KI IT, Dgl JTIT
Blnk KI ITI

Dgl KT II, Dgl JTIT
Dgl KT III

Dt KI

IntJI I

IntKII

Int ZK

In$ KI

Insk KI

Klov KT I1I

Kp KI IX

Krz KI

Ktk KT I, Ktk JT I
Ktk KT VIII

Ktk KI N, Ktk MI N

(vero) i3 tiesy, taip
(vterque) ir vienas, ir kitas

SALTINIAI IR JU SUTRUMPINIMAI
Bazny¢iy jrasy knygos

Alantos baznycios kriksto jr. kn. Nr. 4 (1733-1740 m.), saugoma
Alantos baznycios archyve. (I8radyti ketveriy mety oikonimai — i§
ju 1Srinkta reikiama medZiaga).

Alantos bazny¢ios kriksto ir. kn. Nr. 18 (apie 1760-1780 m.; gero-
kai apdegusi, iSlikes tik knygos vidurys), saugoma Alantos bazny-
¢ios archyve.

Antalieptés ir Daugailiy bazny¢iy (abi buvusios Dusety parapijos
filijos) kriksto ir jungtuviy irasy kelios knygos, pramaisiui jri$tos j
viena knyga (1686-1731 m.), saugomos Daugailiy baZnycios ar-
chyve.

Balninky baZnycios kriksto jr. kn. Nr. 2 (1752-1772 m.), saugoma
Balninkuy baZznyéios archyve.

Balninky baznycios kriksto jr. kn. Nr. 3 (1772-1798 m.), saugoma
Balninky bazny¢ios archyve.

Daugailiy baznycios kriksto ir jungtuviy jr. kn. Nr. 2, irista vienoje
knygoje(1693-1714 m.), saugoma Daugailiy bazny¢ios archyve.
Daugailiy bazny¢ios kr. ir kn. Nr. 3 (17601785 m.), saugoma Dau-
gailiy bazny¢ios archyve

Dotnuvos baznycios kriksto ir jungtuviy jr. kn. (16931764 m.),
saugoma Dotnuvos baZnycios archyve.

Inturkes baznycios jungtuviy ir. kn. Nr. 1 (1771-1827 m.), saugo-
ma Inturkés baZnycios archyve.

Inturkés baznycios kriksto jr. kn. Nr. 1 (1794-1812 m.), saugoma
Inturkeés baznycios archyve.

Inturkés baznycios juodrastiné jaunuju registracijos knyga (1890
1910 m.), saugoma Inturkés baznyéios archyve.

JoniSkio baZnycios kriksto jrady knyga (1599-1621 m.), LVIA F.
1196 Ap. 1 B. 76.

JoniSkélio bazny¢ios kriksto jr. kn. (1699-~1720 m.), VUB RS F.
201-35.

Klovainiy kriksto ir jungtuviy ir. kn. Nr. 3 (1655-1675 m.), LNM
R-474,

Kupiskio kriskto jr. kn. Nr. 9 (1690-1708 m.), MAB RS F. 268-
128.

Kraziy baznycios kriksto jr. kn. (1657-1672 m.), LVIA F. 1521
Ap.1B.4.

Kuktiskiy baznycios krik§to ir jungtuviy ir. kn. Nr.1(1739-
1744 m.), saugoma Kuktiskiy bazny¢ios archyve.

Kuktiskiy baznycios kriksto ir. kn. Nr. 8 (1827-1832 m.), saugoma
Kuktiskiy bazny¢ios archyve.

KuktiSkiy baznycios krikito ir mirusiyjy jr. kn. (1699-1796 m.)
(nuora$as), LVIA F. 604 AP. 13 B. 36.
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Lkm KI I, Lkm JJ I
Lkm K] 11,

Lkm J] II

Lnkv KI, Lnkv J]

MIt KT 1, MIt J] I

Mit K] VII
MIt KI X

Mrk KI

PIn KI, PIn JI
RgvKIIL RgvIII
Skdt KI

Sint KI

Srj K1

Upn KI II

UtlJI

Vdn KI IT

Vdn KI 111

CB -

ED -

Inw Dg -

—  Linkmeny baZnycios krikSto ir jungtuviy jr. kn. Nr.1 (1708-
1740 m.), saugoma Linkmeny baZny&ios archyve.

—  Linkmeny baZny¢ios krik§to ir jungtuviy jr. kn. Nr.2 (1740~
1760 m.), saugoma Linkmeny baZny¢ios archyve.

- Linkuvos kriksto jr. kn., jungtuviy jr. kn., irista vienoje knygoje
(1671-1712 m.), saugoma MAB RS F. 421,

- Moléty baznygios kriksto ir. kn. Nr. 1 (1682-1692 m.), jungtuviy
ir. kn. Nr. 2 knyga, jrista j viena knyga, saugoma Molety bazny¢ios
archyve.

- Moleéty bazny¢ios kriksto jr. kn. Nr. 7 (1776-1797 m.), saugoma
Moléty bazny¢ios archyve.

- Moleéty baznycios kriksto ir. kn. Nr. 10 (18071814 m.), saugoma
Moléty baznycios archyve.

- Merkinés bazny¢ios kriksto jr. kn. (1604-1618 m.), LVIA F. 154

Ap.1B. 1.

—  Plungés bazny¢ios kriksto jr. kn. (1615-1660 m.) LVIA F. 154 Ap.
1B. 1.

- Raguvos kriksto ir jungtuviy ir. kn. Nr. 1 (1668-1688 m.), LN
MMBF. 125-15.

- SkudutiSkio koplycios (buv. Moléty parapija) kriksto ir. kn. (1756-
1786 m.), saugoma Kuktikiy bazny¢ios archyve.

—  Skilandziy (Salanty) bazny¢ios kriksto jr. kn. (1631-1640 m.), LN
MMB RS F. 100-407.

- Seirijy bazny¢ios kriksto jr. kn. (1679-1724 m.), MABRS F. 136—
47.

- Upninky baZnycios krikito ir jungtuviy jr. kn. Nr.2 (1749-
1774 m.), LN MMBF. 130-2214.

- Utenos jungtuviy jr. kn. (1729-1776 m.), saugoma Utenos bazny-
Cios archyve.

- VideniSkiy krikto ir. kn. Nr. 2 (1771-1781 m.), saugoma Videnis-
kiy bazny¢ios archyve.

- VideniSkiy kriksto jr. kn. Nr. 3 (1682-1692 m.), saugoma Videnis-
kiy baznycios archyve.

KITI RANKRASTINIAI SALTINIAIL

Cathalogus Beneficiorum totius Dizcesis Vilnen' pro ut in antiquis
rege(tris reperiuntur fideliter con/criptus in Anno 1595. (Vilniaus vysku-
pystés baZnytiniy valdy 1595 mety inventorius) MAB RS F. 43-472.
Executorium decretum de limitibus dio[cesiac] Telsensis seu Samogiti-
ensis. Latum ab Jll[ust]rissimo et Revendissimo Domino Metropolitano
Jgnatio Holowinski. Vilnz. 1854. in quarto 74.*' Saltinis saugomas LKI
Vardyno skyriuje.

Inwentar3 Staroftwa Dawgowfkieg[o] Jasnie Wielmoznego Im’ Pana
Kon(tantinego Br3oftowfkiego Kafstela® Msciftawskiego Starosty Daw-

¥ Kituose leidiniuose §is $altinis taip nurodomas: Holowifski I. Telsiy ir Zemaiciy vyskupys-
tes vietovardziy rankrastinis sarasas, saugomas Lietuviy kalbos institute (Vanagas 1996: 317).
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gowskiego Oranfkiego Pr3elayskigo™ Podany Im’ Panu Ianowi Staniule-
wiczowi Roku® 9 ms’ca maia 3 dnia. (Daugy senitinijos 1719 mety in-
ventorius) LN MMB RS F. 130-1748.

Inw KD - Inwentar3 klucza Dryswiatske® do Ekonomij Wstwa Wilenskiego prie3
mnie Stephana Hryniewic3a Zrewidowany w Roku 1682. (Driiksiy rakto
1683 mety inventorius) VUB RS F. 4-1789.

Inw KZ - INWENTARZE Kluczow Zawileyskich do Biskupstwa Wilenskiego na-
lezacych ... 1731. (Vilniaus vyskupystés UZnerio dvary 1731 m. invento-
rius) VUB RS F. 57-b53, 103. Pastarasis inventorius yra paskelbtas leidi-
nyje: Onmcanie pykonucHaro oTasneHis Bunmenckoi ITyGmuunoit Bu6-
niotexu. Brrmycks Bropoit. BuisHa, 1897, 65-152.%

Inw WC - Inwentarz Ciwunstwa Wilenskiego ... 1636. (Vilniaus tijunystés 1636 m.
inventorius) VUBRSF.-1F. - 14,

Inw VI Inwentarze Wielonskie, 1615. (Veliuonos ir Baisogalos karaliskyjy
dvary inventoriai). VUB RS F. 4 — 36830 (A -3918).

IVK - istoriniy vietovardziy kartoteka, saugoma, Lietuviy kalbos instituto Var-
dyno skyriuje.

Ukm PTA = Ukmergés pilies teismo aktai, 1609. VUB RS F. 7 - 13887.

13887

Ukm PTA - Ukmerges pilies teismo aktai, 1597. VUB RS F. 7 — 2/13879.

WDW - Wizyty za 1820 r.—1828 Dekanatu Wileniskiego, Pobdjskiego i Oszmians-

kiego. (Vilniaus Pabaisko ir ASmenos dekanaty vizitacijy aktai, 1820—
1828 m.) LVIAF. 694 Ap. 1 B. 3670.

VK - vietovardZiy i§ gyvosios kalbos kartoteka, saugoma Lietuviy kalbos insti-
tuto Vardyno skyriuje.

ZV Inv — Zemai¢iy vyskupo stalo valdy inventorius, 1662. LN MMB RS F.
93-2019.

LITERATURA IR PASKELBTI SALTINIAI

Anonim - Obszar jezyka litewskiego w. gub. Wileriskiej [skreslit Anonim]. W Krakowie, 1898.
(Masinrastis) MAB RS F. 29-209.

BirziskaV.1987: Lietuvos studentai uZsienio universitetuose XIV-XVIII amZiais, Chicago.

BirziskaV.1990: Aleksandrynas 1, Vilnius.

BlaZienéG. 1993: Sembos priisy vietovardziai. Humanitariniy moksly daktaro laipsnio diser-
tacija, Vilnius (maSinrastis).

DrotvinasV.1997: MaZosios Lietuvos vardyno $altiniai. — Liefuviy kalbotyros klausimai 38,
Vilnius, 81-87.

FenzlauW. 1936: Die deutschen Formen der Litauischen Orts- und Personennamen des Me-
melgebiets, Halle/Salle.

GaivenisK, KeinysS. 1990: Kalbotyros terminy Zodynas, Kaunas.

G erullis G. 1922: Die altpreufischen Ortsnamen, Berlin und Leipzig.

GirdenisA,GirdenienéD.1997: 1759 mety , Ziwato“ indeksas, Vilnius.

% Taip parasyta. Turéty biiti Prelayskiego.

% Sitoje vietoje metai nejrasyti, paliktas tarpas.

% Publikacijoje ne visada islaikoma originalo rasyba, net kei¢iamos kai kurios oikonimy ly-
tys, todél straipsnyje pavyzdziai pateikti i§ rankraicio.
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IA - Istorijos archyvas. XVI a. Lietuvos inventoriai 1. Surinko K. Jablonskis. Kaunas, 1934.

JablonskisK. 1937: Kelios XVII amZiaus lietuviskos priesaikos ir kitos lietuviy kalbos lie-
kanos DidZiosios Lietuvos Kunigaikstystés aktuose. — Archivum Philologicum 6,
Kaunas, 142-148.

JablonskisK. 1941: Lietuviski ZodZiai senosios Lietuvos rastiniy kalboje, Kaunas.

JablonskisK. 1979: Istorija ir jos Saltiniai, Vilnius.

JovaiSasA. 1996: Martynas Mazvydas, Kaunas.

KD - Kodeks dyplomatyczny katedry y diecezii Wilenskiej (1387-1507). Indeksy, 1, Krakéw, 1996.

Laigonaiteé A 1978: Lietuviy kalbos akcentologija, Vilnius.

LATSZ 11 - Lietuvos TSR administracinio-teritorinio suskirstymo Zinynas 2, Vilnius, 1976.

LebedyslJ. 1976: Lietuviy kalba viesajame gyvenime XVII-XVIII a, Vilnius.

LI - Lietuvos inventoriai XVII a. Sudaré K. Jablonskis ir M. Juéas, Vilnius, 1962.

LM 224/4 — Lietuvos Metrika (1522-1530) 224/4, Vilnius, 1997.

LUEZ — Lietuvos upiy ir ezery vardynas, Vilnius, 1963.

Maciejauskiené V. 1993: Kriauny parapijos XVII-XVIII a. asmenvardziai. — Liefuviy
kalbotyros klausimai 32, Vilnius, 34-99.

MaciejauskieneV.1994: Lietuviy pavardés: kilmé ir raida. Habilitacinis darbas, pateiktas
humanitariniy moksly kalbos krypties habilituoto daktaro laipsniui gauti, Vil-
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LITAUISCHE FORMEN DER OIKONYME IN DEN NICHT
LITAUISCHEN QUELLEN DES 16.-19. JAHRHUNDERTS

Zusammenfassung

Im vorliegenden Beitrag werden die Oikonymie in den nichtlitauischen Quellen des 16.-19.
Jh. untertsucht: ihre Entstehung, Verbreitung, Schreibung und ihr Gebrauch. In PreuBen sind
derartige Formen bereits um 1540 belegt. In Litauen liegen sie in den Urkunden aus dem
letzten Viertel des 16. Jh. vor. In den preuBischen bzw. litauischen Quellen des 16. Jh. sind. cca
200 unterschiedliche litauische Formen der Oikonyme belegt, wirend in denen des 17.-18. Jh.
an 1000 zu finden sind. Noch reicher an Belegen ist das 19. Jh. Vielzihlige litauische Formen
sind in den Registerbanden der katholischen Kirchen (cca 800 unterschiedliche Oikonyme)
belegt. Litauische Formen der Oikonyme sind in allen Gebieten verzeichent, in denen vormals
dic litauische Sprache gebrauchlich gewesen ist. Die litauischen Formen der Oikonyme sind
aufs engste mit denen der Antroponyme verbunden, die bereits im 16. Jh. haufig aufgezeichnet
wurden.

Man nimmt an, daB das Vorliegen von litauischen Formen in den nichtlitauischen Quellen
des 16. Jh. mit der Titigkeit von litauischen Schreibern in den Kanzleien zu erkliren ist. Das 16.
Jh. bedeutet cinen Umbruch in der Schreibung der Oikonyme, denn in jener Zeit wurde
verzichtet — wenigstens teilweise — auf die 250-jahrigen Traditionen der Germanisierung (in
PreuBen) bzw. Slawisierung (in Litauen nach ostslawischem Vorbild) der litauischen Oikonyme
und begann die bei den Litauer gebriuchlichen Formen der Oikonyme aufzuzeichnen.

Im Beitrag werden die Kriterien der litauischen Oikonymformen festgesetzt: wichtig ist, daB
die Morphologie der aufgezeichneten Form beibehalten wird, da8 in der aufgezeichneten Form
keine Buchstabenverbindungen vorliegen, die aus phonetischer Sicht dem litauischen
Lautsystem nicht entsprechen und die Slawisierung oder Germanisierung der aufgezeichneten

% Turbat korektiros klaida. Turéty bati milysta ar milista.
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Formen widerspiegeln. Litauische Formen der Oikonyme liegen in folgenden Fillen vor:
Anmaimpucs 1584 = *Antaitris; Zaséianek Antarasztas 1731 *Antarastas; de Awizieniu 1769 =
*AviZieniy, AviZiéniai; Budupis 1539 = *Bidupis, Dubinikas 1898 = *Dub'in'i-kas, Dubiniiikas;
Dumczus 1744 = *Dumdus, Dumcai u. a. Manche phonetische Eigenheiten des Litauischen
spiegeln sich in der litauischen Formen der Oikonyme nicht wider wegen der unvollkommenen
Schreibweise.

Die litauischen Formen der Oikonyme, die in den historischen Urkunden vorliegen, werden
verglichen mit Wortern aus manchen altlitavischen Schriften und gemeinsame Gezetz-
miBigkeiten der Schreibung festgestellt. Von diesen GestzmiBigkeiten ausgehend, werden
gewisse Schreibungen der Oikonyme, die friher als slawisiert galten, aus einer anderen Sicht
betrachten.

Die litausichen Formen der Oikonyme sind wichtig fiir die Geschichte der litauischen
Sprache und die historische Dialektologie, weil sie mundartliche Eigenheiten der litauischen
Gebiete, die keine alten Schriftdenkmaler besitzen, fixieren.
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